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INTRODUCTION. 



The life of Zschokke was one of remarkably varied 
activity and achievment. Besides his very considerable 
literary work he was laborious and conspicuous as educator, 
as editor^ as statesman, patriot and philanthropist. He 
combined large idealism and spirituality with practical 
judgment and great energy of character. His long life was 
devoted earnestly and unselfishly to the good of mankind ; 
and his name, though not of the most illustrious, is highly 
and widely honored in Switzerland and in Germany. Such 
a biography is of unique interest, but here only a very 
brief sketch will be presented.' 

Johann Heinrich Daniel Zschokke was bom at Magde- 
burg in Prussia, March 22, 1 7 7 1 , of intelligent and well-to-do 
parents of the middle class. Early an orphan, hepassed 
an ill-directed, misunderstood, unhappy and somewhat 
wayward childhood. His early education was irregulär, 
and his backwardness in study led to the belief — shared 
also by himself — that he was unfitted for intellectual life. 
Yet he was busy with other thoughts — especially with un- 
wholesome introspection and religious doubts, and a vague 
longing for liberty and for syrapathy. Finally, in his seven- 
teenth year, he ran away from school, to seek liberty at 
any cost. For two years he led a wandering and pre- 
carious life, now teaching privately, for which he was ill 
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VI INTRODUCnOM. 

prepared, now trying his pen in the Service of a Company 
of actors — living poorly and hardly, yet reading eagerly 
as he had opportunity, and gaining meanwhile valuable in- 
sight into life, and into himself. These roving years, which 
might have wrecked a less sturdy character, were of great 
Service to Zschokke. They gave him needed experience ; 
they cured him of morbid introspection and doubt; they 
fired him with ambition to be and to do something better, 
and convinced him ot the need of education, discipline and 
self-reliance. 

Accordingly at the end of two years he returned home, 
sought reconciliation with his guardian, and in 1790 matric- 
ulated in the University at Frankfurt on the Oder as a 
Student of theology. At the same time he extended his 
course of study over a wide ränge of philosophy, history, 
politics and natural science, and was truly an omnivorous 
and voracious Student. In 1792 he took his doctor's de- 
gree with distinction and passed his examination in the- 
ology^ yet, being deemed too young for the pulpit, he con- 
tinued at the university as Privat Docent Here, besides 
theology, he lectured on ethics, aesthetics, history and soci- 
ology ; he also found time to produce an extravagant play, 
AMlinOy der grosse Bandit — somewhat in the style of 
Schiller's Robbers — of which he afterward heartily re- 
pented, yet which was long populär on the stage ; and soon 
after, another, of less distinction, y^/zW von Sassen. His 
lectures were very successful, and it seemed that a career of 
distinction as university professor was open before him. 
But these were the days of the French revolution, and 
Zschokke, early inspired with zeal for liberty, had made 
known only too clearly his sympathy with this great move- 
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ment for human rights. His application in 1795 for pro- 
motion to a professorship was rudely rejected by the 
Prussian minister. Convinced that there was no self- 
respecting career for him either at the university or within 
the Prussian dominions, he surrendered his position, and 
Started out again — no longer a callow youth but a cultured 
and thoughtful man — to seek his fortune. 

He went first to Switzerland, where he hoped to find a 
primitive people in the enjoyment of their natural rights ; 
but, while he was delighted with the natural features of the 
country, he was astonished and shocked at the political 
and social condition of the people. Still he prolonged his 
visit, making many valued and valuable friends. He next 
went to Paris (1796), where, at the very source of the 
revolution, he hoped to see in reality his ideal of political 
liberty. But he was soon disenchanted and, disappointed 
and aimless, he tumed away to resume his travels — this 
time through Switzerland to Rome. Detained by accident 
at Chur, he was induced to take charge of an academy 
at Reichenau, formerly a flourishing and influential 
school, now however in decadence. This invitation offered 
Zschokke an opportunity to put into practice his ideas on 
education. H^soon reformed and transformed the school, 
founding its Organization especially upon the ideas of 
liberty, self-govemment and training for free citizenship. 
In two years he had brought his work to a condition of 
great usefulness and promise. But by this time France and 
Austria were again at war. Switzerland, the common 
frontier, was the battleground, and the prey of both. The 
inhabitants were now divided into contending parties. 
The school was closed, and as the Austrian influence was 
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here in the ascendant, Zschokke became a fugitive, again 
disappointed of his most cherished hopes. Meantime, 
however, he had established a high reputation as an edu- 
cator and had gained Standing and influence among promi- 
nent men of the liberal party. He had already produced, 
besides a valuable Schoolbook, an interesting work on local 
history, and his labors had met with public recognition by 
his formal admission to the rights of honorary citizenship. 

At Ragatz Zschokke met other refugees, like himself 
friendly to the populär cause. By them he was appointed 
delegate to the Helvetic government then sitting at Aarau. 
This (Aug., 1798) marks his entrance into public life. For 
the stormy years following it is impossible, and here need- 
less, to recount his history. Winning applause and confi- 
dence on his first public appearance, he was appointed 
successively to office after office of responsibility, trial and 
peril. Everjrwhere he acted as the champion of the rights 
of the people, as peacemaker between contending factions, 
as the protector of communities and of persons under the 
horrors of war. In every capacity his clear judgment, his 
patriotic faith, his high courage and generous heart were 
manifest and won for him the respect of foes and the ad- 
miration of friends ; so that it is hardly too much to say that 
during these trying years he was among the foremost Cit- 
izens of his adopted country. On the restoration of peace 
Zschokke occupied high official position; but as he was 
not in sympathy with the reactionary tendencies of the 
government, he withdrew from public life — yet spent 
another quiet and fruitful winter (180 1-2) at Beme. 

Withdrawn now, as he supposed permanently, from public 
affairs, yet unwilling to leave Switzerland, he settled (1802) 
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at Aarau, where he ultimately built for himself a charming 
home. Here, in 1805, he married happily and founded a 
large family. After the more liberal reforms introduced by 
Napoleon, he once more took part in the public affairs of 
the canton, and was the leading spirit in all movements, 
official or private, for the general welfare, and especially in 
behalf of education, and the improvement of the domestic 
condition, the morals and the taste of the people. But 
chiefly now he employed himself in literary work. Here 
he lived to the close of his long life (June 27, 1848) in 
indefatigable activity as Citizen and as author, revered in 
Switzerland and highly honored abroad for his public Servi- 
ces, and winning wide fame and influence by his pen. The 
lapse of time, in a generation no longer attracted by his 
admirable personal character and distinguished career, has 
somewhat obscured his literary reputation ; but in Switzer- 
land his name is still honored among the protagonists of the 
national liberty, and his more populär writings are still quite 
widely read in Germany also. On the i3th of July 1895, 
by general contribution, a süperb bronze statue — the work 
of the sculptor Alfred Lanz — was erected to his raemory 
at Aarau. 

Zschokke*s extensive literary work — the entire collection 
includes forty volumes — covers a wide ränge of topics and 
of style, and reveals his varied powers and many-sided 
character, as well as his limitations. Though not attaining 
the highest rank in any field, he was excellent in all ; and 
such was his knowledge of and sympathy with our common 
humanity, that his works have had wider reading and influ- 
ence than many others of far higher and more permanent 
literary rank. Outside of his early dramas, Abellino and 
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Julius (mentioned above) whose youthful extravagance he 
himself wished forgotten, we may mention in the field of 
history — besides numerous shorter sketches of more local 
interest — his important Geschichte des bayerischen Volks 
und seiner Fürsten^ and especially Des Schweizerlandes Ge- 
schichte für das Schweizer Volk, This was written in a 
familiär and charming style, expressly to reach the common 
people and to arouse national pride and patriotism. It was 
Zschokke's motto : Volksbildung ist Volksbefreiung ; he held 
that the reverent study of a nation's history is an important 
part of the patriotic education of its Citizens, and to that 
object this work — even yet a household book in Switzer- 
land — has powerfuUy contributed. 

Of Zschokke's numerous works of fiction many were 
written with the like object, the education or improvement 
of-the people. Such " novels with a purpose " are usually 
dry reading; but many of Zschokke's are redeemed by 
keen insight of character, a lively style and often a playful 
humor. We may name Das Goldmacherdorf Alamontade^ 
der Galeerensklave^ Meister Jordan ^ Die Branntweinpest, 
Besides these there is a long list of others, sometimes with 
historical background, as Addrich im Moos^ Die Rose von 
Disentis, etc. ; others purely fictitious, often humorous, yet 
sometimes with deeper meaning ; such as : Das Abenteuer 
einer Neujahr snacht^ Hans Dampf in allen Gassen^ Herrn 
Quints Verlobungy Das Wirtshaus zu CransaCy etc. In all 
his fiction, of whatever character, Zschokke's plots and por- 
traits are always pure. Nothing unclean soils his pages. 
His treatment of woman and of love is always delicate 
and tender. 

In addition to these numerous books Zschokke's labors 
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as an editor were large and various. From 1799, and then 
after an interval from 1804 to 1842^116 conducted a weekly 
paper, Der aufrichtige und wohktfahrne Schweizerbote ^ 
which was widely read, and added much to his reputation 
at that day. To this he added later an annual Kalender 
des Schweizerboteriy including original work as well as labor- 
ious compilations. He issued also, for several years, a 
periodical of useful knowledge : Miscellen für die neueste 
Weltkunde, and later a historical Magazine, Zur Geschichte 
unserer Zeit^ and in addition to these, still i^-ter, Erheite- 
rungeny a magazine of lighter literature, in which he pub- 
lished many of his tales. On these manifold and sometimes 
simultaneous labors Zschokke expended a restless and un- 
tiring energy which, if concentrated upon a narrower field, 
might have increased his permanent reputation. But he 
lived zealously in and for his own age, and thought little of 
fame, or of any form of self-interest. 

His most celebrated work, however — and perhaps the 
most lasting — is his Stunden der Andacht, At a time of 
public and personal distress, in 1808, he began the issue 
annoymously, as a Supplement to the Schweizerbote ^ of a 
weekly series of religious meditations. These were continued 
for eight years, when they were collected and published, 
though not tili much later with avowal of their authorship. 
First as separate issues, and later in book form, these papers 
had a wide and influential circulation. They give a deep in- 
sight into Zschokke's profoundly religious nature, and, though 
from a somewhat rationalistic point of view, are instinct 
with the truest piety. This book was a favorite with Prince 
Albert and Queen Victoria. After his death, and on her 
bebest, an English translation was made in two volumes, 
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/. Meditations on Life and its Religious Duties; JL Medita- 
tion on Death and Etemity. A selection from the two, en- 
titled Meditations on Life, Death and Eternity, has been 
reprinted in this country. 

A small selection of " Tales by Zschokke " is included in the 
Tauchnitz Collection of Foreign Authors. Besides his own 
autobiography, Selbstschau, and other more extended works, 
pleasing sketches of Zschokke are published by his son, Emil 
Zschokke, by Dr. Stephen Born, and especially a Festschrift, 
by Pastor Wernly, on the unveiling of the statue at Aarau. 

The very kind reception accorded to my edition (D. C. 
Heath & Co.) of Der 2Urbrochene Knig has led to the prepa- 
ration of this story, by the same author, as-a sequel to that. 
The edition is on the same lines, but is intended for rather 
more advanced though still easy reading. The exercises are 
more advanced, and longer — they may, of course, be divided. 

The Story itself is bright and pleasant, and abounds in fine 
portraiture and description. Its motif — that of mistaken 
identity af ter a lapse of years — has been frequently used in 
fiction, but never more delicately or successfully. 

Orny's narrative, pp. 20-31, which is connected with the 
main story only as an explanation of his character, may be 
omitted by those who would shorten the reading of this text ; 
for this reason it has not been included in the exercises. 
It may also serve usefuUy for sight-reading. 

A few paragraphs have been omitted, and one or two sen- 

tences slightly altered, to adapt the text more perfectly for 

class use. In its present shape it is hoped the book may be 

an acceptable addition to our intermediate reading and com- 

Position in German. 

E. S. J. 
South Carolina CoLLECEy 
February, 1900. 
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rtAcId^er Ort i[t ba öor un§?" fragte ic!^ ben ^o[l!ned^t. 
""^^^ ,,®ranfac, ^err Hauptmann."' 

,,6ranfac? ßann man be^aglic^ über 3laä)t bleiben?" 

„®ag glaub' iä). g§ i[t ba§ befte aSirtö^auS; meit unb 
breit fein beffereö/' 5 

2)ag mar mir lieb ju l^ören, benn id^ füllte mic^ fel^r 
matt. @§ ift feine ffleinigfeit, t)on einer Äranfl^eil l^alb - 
genefen, hiebet aufbre(i)en unb eine Steife t)on mel^rern 
l^unbert ©tunben ma^en ju muffen. 3Wein älegiment lag 
in ^erpignan/ unb iö) tarn auö 9lante§/ 6ine fc^öne lo 
©Irecfe SBege§! Unb öon ^erpignan au§^ ftanb mir nod^ 
eine anmutige SSanberung on ber ©pi^e meiner ßompagnie 
burd^ baö öerbammte Katalonien® beDor, mo fd^on fo 
mand^er brat)e t?ranjofe fein ®rab fanb. 

S33ir fuhren in ben f leinen Ort l^inein, ber red^t anmutig 15 

am t?ufee feiner umbüfd^ten ^ügel gelagert ift. SSir l^ielten 

Dor einem l^übfd^en ^aufe. %f)oma^, mein Sebienter, 

fprang ob unb l^ob mid^ ouö bem SBagen. S)er S33irt, 

ein freunblid^er 3Wann, führte mid^ inö S^ntmer, nad^bem 

er feinen Seuten Sefe^le megen meinet ©epädfg gegeben 20 

l^alte. 
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2 'S)a^ Sirtd^aud gu (Sranfac 

3n bcr ©tubc, bic fel^r l^ciler, geräumig unb reinltci^ 
toax, mtmmelle alleö t)on Meinen 9Jiäb(^en. ©inige fafeen 
am %\\ä)e, einige unter bem %x\ä)t; einige fletterten am 
tJenfler l^inauf, einige Don ben fleinflen fpielten am t?ufe« 
5 boben. ©in ermaci^feneö SKöbd^en öon ungefäl^r fed^Sjel^n 
Salären l^ielt ein ßinb Don einem ^al^re auf ben Slrmen 
unb tanjte mit bemfelben unter ben anbern uml^er. 3m 
SBinfel beö 3iini"^^^ föfe ein junger 9Jlann, ber ben Äopf 
auf feine ^anb geftü^t l^ielt, nad^benfenb fd^ien, unb fid^ 

10 mcnig um ben Särmen ber ftinber ober um bie Slnmut 
ber Säujerinnen belümmerte. 

„©tili ba!" rie[ ber SQäirt, ate er mit mir inö 3im» 
mer trat: ,,9lnnette, fül^re ba^ »ütenbe ©eer inö tJreie 
l^inaus»! unb bu, ^fanci^on, bereite bem fremben ^errn fein 

IS ©tübci^en, Stummer aci^t. 6r bleibt über 3laö)t/' 

9luf biefeö ©ebot l^in^ fül^rte Slnnetle, eine jarte Slmo» 
rette^ Don etwa Diergel^n Salären, ben ganjen ©ci^marm ber 
kleinen l^inauS. Qfanci^on, bie Sänjerin, mad^te nur eine 
flüci^tige, jierlici^e SSerbeugung jum ©rufe,* tanjte ju bem 

20 nad^benfenben jungen SKanne unb fajte: „9Jiein ^^xx 
^f)xlo\opi), bequemen Sie fid^ ein menig, meine jüngfte 
©d^mefter ju unterl^alten. ^ä) l^offe, ©ie »erben galant 
fein." Unb mit ben S33orten pflanzte fie i^m ba§ ßinb, 
meld^eö fie biSl^er im Slrm getragen l^atte, auf ben ©d^ofe. 

25 @5 fd^icn il^m nid^t gelegen ju fein, aber er nal^m e§ 
bod^. 
„©ie finb »ol^I gefegnet, $)err SQßitt 1" fagte id^, unb jeigte 
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auf ben babonfpttngcnbcn ©^irorm ber kleinen : ,,®cl^ötcn 
fic 3^ncn aßc an?" 

„^ä) tüöre c§, beö SSunbcrS mcgen, gufriebcn!"^ criüi^ 
bcrtc $)crr Sllbrct, fo l^ie^ ber SSirt: „9Kir ober gcljört 
bttbon nur ungefähr bic ^ämt an ; bte anbete ©ölf te fiub 5 
©efpielen, bte jum 9lamcn§tage^ meinet britten SWäbci^enS 
gefommen finb/' 

„Unb mieöiel ßinber ^aben ©ie, ^m Sllbtet?" 

„©ec!^§ gjiäbd^en, tne^r ni^t/' 

,,C)iIf C)tmmel!» Meg SMäbci^en? ©ed^g 2Käbc^en? lo 

„S)an!e ®ott! muffen Sie fagen, ^txx Hauptmann, ©in 
SBater fann fid^ fein glücfli(!^ete§ So§ toünfci^en, toenn bie 
SKäbd^en l^übfc!^ finb, 2)enn immer fällt bon il^rem ©lanj 
etmaS auf il^n gurücf. Slüe SSelt liebfoft il^n, meil alle 
SBelt bie ajläbci^en im ©inn l^at.* 2)a§ bemerf id^ jejt 15 
fd^on an meiner ^fand^on. 3ft bie ausgeflogen, mad^t 
man mir fd^öne SJiiene für Slnnetlen/ 3ft Slnnettc babon, 
gilt e§ für ^ulietten;® mit ber fertig, für Saton; bann 
für ßeleftine, bann für Sifon unb tt)a§ nod^ na6)xMt/' 

„S)od^ geftel^en ©ie, ^err 3Wbrel, bie 5lu§fi^t ift nid^t 20 
angenel^m, fie alle nad^ unb nad^ an SKänner geben unb 
au§ bem ^an^ berlieren ju muffen." 

„9lein, id^ fel^e e§ anberS al§ ©ie. ^ä) lege mein 
ftapital nur an 3^"^/ ^^nn id^ bie Söd^ter weggebe, ^ä) 
toerbe ©ro^bater, bem bie jungen S33eiber il^re Äinber 25 
bringen. S)a ift lieber neuer fiebenSgenu^." 

,©ie trfiften fid^, ^m 9«bret. 9lber fec^§ ^bfc^e 
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SimUn fttttt bcr * aKöbd^cn l^öttcn ©ic bod^ ftolg gc* 

,,ßnabett? 2)o& fid^'S (Sott erbarme!^ 3)ic tt)ilbcn 
Subcn l^ättcn mir bor bcr 3^it mit SSalgcrcicn unb 
5 Sümmclftrcid^cn graucö ^aax flcmaci^t, möl^rcnb x6) mxä) 
bei meinen SEöi^tern Derjiünge. Sßären bie ©öl^ne reif, 
mürbe ber eine alö Kaufmann beim ©inmaleinS Derborren,^ 
ber anbere \\ä) für§ SSaterlanb jum SixüppeU ber britte 
fogar tot fd^ie^en laffen, ber vierte über Sanb unb 3Meer 

10 flel^en, ber fünfte ein luftiger C^abenid^tS merben,* ber 
fed^öte ))fiffiger fein moHen al§ ber SSater. S)a§ tougt 
nid^t." 

3nbem l^üpfte t?and^on l^erein, Derneigte fid^ freunblid^ 
gegen mid^ unb fogte : „^^x 3intmer ift in Drbnung ; e§ 

IS ftel^t bei 3^nen, e§ }u bejiel^en/'* S)er Söirt marb ab« 
gerufen.* 3d^ na^m meinen ^ut, um mein 3iinnter ju 
fud^en. 

,,6rlauben Sie/' fogte ^fanc^on, „id^ l^abe bie ßl^re, e§ 
Sinnen ju geigen." 2)ann mar fie mit ein paar fleinen 

20 ©ä^en t)or bem 2Kanne, bem fie ba§ Äinb gegeben : „^err 
^l^ilofop]^, Sie finb gegen 3l^re Meine S)ame fel^r un« 
artig. Selben ©ie, mie Sifon ©ic onläd^elt. ©efd^mlnb 
lüffen ©ie il^r bie ^onb unb bitten ©ie fie um SBerjeil^ung." 
2)amit l^ielt fie il^m ba§ ^änbd^en be§ ßinbeS öor ben 

25 SDlunb. S)er Wann läd^elte finfter unb fal^ foum ouf. 
S)ann fprang fie ju mir unb fagte: „3d^ l^obe bic: 
®l^re." ©0 flog fie bor mir l^er, eine Sreppe l^inauf.* 
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jc* [ S)a öffnete fie bie 2:i^ür eine§ Meinen faubern Simmerö. 

- Sie mußte ober lange ttjorten, el^e tci^ il^r mä)lam. 3^ 

•en entfci^ulbigte mic^ ttjegen ber fiangfamfett, ic!^ fei ein ^olb* 

nb genefener.^ 

i^ „©ie toerben fic^ bei un§ t)oI[fommen l^erfteHen," fagte s 

if/ , fie: „bie Säber öon ßranfac tl^un äßunber, tt)ie ©ie 

^/ ; tt)iffen." 

tte „S)at)on toei^ ic!^ fein SBort, fci^öne ganci^on, 3lIfo 

tx ^eilbäber ^aben ©ie?" 

er ,,2)ie berül^mteften in ber gonjen Söelt. 9Man !ommt lo 

flt fogar bon Souloufe unb aKontpeUier. 6§ berläfet un§ 

I niemanb, al§^ öoHfommen gefunb unb öergnügt/' 
ä) „fiQtx fönnte ©ie benn, fd^öne t?an(i)on, öergnügt t)et« 

e§ laffen?" 

b' ,,S)afür laffen ©ie mid^ forgen, lüenn'S fein mu^, ©err 15 

|U Hauptmann, ^ä) berftel^e mid^ borauf,* bie fieute }u 

quälen, bap fie frol^ irerben, meiner Io§ ju fein," 
*i5 „D id^ bitte, ermeifen ©ie mir bie @]^re, mid^ aud^ ein 

n bi^d^en ju quälen." 

t „S)aju !ann 3lat werben/ 2)od^ je^t mu^ id^ bem 20 

i* ^l^ilofopl^en brunten mein ©d^mefterd^en abnel^men." 
tA „SBer ift, menn id^ fragen barf, ber ^err, ben ©ie 

}." Sl^ren ^l^ilofopl^en nennen?" 
Den ,,gin anwerft liebengtoürbiger, gciftreid^er, angenel^mer, 

junger SKann, ber blofe ben g^el^Ier l^at, bafe er nid^t lad^en 25 

bk ^ fann, feiten fpric^t, unb trenn er fprid^t, mit nid^ts gu« 

iij' friebeu ift. @r nennt fid^ C^err öon Drn^ unb ift ein 
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Sabgaft, ber unferc 39äber mcflen i^rcS ©d^mcfclgeruiä^ö 
bcrmünf^t/' - 
©in Äntj bei bicfcn ^Borten unb fic toax berfti^tounbcn, 
^ä) Qt\kf)t, ba§ ajläbd^cn mar rcijenb genug, unfer« 

5 einen ^ ju quälen, ^ä) bef(3^Io^, ben folgenben 2:ttg in 

ßranfoc ju bleiben unb ba§ 39ab ju gebrauci^en. SQßo 

f onnte iä) angenel^mere ©efeUfci^af t unb Semirtung finben ? 

S)er ©rl^olung mar id^ bebürftig. 

3n ber ©infamfeit meinet S^^^^^^ ^otte i^ ober 

10 Sangemeile, ^ä) ging l^inauS, tt)enig[ten§ ben fd^önen 
©ci^metterling ^fanci^on ju feigen, ©ie flatterte uml^er, 
©Ott meife, lüo. 9Kir blieb niemanb jur Unterl^altung 
als ^txx t)on Drn^, ber mit ben gingern an ben ^fenfter« 
fci^eiben einen ^Jlax^ä) trommelte. 

15 ^ä) fragte il^n nac!^ ber 9latur ber 93äber. 6r fagte: 
,,©ie xu6)m \ä)on mie faule @ier." — ^ä) fagte, bafe \ä) 
iJ^retmiHen eigentli(!^ nici^t gefommcn fei. 6r antwortete: 
„S)efto beffer für Sie." — ^d) meinte, bie ©egenb uml^er 
fd^eine angenel^m ju fein. @r ermiberte: „SBa§ liegt 

20 baran?^ bie ajlenfc^en finb befto unangenel^mer." — ,,^06) 

eine tJand^on möchte man lool^I nod^ bulben!" fügte id^ 

l^inju. — „©0 gut, mie eine C>ornif[e, bie einem um ben 

ßopf fumft." 

Snbem tl^at ber ^txx bon Drn^, al§ id^ i^m ben 

25 SRüden jufel^rte, einen lauten ©d^rei. '^ä) ful^r erfd^roden 
jufammen. ^ä) tooüte i^m beifpringen. 2)a ftanb gfand^on 
t)or il^m mit lieblid^er, brol^enber ©eberbe, in ber empor« 
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gcl^oltencn ^ani eine ©tedfnabel, mit ber fie i^n leintet« 
rüdö in bie ©c^ulter geftod^cn l^atte. ,,2Biffen ©ie anä), 
mein ^^xx, bafe mir C>o^"Mf^^ fted^en !önnen? S)aS ift 
bie geringfte meiner ©trafen ; jittern ©ie t)or ber fd^merften.!" 

„2)ann mürben ©ie fein ©^rj treffen!" fogte id^. s 

„O, man trifft gar feing an beim $)errn bon Drn^!"^ 
berfejte fie unb ging fd^neU babon. 

S)er junge SJJann brummte unb berliefe baö Sitnmer. 
3n ber Sl^at ein feltfameö ©d^aufpiel für mid^. 3loö) nie 
l^atte id^ einen SMann feinet SllterS, ber SBelt* unb Sebenö« 10 
art unb ein angenel^meö 3tu^ere bon ber Statur l^atte, fo 
empfinblid^ gegen ben SKutmißen eineö l^übfc^en SRäbd^enS 
gefeiten. 

SlHein tooßte id^ nid^t bleiben, ^ä) ging in§ tJreie, befal^ 
auö Sangemeile bie Umgebung beg ^aufeö unb trat in 15 
ben baranftofeenben ©arten, h)o Qfand^onö jüngere ©d^mefter, 
Slnnette, Slumen bego^, ^ä) fa^ mit Suft ber J^ötig« 
feit beö ©efc^öpfeS ju. 3d^ prieö ben SBater feiig.' 
S)iefer ßngel, an ben ©rengen feiner ßinbl^eit, nod^ mit 
aller ^armlofigfcit unb Unfd^ulb berfelben unb bod^ f^on 20 
im feimenben SReij ber 3ungfräulid^!eil, mürbe, fo jmifd^en 
ben Slumen fd^mebenb, in fieonarbo ba SSinciö* ©emölbe 
ber SJlabonna jum pfeifen* reijenber, ibealer, al^ jebeS 
ber feinen gegeben fein.* 

„9Ber !ommt?" fagte fte, ol^ne fid^ umjufel^en, inbem 25 
fie meine Sfu^tritte l^örte. 

,,6in SDieb l" fagte id^. 
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„2Btt§ tüxü er [teilen?" fragte fie laci^enb, ol^ne mä) mir 
iu feigen* 

„2lnnetten§ fd^önfte Slume." 

S)a fe^te fie ba§ ©efc^irr ^in unb tarn f)alb fd^üci^tern 
5 flegen mic^ unb fagte : ,,S)ie möci^te ic!^ bo$ felbfl feigen." 

^ä) marf bie 3lugen uml^er, unb erblicftc eine l^albauf* 
geblül^te aJlooSrofe. — ,,S)arf \ä) fie bred^en?" fragte ic^* 

„6in S)ieb mu^ nici^t fragen !" gab fie jur Sttntmort, 
unb reid^te mir eine Heine ©d^ere jum 3lbfd^neibcn. 
10 „'^ö) ftel^Ie nid^t für mid^!" fagte id^. 

„SBem lüoHen fie ba§ SRööd^en geben?" fragte fie. 

,,S)em fd^önften 9Käbd^en Don Kranfac/' 

,,2öo]&I, mein ^err, ba§ mufe id^ erlauben. 3lber !ennen 
©ie benn bie SJlöbd^en öon ßranfac fd^on? Sie finb ja* 
IS !aum feit einer ©tunbe angefommen." 

„^ä) fenne nur 'ba^ ©d^önfte Don allen." 

,;©ie machen mid^ red^t neugierig, mein C^^rr; erlauben 
©ie, bap id^ ©ie begleite?"^ 

„'^ä) bitte ©ie nur, fid^ ein Slugenblidd^en ftiH gu 
20 fjalten !" ermiberte id^, unb ftedfte gefd^minb bie Slofe il^r 
in§ Sanb, tr)eldf)e§ bie boflen braunen Sodten il^reS Hauptes 
jufammenl^ielt. 

„©ie finb irre, ©ie finb irre ! 9Keine ©d^mefter ^fand^on 

ift bie fc^önfte Don allen." 

25 „SBie fönnen ©ie mir miberfpred^en, UebenStDürbigc 

^Innette? Surfen ©ie SRid^terin in eigener ©ad^e fein? 

Söenn id^ nun ertläre, ba^ ©ie für mid^ bie ©d^önfte ber 



©d^öncn in ßranfac ftnb, toa^ !önnen ©ic bagcgcn 
fagen?" 

,,9lid^t§, al§ baß ©ic mir beiüicfcn, für ©ic fei boS 
fd^finfte aWäb^en bag 3^ncn nä#e/'' 

©0 ging bag ©cjän! fort, ©ic mufetc bic SRofc be« 5 
Italien. 9lun fül^rte fic m\^ }u alkn il^ren Slumcn* 
fd^ö^cn l^cnlm. SBir tüurbcn in furjer 3eit bcfannt mit= 
cinanber. @]^c ber Slbenb berging, toaxh xäf^^ mit bcr 
gangen fjfamilie. "^nä) Qfrau 3llbret, bic 5!JJuttcr ber fed^g 
fc^öncn ßinbcr, mar ein anmutiges SBeib(3^en, gefci^mä^ig, 10 
flciftDoK, lebenblg, mic oüc. 9lur ber 9JJurr!opf Drn^ 
mad^tc ju unfern ©d^erjen bei allem ©eläc^ter feine ajJienc* 



5lug einem Sage ju ßranfac mürben ad^t Sage. 3d^ 
padtlc leben 3lbcnb für ben folgenbcn SJiorgcn ein, unb 
jcbcn SWorgen rid^tig mieber au§. Q^and^on l^ielt reblid^ 15 
Söort unb quälte mid^ ärger al§ i^ren ^l^iIofo))]^en, bcr 
bei allen il^ren 9ledEereien gleid^gültig blieb. 9?ic marb id^ 
füfeer gequält, nie fd^merjlid^er. 2öie fonnte id^ bic feine, 
jarte, pd^tige, l^citerc ©^Ipl^ibe gelaffen um mid^ l^er 
gaufein feigen? ^ä) füllte, mic gefäl^rlic^ fic meiner SRul^e 20 
marb, unb maffnete mid^ vergebens. 3^r felbft, faum in 
il^r fed^Sjeljnteg 3al^r getreten, al^nte nld^tö babon.* ©ic 
tänbelte mit 9lmor§ Pfeilen, ol^ne beffen g^urd^tbarfeit ju 
miffcn. ©ic vereinte mit allem 3öuber jungfräulid^er 3ln»: 
mut leid^tfertigen ßinberfinn. SBaS man i^r 3örtlic^eS* 25 
fagte, i^re ©d^alfl^eit bcrbrcl^tc ben grnft in§ ftomifd^e. 
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Oft glaubte iä), bafe \xä) für mic^ in i^rer Stuft Steil, 
uttl^me regte, toenn fie fci^mieg, menn mit SBo^Igef allen il^r 
S3Ii(f auf mir rul^te unb ein unauSfpred^Iid^ feelenöolleö 
Söd^eln i^rer 9lugen mir fagen gu tooHen feilten: SSerftel^' 
5 mid^, Ungläubiger ! — 3l6er mit nici^ten. S)a5 mar nur 
©utmütigfeit, eine gemiffe Streul^ergigfeit, bie, megen il^re§ 
ajlangels an 2öelt!enntni§, reci^t gut neben ber ^feinl^eit 
beö ®eifte§ beftanb.* ©ie blieb, bie fie mar, unb fül^Ite 
für mi(^ nid^t me^r alö für anbere, benen fie mol^lmollte* 

10 ©efaUfüd^tig mar fie gar ni(!^t, unb l^atte e* nid^t Urfad^c 
gu fein.^ ®enn fie gefiel unb gemann Jörgen, unb mu^te 
e§, bap fie gefiel. S)a§ mad^te fie nid^t eitel, fonbern gab 
i^r nur banfbare tJreunblid^feit gegen alle SSelt, mie 
Äinber l^aben, mit benen jeber gern tänbelt. Unb jenes 

15 meiblid^e Söttgefül^I, jener jungfräulid^e 3lbel, meld^er mit 
ber Unfd^ulb immer berbunben gu fein pflegt, gab felbft 
il^rem SMutmiHen eine Söürbe, bie feinen bergeffen lie^, 
ba$ er bie ©rengen be§ ©d^idflid^en nie beriefen bürfe, 
ol^nc il^rer Sld^tung auf immer üerluftig gu merben. 

20 3wU)ei{en fd^ien e§, al§ l^abe ber junge 9Menfd^enfeinb 
Drn^ l^öl^ere SRed^te über fie alö ein anberer. 3d^ mu^ 
geftel^en, er mar ber SKann, ber burd^ fein 3tu^ere§ ge« 
fallen !onnte. ©elbft feine büftere fiaune gab il^m etmaö 
3lngie]^enbeg. SBöl^renb i^m atle§ nic^t rec^t mar, tl^at er 

25 allen red^t;' unb mö^renb er beftänbig gu murren l^atte, 
mar er bie gutl^ergigfte ©eele bon ber SBelt. 3[d^ trat 
einmal ins 3^"^^^^/ 0IS tJand^on, ingmifd^en er mit 
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betf(ä^tän!ten 9ltmen ba fafe unb fie nici^t anfe^en moä)tt, 
xtfxn ba§ ^aax bon bet ©tirn \ix\ä) unb mit ber 4>önb 
bie galten feiner ©tirn megjuglätten fuci^te. ^ä) geftel^e, 
ber 3lnblicf l^iefer SErauIici^Ieit erregte in mir etma§ eifer» 
füci^tigen SSerbruß. @ie baci^te aber fo menig 3lrge§ babei, s 
ba| fie, anä) ba i^re Altern s^fll^i^ «lit mir eintraten,- 
il^re ©teHung nid^t im minbeften änberte, fonbern bie 
^offen weiter trieb, über bie toxx aüe lachen mußten. S)a 
t)on feiner 3lbreife SRebe marb,^ blieb fie fo gleid^gültig, 
ba^ fie ganj in il^rer 9lrt mit reci^t lomifd^em 6rnft il^m lo 
ben SRat gab: 

„(Selben @ie mit bem ^errn ^^^uptmann nai) Spanien. 
S)a ift ba§ malere ^arabieS ber 9Menf(i^enfeinbe. 9Man 
tötet \\ä), tt)o man einanber begegnet,^ unb Sie, |)err t)on 
Drn^, tt)erben ba ber Wltn\ä)m gemife auf bie eine ober 15 
bie anbere 2lrt Io§." 

3fl^re ©(j^mefter 9lnnette l^atte benfelben unjerftörbaren 
S^rol^mut,- biefelbe ßebl^af tigleit unb 9lnmut be§ (SeifteS, 
nur atmete fie no(i^ mel^r bie ßinblid^Ieit. ©ie öu^erte 
babei mel^r 3fnnigleit in il^ren (Sefül^Ien al§ t^anUfon. @§ 20 
lag in biefer Unfci^ulb tt)unberbare ^ol^eit. 3^te @efi(i^t§« 
güge tt)aren regelmäßiger. 9Han lonnte fagen,' fie mar 
f(j^öner aU S^anij^on; aber unmöglici^/ meldte bon beiben 
liebensmürbiger mar. 

@§ maii^te mir SSergnügen, bie Sßerfd^iebenl^eiten unb 25 
aSorjüge biefer beiben SBefen ju beobachten. Slnnette mar 
mir anl^änglid^er. ^err t)on Orn^ gefiel i^r megen feinet 
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jumeilen btjatten SBefenS meniöer. „@o ctmaS^ mtbct» 
\Ui}i mit/' fagte pe: „^ liebe ben |)immel blau unb 
rein." 9Mit linblid^er SSertrouIid^feit teilte fie mir olle 
il^re Meinen (Sel^eimniffe mit, unb forberte jn oHem, tt)aS 
5 fie bor^atte, meinen SÜat. ©elbft über il^ren 3ln= 
jug, unb tt)aS fie tool^I Ileibe, mu^te id^ meine SKeinung 
geben. 

S)a3 ftinb feffelte mxä) \ti}x. 9lber aud^ toufete 9lnnette 
fii^ön unb bemegliii^ ju bitten, ba id^ enblid^ am ödsten 

10 Sage meines 3lufent^alte§ ju ßranfac ben unöerönberlid^en 
©ntfd^Iu^ meiner 3lbreife anjeigte, fo ba$ id^ mid^ ge« 
jtDungen fa^, il^r nad^jugeben, menn Drn^, ber bie Steife 
bi§ ^erpignan mit mir ju mad^en entfd^Ioffen mar, unb 
mel^r al§ id^ aufS 9lbreifen brang, nod^ ein paar Stage 

IS jugeben mürbe.^ 

^6) erftaunte, ba Drn^ !am unb mid^ felbft nod^ um 
einige Sage 9luffd^ub bat. „^aben @ie fid^ t)on 9lnnette 
bereben laffen?" fragte id^: „S)a§ ^ätte id^ nid^t ton 
3il^rem eifernen @inn erwartet!" 

20 „911^!" fagte er, unb fu^r mit ber ^ani über ba§ ©e« 
fid^t, als menn er ein mattet Säd^eln, ba§ il^n befd^Iid^, 
megmifd^en töoüit: „^ä) lonnte e§ bem armen Äinbe ju= 
le^t nid^t abfd^Iagen, ba i^m meine SBeigerung Sl^ränen 
auspreßte, ^ä) mufete mid^ mit ber Ileinen ^tit in 

25 Kapitulation einladen,* unb fie fd^ma^te mir nod^ ad^t 
Sage ab, unter bem SSerfpred^en, bann feine ©übe me^r 
einjumenben. 5tl§ id^ enblid^ eintt)iüigte — unb mie mar 
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e§ ottbct§ möflltci^? — fiel ftc mir in nätrtfd^et S^teubc 
um bcn ^aU unb ^ai mit fogar einen ftup. ©ie loor 
ganj auSgelaffen." 

f,OV' fagte \ä): ,,um folii^en ^tet§ lann mon fic^ ober 
einen Steifegeföl^rten fd^on berfaufen." 5 

,,@§ l^ängf t)on 3^nen ob, ^nx 4)auptmann, ju reifen, 
iDenn ©ie rooHen. SKein SBort binbet mxä). 6§ mürbe 
mir aber angenel^m fein, ©ie auf ber ^a^rt nad^ ^er« 
pignan begleiten ju lönnen/' 

^ä) berfiii^erte i^n, bafe mir ju Diel baran gelegen lo 
ttKlre,* beS SSergnügenS feiner (SefeUfci^aft ju geniepen, al§ 
bafe i(j^ niii^t no(J^ eine SBoii^e jugeben foHte, ba mir ol^ne* 
bem bie Stulpe ju meiner !aum l^ergefteHten (Sefunb^eit 
tt)o]^It^ätig fii^iene. 

Site id^ balb barauf Slnnetten toieber fal^, ppfte unb 15 
tanjte fie mit triumpl^ierenber SJliene bor mir. 

„®elt,^ mein ^nx, unferein^ lann aud^ nod^ einen 
^albmilben, mie ben |)errn Drn^, jöl^men!" fagte fte 
lad^enb. 

„^i) glaube e§ tt)o]^I, mit @eroaIt§mitteln, mit benen 20 
©ie il^n beftürmten, tt)ürben ©ie mid^ aud^ übermältigt 
l^aben. 3d^ beneibe il^n aber weniger bie 3lrt, mit 
tt)eld^er ©ie il^n jur Kapitulation trieben, ate ben S)an!, 
ben ©ie il^m gemalerten." 

©ie läd^elte mid^ fd^meigenb unb benlenb mit unbe« 25 
fd^reiblic^er ^^ol^f^Iifl^it an. 

„SBenigftenS glaub* id^ bod^," fu^r ic^ fort, „o^ne un« 
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fletcd^t ju fein, ebenfalls um fo füpen fielen bitten ju 
bürfen, aU xi)m ungebeten ju Seil roarb/'^ 

@ie ftartte mici^ ernft mit fonberbotem, butd^btingenbem 
©lief an, inbem eine feine Slöte über i^r 6ngetegefi(i^t 
5 flog. ^lö^Iid^ breite fie fid^ um unb tanate, ein SSoIIS« 
liebd^en triüernb, boöon. 2)en ßo^n empfing id^ nid^t. 
9iun etft atgtoö^nte xä), bofe ic^ bei i^t, roie bei il^rer 
©d^meftet ??and^on, bet gutmütige 3taxx im ©piel geioefen, 
unb ouf meine äled^nung genommen ^otte,^ maS eigentli(j^ 

10 nur Qu§ Seilnal^me für Drn^ gefd^e^en toax. 3c^ gab 
mid^ juf rieben.' 

2)ie od^t Sage berfd^manben fd^neH. @§ ^at mid^ oft 
nad^l^er gereut/ bie 3^W meinet 9lufentl^alt§ in ßranfac 
bei biefer jauberifd^en Familie verlängert ju ^aben. ®enn 

15 immer näl^er unb enger tourbe id^ an biefe ^erjen ge» 
flod^ten. Sand^onö ©d^önl^eit mad^te ju lebl^aften ßinbrudf 
auf mid^. 3d^ liebte ba§ SKäbd^en mit mad^fenber ßeiben« 
fd^aft, unb mar um fo unglüdflid^er, ba id^ mid^ über« 
jeugte, ba^ fie gar feine 3l^nung t)on bem l^atte, tt)a§ 

20 ßeibenfd^aft fei. @ie tt)ar meber jurüdf^altenber nod^ 
traulid^er, al§ fie am erfte^n Sage gemefen. SSielmel^r 
fd^ien fie bem mürrifd^en Drnp meit nöl^er ju ftel^en, ober 
fid^ mel^r gegen il^n ju erlauben, etma toie junge SJläbd^en 
in il^rem SSer^alten unbebenllid^er gegen betagte ßeute ju 

25 fein })flegen. 9lber mal^rl^aftig, Orn^ toax nid^t älter alö 
id^, unb id^ bod^ aud^ nid^t jünger alö er. 
Siöl^er, id^ befenne e^^ l^atte id^ mit SBeibern getänbelt, 
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ol^nc mid^ felbft ju Detftel^en. 9lber Sant^on toax meine 
etfte Siebe, ^ä) fjatk oKe ©emalt bon nöten/ bomit t(i^ 
mici^ nid^t l&ä)nlxä) mod^te. ^njmifd^en, bie ©d^eibeftunbe 
Um. Unb mal^tlid^, ftol^ mar xä), bafe fie lam, mie l^etbe 
e§ aud^ meinem |)erjen tt)erben mod^te. 5 

^err unb grau Silbret toattn fo freunblid^ beim 9lb= 
fd^iebe mie beim 6m|)fang; Drn^ fo trodfen unb lolt, tt)ie 
man irgenb fein !ann, tt)enn man auf ber Sieife ein 
SBirt§^au§ berläßt. tJand^on, bie mir nie reigenber er« 
fc^ienen mar al§ in eben bem 3lugenblidfe, ba id^ fie auf 10 
immer berlaffen foüte, geigte fid^ ganj beränbert. 33eiben 
iDünfd^te fie un§, mit gleid^er @üte, glüdflid^e SReife, gab 
einige broHige ©infäfle bagu, unb fd^ien e§ barauf anju« 
legen,^ ba§ Unangenel^me eine§ 9lbfd^ieb§ gu milbern, 
tt)eld^eg bei Trennung Don ^erfonen nid^t feilten lann, bie 15 
mit einanber fro^e Sage unb SBod^en beriebt l^aben. 

5lur bie Heine 9lnnette geigte me^r S3ett)egtl^eit unb 
Siül^rung. @ie l^ielt meine ©anb eine Qnt lang; bann 
entfernte fie fid^ fd^neH. SBie fie nad^ einer SBeile jurüdf= 
!am, brad^te fie eine frifd^aufgeblül^te 9Hoo§rofe unb gab 20 
fie mir mit ber einen ^anb, inbem fie mir in ber anbern 
eine bermellte geigte, bie id^ fogleid^ für biejenige erlannte, 
loeld^e id^ il^r am erften SEage meiner Slnfunft gegeben 
l^atte. ©ie fprad^ fein SSort. S^t ©efid^t loar bon 
SBe^mut überfloffen, 9lls id^ i^r gum 3lbfd^ieb bie ^änbe 25 
fußte, fiel fie mir um ben $al§, lü^te mid^, fd^Iud^gte 
^eftig unb eilte baöon. 
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3e^t ct[t bemcrlte xä) ou(^ in ^onii^onS unb tl^rcr 9Muttcr 
Stugen 2:i^töncn. 
SBir ftteflcn ein; bet SBagcn ful^r babon. 



SBit })Iauberten in ben erften ©tunbcn mentg. ^err 
5 t)on Oxnt) fa| büfter in einer Mt, iä) in ber anbern be§ 
SBogenS. 2)a§ toax mir fci^on reci^t. 9lu(i^ baS tt)or mir 
ret^t, bap id^ mir in feiner ©egenmart ©emalt antl^un 
mu^te;^ benn xä) ptte meinen mögen tt)ie ein ßinb. 
^ant^on mit il^rem Stl^ränenblicf \ä)mW mir immer nod^ 
10 neben bem SBagen. 

2)en anbern Sag mar e§ mir f(J^on leici^ter. SSir famen 

über Souloufe unb ba§ fd^Iecä^tgebaute ßarcaffonne.^ 9Mein 

SÜeifegefäl^rte, ol^ne^in nid^t rebfelig, öffnete nur ben 

SJlunb, mnn er etmaS ju tabeln fanb. ,,2)ie ßeute finb 

15 nur ba,* \xä) gegenfeitig mit i^ren Diarrl^eiten unb a3o§r 

l^eiten ju |)Iagen!" fagte er: „2)a§ ift in ^aläften unb 

glitten boüfommen gleici^. '^ä) bin öieHeii^t anbern tUn^ 

falls jur dual; aber ici^ bin e§, meil man e§ mir ift/' 

„^oä) ber fd^önen gand^on fd^ienen ©ie eben nic^t gur 

20 Dual* ju fein!" berfe^te ic^: ,,Dber mären* @ie mol^I 

graufam genug, gegen ba§ l^armlofefte SBefen unter bem 

^immel ungeredjt ju fein?" 

„^ä) läugne nic^t/' ermiberte er, „ffinber finb unterm 

9Honb bie ßngel be§ £id^t§ in ber ^öüe. Unb ^and^on 

25 ift ein ma^reS ßinb, ^ä) mieb baS SJläbd^en, meil id^ in 

meinem ßeben nie ein liebengmürbigereS gefeiten, ^ä) 
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märe lönget in ßranfoc geblieben; benn bie 9lb8efd^teben« 
l^eit be§ Ileinen Drtö gefiel mir, fo mie eine 9lrt bummer 
©utmütigleit ber Seute, bie menigftenS i^re Stl^orl^eit ober 
Sude nid^t red^t ju überfirniffen tt)iffen. Slber id^ blieb 
nid^t, weil S^and^on ba mar." 5 

„SBeld^ ein SBiberfprud^ V rief id^. 

,,ßeiner !" antmortete er : ,,S)aS 9Mäbd^en märe bielleid^t 
allein fä^ig gemefen, mid^ um aUe Srüd^te meiner fd^merj= 
lid^ ermorbenen SBelt* unb ©elbftfenntniä ju bringen;^ 
mid^ jum 9larren ju mad^en, ober mein @Ienb ju t)er= lo 
boppeln." 

©0 fprad^ er unb brad^ ah. ^ä) berfud^te umfonft, i^n 
über bie ^amiüe 3Hbret, bei ber er beinal^e ein SSierteU 
ja^r gemol^nt l^atte, ju meitern ©efpräd^en ju herleiten. 
6r antmortete entmeber gar nid^t ober aflenfalls mit einem 15 
fiopfnidfen ober 9ld^feljucfen. 

SSie er fd^on in ßranfac gefagt l^atte, mar feine Slbfid^t, 
mit mir bi§ ^erpignan gu fahren, um mid^ bort ju ber» 
laffen. ©eine ©efd^fte lannte ic^ nid^t, 9luf ber gmeiten 
Station l^inter 6arcaffonne fanb er im ^oftl^aufe eine 20 
ßanbfarte an ber SSanb. 6r ftanb lange babor, rieb fid^ 
bie ©tirn, fd^rieb fid^ bann einiges in bie S3rieftafd^e, fam 
ju mir unb fagte: „6§ ift beffer, id^ reife nad^ SKarfeiüe* 
unb Don ba nad^ Italien." 

Sro^bem fe^te er fid^ boc^* mieber ju mir in ben SSagen. 25 
SBir ful^ren big in bie bunlle 9iad^t. S)er 9Monb fd^ien 
l^ell. 6S mar ctma§ 8feierlid^«2lnmutige§/ längs ben 
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©ebirgen l^tujufliegen, beren SBöIber unb (Sipfel in fd^otfcn 
Umriifcn il^re 3öcfen unb ^örner am reinen ^immel 
barfteKten. 

^lö^Iid^ manbte \\i) anä) bet ^nx t)on Otnt), bet bi^« 
5 l^er gefci^Iafen ju l^aben fc^ien, über ben ©d^Iag beS SBagenö 
l^inauö, um bie ©egenb ju betrad^ten. 

,,SBaS ift bQ§ für eine Sluine bort am Serge?" rief er 
bem ^oftfneci^t ju. 

„5)a§ ©(^Io§ ßoubre!" ermiberte biefer. 
10 ,,gii(j^tig !" fagte ©err bon Drn^: ,,3llfo ift brübcn ber 
SBeg naä) ©iegean?"^ 

„SlHerbingg 1" entgegnete ber tJul^rmann: „6§ finb noä) 

feine t)ier ^oä)tn, ba auf jener Strafe bei monbl^eKer 

3taä)t, tük bie l^eutige ift, eine ftutfd^e mit SReifenben Don 

IS SRäubern überfallen mürbe. SJlein ©ci^mager aWatl^ieu, ber 

fie fu^r, tt)urbe ermorbet." 

„Unb t)on 93eDoc fmb mir nid^t mel^r meit?" fiel i^m 
Drn^ ins SBort. 

„6ine Heine l^albe ©tunbe!" ermiberte ber ^oftfned^t. 
20 gfjun marf fid^ Drn^ mieber in ben SBinlel beS SÜeife* 
magenS jurücf unb fprad^ fein SBort mel^r. 

^ä) betrachtete auf merffam bie büftern, riefen^aft empor* 
gel^en^en SJlauergetrümmer be§ alten @(i^Ioffe§. Sie ge= 
malerten in ber milben ftißen ginfamfeit, t)om aWonblid^t 
25 munberbar beleud^tet, einen red^t fd^auerlid^en Slnblidf. 
Überhaupt fel^e id^ nie bergleid^en SRuinen, ol^ne eine ganj 
eigene ßmpfinbung bon ©d^mermut unb Sangigfeit gu 
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ffaitn, ®enn xä) benfe mit uniüiKfürltcJ^ eine lange Sieil^e 
t)on Saluten unb Unglüdfötagen berjemgen l^inju, bie bort 
einft lachten unb meinten, geboten wutben unb ftatben 
t)om Utbatet bi§ jum Utenfel l^inab. Unb bo§ gto^e 
Silb bet aSetgänglid^feit aDet f(j^liefet M i^H^ ^^^ ^^^ 5 
Untetgang t^teg eigenen ^aufeö.^ 

„S)ic§ ©d^lofe aUx fci^eint mit nod^ nici^t lange öbe ju 
[teilen !" fagte id^ jum ^oftfneci^t. 

,3eincttt)egen* mögen e§ a(i^t obet jmölf Salute fein, 
ba^ e§ niebetgebtannt tt)utbe mit allem, tt)aS batin toaxl" lo 
antmottete bet S^ul^tmann. 

„6tf(j^te(f li(i^ ! Unb butd^ mlä)t Umftänbe !am fo 
gto^eS Unglücf?" f tagte \ä) weitet. 

6t galb jut Slntmott: „SBobütt^? S)a§ Sanbbol! toax 
gufammengclaufen beim 2lu§btu(i^ bet ©taatäummäljung. is 
S)ie ^nx\ä)a\t toax Detl^afet wegen il^tet ©ttenge unb 
^ätte. S)a tt)atb geptmt* unb alles niebetgebtannt. 63 
toax eine teiii^e ©täfin, bet ba§ ©d^Iofe gel^ötte. ©ie ift 
betbtannt." 

„Salfc^!" tief ^nx bon Dtn^ |)Iö^Ii(i^ neben mit. 20 

„SBol^I, 4>^^^J" entgegnete bet S^ul^tmann: „^ä) roei^ 
ba§ au3 bem SJlunbe gubetidffiget Seute, bie e§ mit et« 
gä^It l^aben. Slud^ ein junget 2Kenf(i^, bet im ©d^Ioffe 
geboten mat, bet bet alten ©täfin ©ol^n gemefen fein 
foH,* unb ben fie nid^t l^at anetfennen moDen, ift mitbet» 25 
btannt. 2)aS l^aben mit ted^tfd^affene ßeute gefagt, bie e§ 
tool^I tt)iffen lönnen." 
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„5)te l^obcn flelogen!" tief ©crr Don Otn\). 

,,2Jleinctme8en,^ roenn ©ie eg nic^t glauben ober beffer 
tt)if[en rooBen, marum fragen Sie mid^?" brummte ber 
^oftIne(J^t untotHig; manbte ftd^ tt)tcber ju feinen Stoffen, 
s gab il^nen bie ^eitfci^e unb jagte baöon, bafe e§ faufte. 

,,3Ufo finb @ie babon unterrid^tet?" fagte iä) gu ^errn 
öon Drn^. 

„3temlid^ genau!" entgegnete er; „benn \ä) felbft bin 
ber ©ol^n, ber bort verbrannt fein foH." 
10 „SBie? ©ie felbft ber ©ol^n unb ßnfel ber alten 3n= 
l^aber jenes ©d^loffeS?" rief xä) bertounbert. — S)ie ®e= 
fd^id^te ober biefer S^f^ß mad^te einen befonbern ginbrud 
auf mid^. 

„^ä) bin niemanb§ ©oi^n!" brummte er. 
15 ,,2lber @ie fagten erft borl^in, ©ie tt)ären — " 

,,5Run ja/' antwortete er, „ba§ ift fein SBiberfprud^." 

@r fd^ien meine Sleugierbe ju bemerfen, unb, maS mid^ 
fel^r freute, er tl^at i^r, o^ne fid^ barum bitten ju laffen, 
mit folgenber ©rjä^Iung ©enüge.^ 



20 ,,g3i§ in mein fünfzehntes 3abr mürbe id^ öom Pfarrer 
beSjenigen S)orfeS erlogen, be[fen Sid^ter mir Dor einer 
falben ©tunbe aus ber ©unlel^eit red^ter ©anb fd^immern 
fallen, ^ä) f)xtlt if)n für meinen SBermanbten, ober gar 
für meinen SSater, ber er vermöge feines ?lmteS* nid^t l^ätte 

25 fein bürfen. ^ä) l^atte mid^ geirrt. 3d^ erful^r erft nad^= 
l^er, ba^ id^ ganj anberer Seute ffinb fei; bafe man mid^ 
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i^m im bietten ^a^x meinet Cebeitö gugefül^rt l^otte; bafe 
et tegelmäfeifl für m\6) ein onfe^nliii^eg ff oftgelb erl^ielt; 
baß er fogar SSerbinblid^feiten l^atte, mxä) auf bie befte 
SBeife ju erjiel^en. 

,,2Öenn xä) xljn um meine ©Itern fragte, ermiberte er 5 
gemö^nüc^ nur: ,Äinb, bu fragft mid^ ju öiel. S)eine 
ßltern finb längft geftorben. 3^ IjaU fie ni(j^t gefannt. 
9Jlan l^at bid^ mir übergeben. Ttan jal^lt mir für "b'xä) 
ein anftänbige§ ffoftgelb. S)al^er Dermute id^, bu müffeft 
too^l^ gutes SSermögen befi^en. 2)o(i^ mieötel unb mo, 10 
ba§ erfäl^rft bu einmal, menn bu älter bift.* ^ 

„^ä) liebte ben el^rmürbigen 9Mann fel^r. 9Mein jungeö 
^erj füllte ba§ Sebürfnis, fid^ an ein ©erj gu fd^Iiepen. 
C^S mar mir nid^t mol^l,^ feine Altern mel^r, feine ©eele 
ju l^aben, ber id^ nä^er angeprte. 3^ beneibete bie 15 
ärmften ftinber beS 5)orfe§ um ba§ @(üdf, bon einer 
SWutter umarmt, bon einer 5Kutter gefügt toerben ju 
fönnen. 

„5)er alte, fromme ^err gab mir eine ganj gute^ßr^ 
jiel^ung in feiner 3lrt/ @r untcrrid^tete mi^ in Sprad^en 20 
unb SBiffenfd^aften. 91I§ id^ fünfje^njäl^rig mar, brad^te 
er mid^ nad^ SJlontpeüier, ein ^fal^r barauf nad^ Stouloufe, 
um meine mtffenfd^aftlid^e Stuöbilbung boflenben gu laffen. 
3)ann fa^ id^ il^n nie micber, benn er ftarb. S)od^ bejog 
id^ regelmäßig ein befttmmteS ®e(b bierteljäl^rlid^ öon 25 
einem Sanquier, an ben mid^ ber Pfarrer gemiefen l^atte. 
34 glaubte lange, bad lomme Don meinem e^rmürbigen 
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^flcgebotcr. SSom Sonquier aber betnal^m iä), bop balb 
bicfeS, balb jencö ^arifer $au§ 3lufttäge für mxä) erteile. 
„'^(t) toax glücflid^. 2Ber foDte e§ nid^t in jenem 2llter 
fein? 5Keine Ceibenfci^aften maren im ©rmaci^en.^ 3!(^ 
5 l^atte eine glül^cnbe ßinbilbunggf raf t ; id^ mar S)i(iöter; bie 
SBelt ftra^Ite mir in rofenfarbenem ßid^t. ^ä) fd^märmte 
unter fd^önen SEäufd^ungen. ^ä) lannte bie 2Kenfd^n 
nid^t, ^ä) liebte fie afle mit ungebunbener 4>i"9^6wng 
meines ganjen SBefenö. ^ö) l^atte me^r ®elb, alä nötig 

10 mar. ^ä) lonnle fro^ leben unb bieten l^elfen. 3d^ l^attc 
einen S^reunb, bem id^ mit ganzer ©eele anl^ing, unb noä) 
mel^r, id^ empfanb jum erften 9WaI ba§ ©lüdf, ju lieben 
unb geliebt ju tt)erben. 9lIIe ©eligfeiten be§ SebenS maren 
Dor mir aufgetl^an. 4H5a^rIid^, id^ fomme mir je^t mie 

15 ein SSal^nfinniger Dor. 

,,SBenige SBod^en jerftörten äße meine ^immel unb 
mad^ten mid^ nüd^tern. ^ä) mar in mein neunjel^nteS 
Sal^r getreten. S)ie ©eliebte, bie id^ — nein, nid^t liebte, 
fonbern anbetete — mar Don fel^r guter ^erlunft, aber 

20 mit il^rer 9Muttcr, einer SKajorSmittme, in bürftigen Um« 
ftänben. 3^ befd^lo^, eine 3lnfteIIung ju fud^en^ unb fo« 
balb id^ biefelbe ^aben mürbe, ber 3lu§ermäl^Iten^ ^anb ju 
erbitten, mein (Slücf ju erp^en. Sie lonnte, feit id^ il^re 
Selanntfd^aft gemad^t, fel^r anftänbig unb ol^ne ©orgen 

25 mit il^rer SKutter leben ; benn id^ lie^ il^r, ol^ne bafe fie 
e§ raupte, ben größten SEeil meinet @inIommen§ juflie^en.' 
S)aju bebiente id^ mic^ meinet tJreunbeS unb Vertrauten. 
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6r mu^te 2KtttcI unb SBege fuiä^cn, bet ^amtlie bie Un- 
tctp^ung auf eirft SBeifc ju flebcn, bo| batet mein 9lame 
öetborflen blieb,^ ©enn tci^ roollte nt^t 2)anlbatlett, fonbetn 
ßiebe. 3(j^ fütci^tete, ba§ jatte Sßerl^öltm^ ju öerlefeen, ' 
»enn id^ bot ber ©eltebten als SBol^Itl^äter erfci^iene. s 

3nan)tf(^en tou^e id^ nid^t, ba^ mein Sufenfreunb 
SMutter unb Soci^ter mit meinem ®elbe für fid^ unterl^ielt ; 
bafe et i^te 9ltmut unb mein ®elb benü^t l^atte, ftd^ ben 
Seftfe beS 2Käbd^en^ ju betfd^affen, unb bafe, n)o* id^ in 
S)emut il^re Unfd^ulb unb ^eiligfeit betel^tte, fie mid^ be« lo 
ttofl. S)aS alle§ etful^t id^ fel^t unetmattet, fel^t sufällig, 
3fd^ tt)at in SSetjmeiflung. 3d^ tjetfiel in ein l^i^igeS 
Riebet. 9iad^ meinet ^etftellunfl etful^t id^ t)on anbetn 
Seuten bie ©efd^id^te meinet SSettafung. ®et SSettätet 
mad^te SSetfud^e, miebet mit mit angulnüpfen^ 3>d^ ftie^ ^s 
i^n jutüdf. 95on bem Stage an tt)atb et mein bittetftet 
Seinb. 6t Det^ö^nte mid^ öffentlid^. SBit fd^lugen un§. 
3[d^ fd^o^ il^n butd^ ben 9ltm. @t fd^mot mit, nod^ 
blutenb, Sob unb Untetgang. 

„3tt betfelben geit etl^ielt id^ einen Sefud^, bet mid^ 20 
t)on Souloufe entfetnte. 6§ !am eines SageS ein SReifenbet 
ju mit, 9lad^bem id^ il^m bemiefen l^atte, bafe id^ tt)itflid^ 
betfelbe fei, ben et fud^te — id^ mu^te fogat besmegen 
mit i^m t)etfönlid^ gum Sanquiet, t)on tt)eld^em id^ meine 
©elbet ju etl^alten pflegte — fa^te et SSetttauen. 25 

,„f)ett t)on Otn^/ fagte et, ,id^ bin beaufttagt, 3^nen 
biefeS Detfiegelte ^adfet einju^önbigen, ©ie metben fo 



24 ^ad Sirt«t)aud ju (Iraufac 

gütig fein, mir batüber einen @mpfangf(!^ein Quöiu= 
fteHen/ — ^ä) mf)m ba§ ^acfet unb gab bie Outttung. 
2)ann fagte er : ,C)err bon Drn^, ©ie loerben n)o^l tl^un, 
fi(j^ auf ber ©teile, gar (Sräfin Don Soubre ju begeben 

5 unb Don berfelben ^l^re ated^te, al§ ©ol^n, anerfennen ju 
laffen. 2)ie ©rüfin ift 3^re 5)Jutter. S)ie »emeife bafür, 
jum 3:eil öon ber ^ant) 3f)re§ unlängft in ©(^ottlanb 
berftorbenen SSaterö, finb in bem ^acfet. @S leibet feinen 
SSiberfpruc^. 2)ie bi^l^erigen 3^^lwngen für ©ie pren 

loauf; e^ ift ©ad^e ^l^rer 5)Jutter, für 3^te 3ufunft ju 
forgen.* — ©o fprad^ er. 

,„200 ift meine 9Kutter? SBo finbe \ä) meine 9Kutter?* 
rief ic^ im freubigen ©c^reden unb ßntjüden. (Sott m\^, 
tüie mir ju SWut toax} S)er Sleifenbe fagte mir, bafe fte 

15 mirflici^ feit ad^tje^n Salären in ^ariö gelebt l^abe, unb 
nun nad^ einer langen Slbmefenljeit gum erften 5JlaI tüieber, 
l^äuöüd^er 2(ngelegen^eiten lüiüen, nad^ ber Sangueboc* 
auf il^r ©tammfd^Io^ Soubre gegangen fei, wo fie nur 
tt)enige SKonate üerweilen merbe. 

20 ,,3id^ quälte ben äteifenben üergebenö mit Steigen über 
meinen SBater, über meine SHutter unb beren 95er^ält= 
niffe. 6r lüupte bon allem nid^tö; er lannte beibe nid^t 
einmal perfönlid^.* SSa§ er tl^at, gefd^a^ auö ?lufträgen, 
uermutlid^ t)on ber gfamiüe meinet berftorbenen SSaterS. 

25 S)er ^Beauftragte felbft mar fein t?ranjofe, fonbern ein 
ßnglönber. @r ^atte fein ©efd^äft boflbrad^t unb verliefe 
mid^. 
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,,9lu(^ ba§ ^acfet, toeld^eS \ä) mit jitternben ©änben er« 
bxaä), gab mir über bie SSerpltnifje meiner Altern feine 
2lu§funft, nod^ marum fie fo lange ange[tartben l^atten, 
mid^ oI§ i^ren ©ol^n anjuerfennen. ^ä) fonb in bem 
^Qcfet fd^rif tlid^e ©rllärungen bon ber ^anh meinet 9Sater§ : s 
Sriefe, mid^ betreffenb, öon ber ^anb ber ©räfin; Stauf« 
fd^eine, S^iifl'^iff^ ö^n meiner 3tmme, öon einer mir un* 
belannten ^äd^terfamilie, bei ber id^ mabrfd^einlic^ big jum 
vierten Solare meinet Seben§ berfoftgelbet^ gemefen mar; 
ßertifilate bon meinem el^emaligen ^flegeuater, bem Pfarrer, lo 
unb anbere Rapiere, bie unbeftreitbar, lüo nid^t bie Segi» 
timität, bod^ bie ßegalität^ meiner 9lblunft bemiefen. (^ 

„O tt)ie gern berliefe id^ bag mir berl^a^te Souloufel 
3d^ bötte einen tJreunb, eine ©eliebte Verloren, nun aber 
eine 9Mutter miebergefunben. 3id^ erinnerte mid^ au§ 15 
meiner ßnabenjeit, ba id^ nod^ beim alten ^pfarrer geiüoljnt, 
jumeilen bon ber ©räfin im ©d^Ioffe ju ßoubre gel^ört ju 
l^aben. S)ie Seute tüußten bamalö nur, fie fei ebenfo 
fd^ön al§ unglüdflid^ gemefen. 9?un lonnte \6) mir bunfel 
beuten, ba^ id^ felbft me^r ober minber Urfad^e ober gfolge 20 
i^reS UnglüdS gemefen fein mod^te. 

„'^ä) hm an. ^ä) begab mid^ jitternb auf§ ©d^Iofe. 
^6) Iie§ mid^ bei ber ©räfin melben. S^ ^ötte auf ber 
gangen SJeife bie JRoKe eingelernt, bie id^ nun fpielen 
tt)onte, el^* id^ meiner 5Kutter alö tt)iebergefunbener ©ol^n 25 
an bie ©ruft finlen tüollte, ^i) gitterte, bafe ©d^redfen 
unb @ntjüd(en ber 3)iutter' i^r ^erj bred^en lönnte. 
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„3Kon fül^rtc mid^ in il^t 3ton^^i^* 2)i^ ©räfin lata; 
eine cblc ©cftalt, bic mit ß^rfutd^t einflößte, unb iDcId^c 
nod^ öon bcr ©d^önl^cit bcr Sugcnb fo öicl an ftd^ trug, 
bofe \äf loum glauben lonntc, bicfc grau l^abe mxä) gc« 
5 boren, ©ic toax nod^ ni(j^t neununbbreifeig Saläre alt, 
aber fie glid^* einer ^erfon, bie !aum breifeig alt fein 
mod^te. 

„3d^ trat ju il^r. SKein ©erj toax beflommen. 3d^ 
tooHte ju il^r aufbliden; aber meine 3lugen öerbunlelten 

lo \\ä) in 3=reubent^rönen. 3d^ hJoBte reben ; aber meine 
©timme hxaä) im Übermap meiner Söel^mut. ^ä) ftam« 
melte meinen 9lamen. 3d^ fagte, tool^er xä) lomme. ^ä) 
fragte, ob fie nid^t einen öerlornen ©ol^n beflagt l^abe. 
3d^ fani ju i^ren tJüfeen auf bie ßnie unb ftammelte 

15 ben SKutternamen. 

„©ie fd^ien erfd^rodfen unb fagte: ,3[unger 5!Kann, 
faffen ©ie fid^. 2öa§ ift ^l^r Segel^ren? Qn mm moHen 
©ie?^ aSarum meinen ©ie?* — ^ä) toieberl^olte il^r auf 
ben ftnien meine ©efd^id^te unb nannte fie SKutter. 

20 „, junger 2Wenfd^,** antwortete fie gelaffen, ,©ie finb 
irre. 3c^ bin jmar bie ©räfin, bie ©ie fud^en ; aber id& 
mar nie öermäl^It, bin e§ nod^ je^t nic^t, unb l^abe nod^ 
weniger einen ©ol^n gel^abt, folglid^ aud^ feinen öerloren. 
O^nt S^^if^l W i^ön ftd^ mit ^l^rer Seid^tgläubigfeit 

25 einen unanftänbigen ©d^erj erlaubt, ober ©ie nur gum 
SBerljeug gebraud^en wollen,* mid^ }u beleibigen. ©te^en 
©ie auf.* 
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n^if ftanb auf, ober tnxä) \f)xt SBortc g^nj öcriDtrtt. 
3(i^ l^ottc SJlü^c, mcittc Scfonncnl^cit iDicbcr gu gcminnen. 
3[d^ fol^ fie nad^bcnfcnb unb bemegt, ober in i^rer SKicnc 
log ni(i^t bic füfec Urirul^e einer SKutter, bie nol^e boron 
tDor/ einen verlornen ©ol^n ju umormen, fonbern bie 5 
Unrul^e ber SSerjiDeiflung unb eines iMxä) t)errDunbeten 
©tolges. ©ie bel^onbelte mxä) toxt einen, ben mon gum 
beften gel^obt l^obe,^ ober ber öieBeid^t mirflid^ ein ^alb^ 
norr fei. ®oS frönfte mxä). ^oä) mofe xäf mir,* meiner 
Übereilung, meiner SSertoirrung bie ©d^ulb bei, bofe bie 10 
©räfln fold^en %on onnel^men mufete. ^ä) fe^te il^r olfo 
fel^r rul^ig unb geloffen meine SSerl^öItniffe ouSeinonber; 
xäf geigte i^r ouS meinen kopieren einige il^rer eigenen 
©riefe, berfd^iebene 6ertifi!ote, il^re eigene erfte fd^riftlid^e 
6r!Iärung, bofe, toenn id^ boS Sllter ber 3Künbigfeit er= 15 
reiti^e, fie e§ übernel^me, für mein 8o§ gu forgen, unb fie 
mir fd^on bei i^rem Seben einen guten Steil il^reS SSer« 
mögend jufid^ern »erbe, bomit xä) nid^t bon ber tJomilie 
in ber ©rbfd^oft einft öerfürjt werben fönne.* ^ä) geigte 
i^r borouf eine öon il^r ouögefteHte* förmlid^c ©d^enfung 20 
gu meinen ©unften öon fünfge^ntoufenb fiiöreS 3Jenten 
jäl^rlid^, bie fie öor ungeföl^r gel^n Solaren ouf SSerlongen 
meines SSoferS i^m für mid^ überfonbt l^otte. ®od^ er« 
fd^ieu id^ im ©d^enlungSoIt nid^t olS il^r ©o^n; bo§* 
erl^eHte nur ouS il^ren ©riefen unb einigen onbern bei« 25 
gelegten S^wgniffen. 9lun öerlongte id^ il^re SBißenS« 
äu^erung gu Riffen, 
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„©ie mar in un6ef(i^rciblid^er SBcftürgung. »junger 

9Kenfci^/ fagtc fic cnblid^: ,\ä) toar, nie öcrmöl^It- ®tc 

iDerbcn begreifen, bap ic^ ©ie ni(^t für meinen ©ol^n er= 

Hären unb mic^ in meinem 9llter bem öffentli(|en ©|}ott 

5 unb ber ©d^onbe preisgeben !ann. ©ie finb ba im S3efi^ 

öon ^at)ieren, bie ©ie begreifen, bafe iä) mid^ erft 

Don ber Sefc^affen^eit biefer Rapiere, mie Don ber ©(i^tl^eit 
Sl^rer ^erfon, genauer überzeugen mup. Saffen ©ie mir 
3f^re Rapiere für furje Seif jur Unterfud^ung. 3d^ merbe 

'10 3[^nen inbeffen in meinem ©d^lofje SBol^nung geben.* 

„©0 fprac^ fie. 9?un erft na^m \ä) mal^r/ bafe fie mid^ 
nid^t ableugnen fönne, aber mid^ alö einen ©d^anbfletf 
i^re§ SebenS anfe^en unb Verleugnen möd^te; ba^ e§ il^r 
barum ju tljun mar/ nur bie Rapiere, meine eingigen 

IS red^tSgültigen Semeife, in il^re ©emalt ju befommen. ^ä) 
ftedfle bie Rapiere ju mir;'* erflärte il^r mein ßrftaunen, 
bafe in il^rer Sruft feine ©mpfinbung für mid^ fpred^e; 
erflärte il^r, ba^ ic^ bie Rapiere nid^t abgeben merbe anber§ 
alö t)or ©erid^ten; ba^ ic^ il^r ac^t Sage 33ebenfjeit gäbe, 

20 ba^ id^ gu ©iegean i^rcn @ntfd^Iu$ abmarten unb bann 

meine 5lnfprüc^e red^tlid^ geltenb mad^en mürbe,* roenn fie 

bis bal^in nid^t bie ©efül^le einer 9Jiutter über bie ^Regungen 

il^reö Familienlebens l^errfd^enb merben liepe.* 

„©ie ftanb erftaunt. 3d^ Derlie^ fie mit empörtem 

2$ ^erjen. SBie id^ bie ©d^Io^treppe l^inabging, l^örte id^ fie 
l^inter mir fd^reien, allerlei Flamen unb bie SSefe^Ie rufen : 
»galtet ben 3Kenfd()en f eft 1 Sa^t il^n nid^t au§ bem ©d^Iof[e | 
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Slcl^mt il^n in SBer^aft ! ©e^t il^m naä) !* ©tnige TOögbc 
fo^cn mxä) crfd^roden on unb riefen bem ^l^ürl^üter i\x, 
er foCIe boö SEI^or fpcrren. 3d^ roarf bcn olten fterl ju 
SBoben, inbem ic^ mein ^ferb l^inauöfül^rte. 3»d^ fej^te 
mi(i^ auf unb jogte boDon. C>^^t^^ ^^^ ^^^ ^^rb ein s 
©d^u^ getl^on.* 3id^ fal^ mic^ um. ^ä) erblidtte Sebiente 
unb Säger öor bem ©d^Ioptl^or, eben am 3^enfter bie 
@räfin, meine fd^änbü(3^e 3Rutter. 

„3n ©iegean wollte iä) in bem elenbert Söirtö^aufe bie 
beftimmte grift bon ad^t Jagen abwarten. 3n ber britten lo 
9lad^t ertoad^te iä) öon einem öermorrenen ®eräuf(i^ au§ 
bem ©d^Iafe.^ ^ä) l^ord^te. @§ maren 9Jienfd^en in meinem 
Simmer, öermutlid^ 3)iebe. 6in ©d^immer t)on Sic^t ful^r 
an ber 3)edte uml^er. 6ö t^at fid^ eine SSienblaterne auf. 
^ä) flog tt)ie ein aiafenbcr au§ bem Seit auf, ergriff unb 15 
fd^mang ben Slad^ttifd^ unb fd^lug um mid^ ^er. S)ie 
Saterne ftürgte mit i^rem 2räger gu 39oben. 6in anbcrer 
t^at einen bumt)fen ©d^rei. 3»d^ fd^Iug nod^ lange um 
mic^ l^erum, biö ic^ atemlos marb unb bemerfte, ic^ muffe 
mo^I allein fein.* ^ä) na^m bie Saterne unb jünbete 20 
meine ßerjen an. 3m SBirtöl^aufe toar alles ftiCI im 
crften ©d^Iaf. 9tm Soben lag ein unbefannter SKenfd^. 
3id^ l^ielt i^n für tot. ^ä) bcfd^Io^, Carmen ju mad^en, 
fleibete mid^ in 6ile an. 2öäl)renbbem bemerfte id^, bap 
ber Unbefannte fid& ju regen anjing. ^ä) fiel über i^n 25 
l^er, bur^fud^te il^n. @r l^atte ein gelabencS Serjerol bei 
fid^ unb ein langet 9Jleffer. ^ä) banb il§m mit ben ©eilen 
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meines SleifelofferS ^änbe unb güpe, bamtt er mir nid^t 
entloufe. ©arüber tarn er gang gu fid^ felbft. @r toin« 
feite, als er feinen Si^P^nb fal^. 9Kit bem ^Keffer auf 
feiner 33ruft gtoang \ä) il^m baS ©eftänbnis beffen ab, toaS 
5 er bei mir gefud^t. 3l\ä)t mein ®elb, nid^t mein Seben, 
fonbern meine Rapiere auf SSefe^I ber ©räfin l^atte er 
mit feinem Äameraben gemoKt. ©ie l^attcn ge^ojft, mic^ 
im ©d^Iaf ju überrumpeln unb ju fd^redfen. 9lm 33oben 
lag aud^ eine ©efid^tslarbe. 

lo 3)cr ©räfin ju fd^onen, mad^te id^ feinen Särmen. 2)er 
fterl blieb mein ©efangener unb Unterpfanb. ®er ©räfin 
fd^rieb id^ burd^ einen Eilboten, fie muffe perfönlid^ binnen 
öierunbjnjanjig ©tunben in ©iegean erfd^einen unb ben 
©efangenen burd^ SBergleid^ mit mir löfen. ©tatt i^rer 

IS erfd^ien ein SeDoKmäd^tigter. 3)er SBergleid^ mürbe getroffen* 
SBor Slotarien ^ unb 3eugen empfing id^ in aller tJorm bic 
Übergabe ber ©d^enlung, Dermittelft weld^er iä) in ben 
S3efi^ bon fünfje^ntaufenb SibreS SRenten lam. 9lber alle 
meine Rapiere mu^te id^ bagegen berfiegelt in bie ^änbe 

20 ber ©räfin liefern. 

„©0 fd^ieben mir. Slun ftanb id^ mieber einfamer 
Jbenn^ jemals in ber SBelt. 9Kein einziger ^ugenbfreunb 
l^atte mid^ betrogen; meine ©eliebte l^atte mid^ öerraten; 
meine SKutter l^atte mid^ berad^tet unb Derfto^en. S)aS ge« 

25 fd^al^ alles in ben erften Salären unferer ©taatSummäljung. 
^ä) bin feitbem Diel in ber SBelt l^erumgefal^ren unb 
faub bie ©c^Ie^tigleit überall, ^n ^ariS enttam id^ mit 
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9?ot bcm Sobe. 3)a mar ber SBcrräter, nicin el^cmaliflcr 
Qfrcunb öott Stouloufc, ein toütcnber tJrci!^cit§ot)o[tcI unb 
Slnflöflct meiner 3lrifto!ratie flemorben.* ^äf naf)m S)ien[tc 
unter ben republüanifd^en beeren. 3^^ nta<!^te einige 
Sfelbjüge mit. 3lm SRl^ein fod^t \ä) gegen bie ©onbeer.^ 5 
3n einem ber ©efed^te mit ben SluSgemanberten* erblicfte 
iä) unter benfelben ben SBerräter. 6r erfannte m\ä). 
,^abe \(S) bid^ enblid^?* fd^rie er mütenb unb ftürgte gegen 
mid^ ; id^ gegen i^n. SBöl^renb mir gegen einanber f ödsten, 
fd^ofe il^n ein ©olbat meiner ßi)mt)agnie nieber, ber mir 10 
gur ^ilfe lam — SDa l^aben ©ie meine ©efd^id^te." 



SBir maren mäl^renb biefer ßrjäl^Iung beim ^opoufe 
eines ©töbtd^enS borgefal^ren. SBir befd^bffen, einige 
©tunben ber aiul^e ju genießen unb in Quer tJrül^e meiter 
gu reifen. 2)er unglüdflid^e 9Könn loor mir burd^ feine 15 
©d^idtfale fel^r mert gemorben. 

Sfolgenben SKorgenS, ba toir beim gfrül^ftüdf fafeen, l^ob 
er plöfelid^ an : „(S^ bleibt bobei ;* id^ reife nad^ 9Korfeifle, 
öott ba nad^ Italien. <3d^ öertaffe ©ie/' 

3d^ bebauerte, feine ©efeüfd^aft verlieren ju muffen, 20 
brang aber nid^t in il^n,* mid^ meiter ju begleiten, „^err 
Don Drn^/' fagte id^, „©ie l^aben mir burd^ ^l^re öer» 
traulid^e 9Kitteilung bie ^öd^fte SEeilna^me eingeflößt, ^ä) 
toünfd^te im ©tanbe ju fein, Sinnen burc^ irgenb einen 
S)ienft JU bemeifen, mie fe^r id^ ©ie fd^^e. 3efet l^abc 25 
Id^ für Sic leiber nichts S3efjereö alg einen guten 9lat." 
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„®ct märc?"^ fragte er finfter. 
„©ie finb unglüdliii^, fc^r unglüdtlid^, meil ©te bei 
ollen 3^ren öortreffüd^enr ßigenfd^aften ber iingered^teftc 
3)lonn bdn ber SBelt gemorben finb, nad^bem ©ie einft, 
5 als Jüngling, fid^ in einigen ^erfonen getäufd^t l^otten, 
bie 3^nen burd^ SufaH bie nä(|ften gemefen n)aren. 6§ 
ift ber gemö^nlid^e @ang aber, bafe, wer anfangs ju biel 
unb ju feft traut, nad^^er ju menig glaubt unb öertraut. 
Um einiger Deräd^tlid^er^ 9Dlenf(i^en tüiüen mup man feine 

10 SBelt öerad^ten. SBie manches eble ^tx^, baS \\^ Sinnen 
feitbem gern genäl^ert l^ätte, mögen ©ie falt gurüdtgeftofecn 
l^aben! — ©el^en ©ie nic^t nad^ SKarfeiBe, nid^t nad^ 
Italien; ba merben ©ie nic^t genefen. ©el^en ©ie nad^ 
ßranfac ; ba finben ©ie in ber Dortrefflid^en 3=amilie 3llbret 

15 Slrjnei. 3)a fennt man ©ie. S)a l^at man mit ^l^ren 
©S^mäd^en ©ebulb; ba e^rt man ^l^re 3:ugenben. Unb 
©ie !ennen biefe gamilie. ©agen ©ie mir, meld^eS ©lieb 
berfelben ift bon fd^Ied^terem ©emüt al§ ©ie? ©inb bie 
guten 9Kenfd^en t)on ßranfac ^l^nen gleid^, marum fträu« 

20 ben ©ie fid^ gegen ^^xe Überjeugung, fie licbenSmürbig 
ju finben?"» 

3d^ fagte ba§ mit ber reinften ^erjlid^feit. 6r fül^Itc 
fid^ aud^ gar nid[)t baburd^ beleibigt. 6r murmelte nur 
ein paar SBorte bor fid^ ^in* unb ging fort, ^ferbe gu 

25 befteüen. @r begleitete mid^ gum SBagen. SBir um= 
armten uns mie alte ?Jreunbe. 6r fc^ien bemegt. 3d^ 
brüdfte il^n nod^ einmal an meine Sruft unb fagte Icifc 
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ju tl^m: n^n ßranfac ift ^l^re Slrjnet." ®ann t)erlic6 

2lnflcfomnten in ^erpignan, etful^r iä) Dom ©cnerol, 
mein aiegimcnt fei fd^on öor fed^ö Jagen nad^ ftatolonien 
aufgebrod^en. 3^9^^ überrafd^te er mid^ angenel^m mit 5 
einem SreDet. SDer ftaifer l^atte mic^ jum SKqor gemad^t. 
^d) eilte bem SRegimente nad^ unb trat bei bemfelben fo= 
gleid^ meinen 2)ien[t an. 

SBir fd^lugen un§ mit abmed^felnbem ©lüdf ein paar 
^al^re lang mit ben Spaniern, ^ä) miß ^ier feine ©e« 10 
fd^id^te unferer 3^elbjüge geben, ©ie finb befannt, unb 
bie Staaten ber ßinjelnen Derfd^minben in ber ungeheuren 
SWaffe ber Segebenl^eiten.^ 

SBir l^atten einen fd^meren S)ien[t; faft täglid^ SKärfd^e 
unb f leine ©efec^te. S3oben unb Jllima be§ SanbeS ftritten 15 
gegen uns. 35ie angenel^mften 2lugenbli(fe geno^ id^ l^ier, 
menn id^ einfam fein unb träumen fonnte. Unb toobon 
träumte id^? SBon ©ranfac unb fjand^on. 3^r 33ilb mar 
fo feft in meinem ®ebäd^tni§, bafe id^ unjä^Iid^e SKale 
unb jum Sßergnügen i^ren ©d^attenri^ mit ber ©d^ere in 20 
Rapier auöfd^nitt, unb er mar immer mol^l getroffen. 

3fd^ lebte übrigen^ in ©panien, felbft in ben langmeili» 
gen ©arnifonen, fel^r eingebogen. SKeine ffameraben 
nannten mid^ oft ben 9Kenfd^enfd^euen. 3n ber SE^at 
märe id^ beinahe baö gemorben,^ mot)on id^ ben C>^rrn bon 25 
Drn^ gern gel^eilt l^ätte. 3d^ mar aber auf ganj entge* 
gengefe^tem SBege ju meiner ©timmung gelangt als er.* 
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3c^ tDor flleid^flültig flegen bic mcnfd^Iid^e ©cfcllfd^aft ge« 
tDorbeu, ja, id^ micb fic, tote xä) !onntc, nic^t toeil id^ öon 
i^r betrogen morben toax, fonbern toeil iäj nie tt)ieber fo 
HebenStüürbige SKenfd^en finben gu !önnen ^^^ff^u^^O 6^= 
5 fafe/ als x^ in ber Q^amilie 3llbret angetroffen l^atte. SBer 
ba§ ftöftlid^e genoffen, fragt bem ©emeinen nid^t mel^r 

nad^. S)er- j^ob meinet SBaterS, ber mir ein anftänbigeS 
Vermögen I)interliep, unb bie Unmöglid^feit, ntid^ Dom 
ffriegöbienft jurüdtjujiel^en, öermel^rten meine SSerftim« 

10 mung. ' 

3n biefer unbe]^agli(j^en Sage l^ielt xä) nod^ ein paar 
Saläre aus. ©ie toaren reid^ an Segebenl^eiten unb 
Staaten, bie aber el^er Derbienen Dergeffen als erjöl^It gu 
n)erben. 6ine ffugel enbete unter ben Bauen bon Starra* 

15 gona^ meine militärifd^e Saufba^n. ßurj juöor l^atte 
id^ ben Drben ber ß^renlegion* empfangen, balb nad^l^er 
bie ©teile eines DberftlieutenantS. S)ie SBöBe öon Starra^ 
gona tourben erftürmt. 3[d^ fül^rte mein SataiHon, unb 
eine glintenfugel, bie mir ben 3=u^ burd^bol^rte, marf 

20 mid^ gu ©oben. 3Ran ^atte fo t)iel 3Renfd^Iid^Ieit, mid^ 
aus bem ©etümmel l^inmeggutragen. 3Reine ©olbaten 
liebten mid^. 3»d^ berlor öiel 33Iut unb eine S^xi lang 
bie aSefinnung/ 9Kan brad^te mid^ nad^ Barcelona/ 6S 
toax anfangs bie g^öge, ob man mir ben Unterteil beS 

25 SufeeS abnehmen toolle. aWir galt afleS gleid^/ 3d^ 
ptte nid^tS bagegen gel^abt, n)enn man mir ben Stob an* 
gefünbigt l^aben toürbeJ 3)er ©ebanfe, mid^ jeitlebenS 
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aU SixvLppd an ben ßrücfcn uml^erfd^Ict)|}cn gu müjfcn, 
l^ottc butd^ouS für mid^ nid^ts ©rquidtenbeö. • 

®ic ©Qd^en änbcrten. 6in junger aSunbargt nal^m ftd^ 
meiner mit SSorliebe an,^ unb tt)iber[prad^ ledt [einen 
aSorgefe^ten, bte mir meinen 3^u^ nel^men tooflten. 2)er s 
junge SKann berftonb mel^r al§ feine Obern, mos in ber 
SBelt gar nid^tS ©elteneS ift. SBie ^nxm ftritten lange. 
®ie Dberärgte bel^aupteten, id^ muffe ben gfup ober baS 
Seben im ©tid^ laffen ; ber Sranb fei unöermeibüd^. 2)er 
junge Unterarzt behauptete, man lönne mir beibe§ laffen; 10 
nur ber berle^te 3fu§ n)ürbe fteif unb gum 3RiIitärbienft 
untauglid^ bleiben. 3Kan liep mir enblid^ bie SBal^I. ^ä) 
entfd^ieb, mit angebro^ter SebenSgefal^r, mid^ bem jungen 
Unterarzt anjuöertrauen. Unb id^ tl^at wo^I baran. 3d^ 
behielt ben Qfu^ unb baS Seben. 15 

S)ie Teilung gog fid^ in bie Sänge.* 3njtt)ifd^en erl^ielt 
id^ ben e^reuDoÜen 3lbfd^ieb mit ^al^rgel^alt. ^flan fd^Ieppte 
midd t)on Barcelona in bie Säber ; bon ben SJäbern nad^ 
Qfigueraä* unb 5ßert)ignan. 3ln einem ftrüdfenftodf lonnte 
id& iDieber toanbern, o^ne ©c^merj, o^ne l^infen gu muffen. 20 
®er tJufe l^atte nur eine grofee ©d^n)äd^e behalten. Slber 
aud^ biefe, bis auf eine gemiffe ©teifl^eit, t)erIor fid^ nad^ 
unb nad^. 

aWan gab mir ben SRat gur gfortfe^ung beS ®ebrau($S 
t)on 9KineraIbäbern. 3d^ toax entfd^Ioffen, in meine ^tu 25 
mat }u gelten, um mic^ in S3efi^ meines öäterlid^en ®uteS 
ju fe^en. ®a mein Vermögen aber unter 9luffic^t eines 
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meinet Sermanbten idoI^I befotgt mar, badete iä), nid^t 
ol^ne ^er5flt)t)fen, an bie Säber bon ßronfoc. %d), \ä) 
l^ottc nur ju oft fd^on bal^in g^^öd^*! ®ö^ l>öl&tn gu 
ge^en/ ^ielt mic^ mand^erlei SeforgniS gurüdf. gfand^on 
5 mar ol^ne 3ö)eifel fd^on bermäl^It. ©eit öier bis fünf 
Salären ^atte [id^ in ber 3=amilie 3llbret gcmip biel t)er= 
önbert. Unb märe ^fond^on nod^ frei gemefen, maS l^otte 
id^ öon i^r ju crmarten? ^d^ liebte [ie einft; fie aber 
l^atte mid^ nie geliebt. 3»d^ fej^te^ bon neuem meine Slul^e 

lo unb Sufriebenl^eit für lange 3^it öufS ©t)iet. ^fand^on 
fonnte aud^ geftorben fein. 3)aä ^txi bebte mir bei beni 
©ebanlen. Keffer für mid^, id^ blieb in ber Unmifjenl^eit. 
3[d^ mar je^t fo glüdtlid^, fo ^armloö, als man eS trgcnb 
bei einem fteifen gufee fein !ann. ffeine Seibenfd^aft 

15 quälte mid^. 35ie ©türme ber erften Siebe l^atten fid^ ber^ 
loren. ^ä) mar unabl^ängig unb bie Söelt ftanb mir 
offen. 

^ä) fämpfte lange mit mir unb entfc^ieb enblid^, mo= 
gegen meine SBernunft fämpfte, mo^in' mein ^txi mid^ 

20 jog, nad^ ßranfac ju gelten. 



3[n einem bequemen SBagen, ben id^ in ^erpignan ju 
laufen ©elegen^eit fanb, ful^r id^, begleitet bon meinem 
b'ielgetreuen Stomas, nad^ ßranfac. 

9ll§ id^ nad^ einigen Sagen enblic^ ben Ileinen Ort, ber 

25 meine ©ebanfen foT)ft befd^äftigt l^atte, in ber gferne bor 

mir liegen fa^, ergriff mid^ eine feltfame 3lngft. ^^ 
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toünfd^te, tocit boöon gu fein; unb tocnig fel^ltc/ id^ l^ättc 
bem ^oftfned^t SSefe^I gegeben, mieber umjufe^ten. @§ 
toar mir mie 3t^nung, e§ fei nic^t gut für mid^, bal)in gu 
ge^en, — e§ ertüorte nn(]^ ein Unglüdt. Umfonft fud^te iä) 
meine abergläubige gurd^t ju überminben. ^ä) ful^r burd^ s 
ben Ort utib l^ielt t)or bem mir nur afljutüol^I befannten 
Sffiirte^oufe ftifl mit C>erjHopfen. 

6§ iDor eine Iiebli(i^e ©onntagSfrü^e. 35ie ganje Q^omilie 

9Hbret befanb fid^ in ber ffird^e, aufeer fte !am mir 

entgegen, tt)ie ic^ in§ ^au§ trat. 2öem l^ötte bo nid^t lo 
t>a^ ^erj Hopfen müjfen?^ 6§ mar 3^and^on. @ö mar 
nid^t tJand^on, fonbern eine lebenbige SSergöttlid^ung 3=an= 
d^onS. 3»mmer nod^ l^atte id^ mir ba§ laum fed&je^n= 
jäl^rige 5!Käbd£)en in meinen (Sinbilbungen borgefteflt ; — 
aber meldte Sermanblungen fönnen bier Saläre t)erurfad(|en? 15 
@§ mar bie öoflenbete 3ungfrau, in einem Siebreij, in 

einer S^rt^eit, in einer SBürbe id^ !ann ben ßinbrudt 

nid^t auSfpred^en, meldten biefer 9(ugenblicf auf mid^ mad^te, 
3d^ blieb nad^ einer ftummen SSerbeugung fprad^loS öor 
i^r ftel^en. ©ie begrüßte mid^ in i^rer freunblic^en SBeife, 20 
mit bem i^r eigentümlid^en unfd^ulbig-Derfül^rerifd^en 
Säd^eln.« 

„®ott, mie ©ie fd^ön gemorben finb!" fagte id^ enb« 
üi): „9tber mic^ fennen ©ie nic^t me^r." 

©ie l^atte mic^ freiließ eben fo fd^neü erfannt als id^ fie. 25 
3^re ßrrötung, ber freubige Slicf i^reS 9lugeS öerriet eS. 
„galten ©ie un8 für 8eute öon fo lurjem ©eböd^tniö? 
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fagtc fic: „nod^ gcfictn obcnb unterl^icltcn toit uns t)on 
3]^ncn. SBir J^iclten ©ic für l)erIoren unb tot, iDenigftenS 
für uns. SBcId^c« SBunber fül^rt ©ie gu unS?" 
„aSie fönncn ©ic fo fragen?" fagtc \ä) unb brttdfte 

5 i^rc ^anb an meine Sippen : „SBel^ä SBunber lönnte 
es fein, menn eS nid^t baS fd^önfte aller SBimber unter 
bem C>™ntel märe, menn ©ie eS nid^t felbft toären? ©ie 
l^ötten aud^, märe id^ in ©panien gefaßen, meinen ®eift 
mieber in bie Obertüelt gerufen." 

10 „aSäre baS in meiner ©emalt gemefen," fagte fie fd^all« 
l^aft läd^elnb, „mürbe id^ mid^ mo^I gehütet l^aben, ©ie gu 
frül^ aus bem 3=egfeuer ju rufen, el^e ©ie barin, öon 
aßer Suft an ©d^meid^elei geläutert,^ bie reinfte SBal^rl^eit 
gemorben fein mürben/' 

15 /,?ld^/' rief id^, inbem mir inS 3tntmer traten, mo aßeS 
nod^ in ber mir mo^lbefannten Crbnung ftanb unb lag, 
„laffen ©ie mir immerhin ©panien als ein Q^egfeuer gel» 
ten, unb mid^ ^ter meinen ^immel mieberfinben, ben id^ 
^onft nirgenbs fanb, feit id^ ©ie Derlie^." 

20 „©ie gel^ören alfo ju ben gefaflenen ßngeln, bie ben 
^immel auS 6f)rgeij berließen," ermieberte fie: „Sffier 
ftel^t bafür,^ ba^ ©ie ni(^t abermals SRebeflion beginnen 
unb ben langmeiligen ^immel für bie fpanifd^e ^öüe 
öertaufd^en moflen?" 

25 „3)afür lann id^ feinen anbern Sürgen fteflen als bie 
fd^öne ^immelsfönigin felbft, nxnn fie gnabenreid^ auf mid^ 
blicfen miß, ber id^ ber* getreuere Untertl^an fein mürbe." 
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©ic l^ob brol^cnb gegen mxä) ben ginget auf unb 
fagte: ,,©ie l^aben in ber SEl^at nod^ biel öom gefallenen 
@ngel an \\ä) unb festen böfer l^eim, als ©ie uns ber» 
liepen." 

„©0 l^etligen ©ie mid^ mieber burd^ Sl^re ®üte. ©d^on s 
meine 2Bteberfef)r t)errät Sinnen bie ©e]^nfu(j^t nad^ Seffe« 
tung. S3Benn ©ie mxä) nid^t aus bem ^immel ftofeen, 
öerlaffe i(ä^ i^n nie mieber. Sterben ©ie mid^ öerfto^en?" 

©ie errötete unb fonnte nid^t antmorteii. 

„Serben ©ie mid^ Derfto^en?" fragte id^ unb fal^ lo 
forfd^enb auf fie ^in. 

©ie nal^m fogleid^ mieber i^re muntere Saune an unb 
ertüieberte: ,,!3e nad^bem ©ie fromm finb.^ SBir tooUtn 
feigen. 3lber id^ fürd^te, ©ie l^aben in ber ©d^ule ber 
fd^önen ©panierinnen nid^t Diel ®uteS gelernt." 15 

S35ie mir nod^ fo fprad^en, ging bie %^üx auf. ^err 
3llbret mit feiner 3=rau unb einigen feiner lleinen 2;öd^ter, 
alle mie Slmoretten, traten ins Si^tmer. ^err 9Wbret unb 
feine tJrau umarmten mid^, mie id^ fie, mit freunblid^er 
^^erjlid^feit, mit SRüIjrung. ^ä) mufete il^nen ergä^Ien, 20 
mie id^ l^iel^er gefommen, mie eS mir ergangen fei. ©ie 
ftanben mit freubeglänjenben ©efid^tern um mid^ ^er. 
3d^ fal^, mie mitlfommen id^ ben guten SKenfd^en mar. 
S)ie Heinen fd^üd^ternen 3Käbd^en traten nö^er; bod^ fud^te 
id^ nod^ vergebens bie liebenSmürbige 3lnnette unter ben« 25 
felben. 3d^ magie laum, nad^ il^r ju fragen. ^ 3d^ fürd^« 
tete eine 3lnttDort, bie id^ eben in ber gegenmörtigen 
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©timmunfl Dermeibcn moHte. ^ä) fürti^tete, jener jarte 
@ngel, 511 f(!^ön, ju gut für biefe SBelt, fei in eine beffere 
l^inübergeeilt.^ Unb bod^ fal^ \ä) mxä) nad) \^x übcroll 
um. 

5 ;,©ie fud^en, ^err Dberft • . /' fagte ^err Sttibret. 
,e§ fe^It no(i^^ . /' fagte xä) unb ftodfte. 
„©ie l^aben reci^t!" rief 3^rau 3llbret: „©pring, 
3uliette, unb fage ju gfand^on, fie müfic fogleid^ fommen, 
ber greunb fei bei unö, öon bem mir geftern fprad^en." 

10 — 3tuUette ppfte bat)on. — „^Jlein ®ott, meldte 3^reubc 
n)irb gand^on l^aben!" fe^te S^rau 9llbret l^inju. 

3d^ Ijörte biefe SBorte mit unglaublid^er Sermirrung. 
Sllfo mupte e§ SKnnette fein,'* bie id^ für gand^on gel^altcn 
l^atte, ^ä) mu aber bod^ tooi^l bered^nen fönnen,* ba^ 

15 9lnnette nid^t me^r nad^ uier Sauren baö Dierjcl^njäl^rige 
TOäbd^en, fonbern bie adtitje^njäl^rige Jungfrau fein muffe. 
^ä) njei^ nid^t, mie mir bei biefer Überrafd^ung marb. 
3lber man fd^ien fie ju bemerfejt._ Sd^ fd^Iug bie 9lugen 
feitmärt§ gegen bie auf, bie id^ für O^and^on gel^alten 

20 l^atte. — SBol^I mar eö Sttnnette felbft ; aber fie mar iu 
biefem Sttugenblidt fo.ernft, fo bla^ gemorben, bafe id^ er« 
fd^raf. 

„^l^nen ift nid^t mo^I?" fagte id^, unb trat ju il^r. 
©ie ftrid^ fid^ mit ber $anb über baS ©efid^t unb erjmang 

25 ein Sädf)eln. 2)ie 5Jiutter marb aufmerifamer unb nötigte 
fie, ins tJreie ju ge^en. ,,©ie l^aben baö TOäbd^en/' 
fagte ©err Sllbret, „burd^ 3^r plöj^Iid^eS grfd^einen ju 
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fel^r erfd^üttert. @§ fönntc ber Qfand^on nid^t kffer gelten.* 
9Man mup fic borbereiteu. ©ic tüirb tüol^l balb l^icr fein 
mit intern (Semal^I. 

/^SBieJ gond^on i[t berl^eiratet?" rief id^. 

$at Sinnen benn nod^ feiner Don un§ gefaftt, ba^ fie 5 
feit einigen ^a^ren fd^on mit Crn^ bermä^lt ift?" 

,5Mit bem 9Kenfd^enfeinb?" 

,,9lIIerbin8§ !" antwortete $err 3llbret: ;,3lber fie l^at 
ben tüunberlid^en ffauj befe^rt, man tann nic^t beffer.* 
6r ift ein ganj anberer 9Mann gemorben. @r mol^nt ju 10 
©ranfac, ^at fid^ ba§ fd^önfte 8anb^au§ gefauft, baS ton 
im Orte l^aben, unb feine SBo^nung auf immer l^ier ge« 
nommen. S)enn \ä) lafje feine meiner Söd^ter au§ 
ßranfac jiel^en. S)ie SKöbd^en tüiffen ba§ aber aud^." 

„$err 3llbret/' fagte id^ ju i^m leife, unb fül^rte il^n 15 
jum Qfenfter, „nur auf ein SBort!® ©iebt e§ in ßranfac 
nid^t bieüeid^t no(^ ein fd^öneS $au§ ju berfaufen?" 

@r ladete auö doHem ^alfe* bei ber tJrage, betrad^tete 
mid^ eine SBeile unb ertüieberte enblid^ : „SUJan l^at bor 
einigen Stagen don bem neuen ^aufe im ©arten gefprod^en, 20 
an bem ©ie auf ber 8anbftr«$e borbeiful^ren, efje Sie jum 
©d^Iagbaum famen. @^ ]^ie$ bamal§, e§ »erbe feil fein, 
^fragen ©ie nur 3lnnetten, bie njei^ eS beffer aU \ä)/' 

SBö^renb id^ nod^ meine öefanntfd^aft mit ben fleinen 
5Mäbd^en erneuerte, ober bielme^r erft fliftete — benn alle 25 
maren feit meiner Slbmefen^eit gemac^fen unb bermanbelt — , 
erfd^ien mein SJlenfd^enfeinb Orn^; an feinem 2lrm eine 
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f(i^öne, junge gtau mit einem SiebeSgott bon anbert^alb 
Salären auf t^rem 3lrm. — @§ mar — nun erft erlannte 
\^ fie — es mar ganti^on. 
SBir begrüßten uns gegenfeitig mit einer 3ä^Hid^!eit, 

5 als mären mir bon je^er bie innig[ten gfreunbe gemefen. 

„^ä) bin ^f)x großer ©d^ulbner!" fagte $err bon 

Drn^ ju mir: 3^ ^offe, ©ie merben mir menigftenS baS 

Vergnügen gönnen, 3^nen meine 2)antminigteit ju jqgen 

unb ©ie in meiner SBol^nung ju bemirten. ^ä) f)aU 

10 Sl^ren JRot auf gut (Slücf befolgt,^ ben ©ie mir beim 
3lbf(i^iebe gaben. SBiffen Sie nöd^, bafe ©ie mir empfal^« 
len, ftatt naö) Stauen, nad^ ßranfac ju gelten, l^ier mürbe 
\ä) Slrjnei für m\ä) finben? ^ä) ging nadi Italien unb 
fanb fie ni(^t. S)a fielen mir in Qflorenj 3f]^re SBorte 

15 bei. 3fd^ ging naä) ßranfac unb fanb bie Slrjnei unb 

genas, unb fie mar noci^ nid^t gar übel gu nel^men," — 

bei biefen SBorten fü^te er bie errötenben SBangen ber 

fd^önen Qfrau. 

„(Stauben ©ie i^m nur nid^t!" rief gand^on: „6r 

20 mad^t jumeilen nod^ f raufe TOienen^ unb !Iagt, bie Slrgnei 

fei bod^ aud^ bitter." 

„Sabei'* ift'S unb bleibfS Slrjnei!" derfe^te er lad^enb. 

@S mar ein glüdflidjeS ^ärc^en. Ornt) lub mid^ ein, 

bei il^m ju DJiittag ju fpeifen. Slüe ©onntage pflegte bie 

25 Qfamilie Silbret bei i^m ju fein. @r erjä^lte mir, ba^ er 
fid^ mit feiner 9Jiutter berfö^nt unb fie ju fid^* genommen 
l^abe. 3n ben ^a^ren ter SReDoIution mar fie um ben 
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ßtöptcn Steil il^rcS SScrmöflenö gefommcn.^ S)a§ l^attc il^n 
bcmogcn, glcid^ naS) feiner aSermö^Iung mit gött^on, 
unb itoax auf gfand^on^ SSerlangen, il^r gu fd^reiben unb 
ben 3lufent]^alt bei ^x6) anjubieten. "^6) lernte fie lennen. 
©ie toax eine geiftdolle 3frau, ber man im Umgang tt)o^I s 
nod^ ben Ston ber großen SHJelt unb einen gemiffen 9lbel§« 
ftolj anfpürte, bie aber unter mannigfaltigen UnglüdS» 
fällen eine gemiffe 5MiIbe ber ©efinnung, eine bulbenbe 
Eingebung in^ ben ßrnft be§ aSerl^öngniffeS, eine religiöfe 
Slnfi^t beS ßebenS gewonnen ^atte, tt)oburd^ fie für jebcn lo 
um fo angie^enber mürbe. 



6§ entftanb bei Sifdie ein freunbfc^aftlic^er ©treit 
jmifd^en ben liebensmürbigften ^erfonen ber Söelt um 
meine ^erfon.* Orn^ unb gcinti^on verlangten, iä) muffe, 
fo lange iä) in ßranfac bermeile, bei il^nen mol^nen. $err 15 
unb tJtau Silbret bel^aupteten mit bieler S5erebfam!eit ba§ 
»ed^t i^rer altern Stnfprüd&e. ©elbft Suliette, 6aton 
unb ßeleftine, bie jungem %öä)Ux StlbretS, mit benen 
iä) balb betannt gemorben mar, mifc^ten fid^ finblid^sleb» 
l^aft* in ben SBortmed^fel. 9lur bie eine, bie xä) am 20 
liebften gehört, beren ©titnme entfc^eibenbeS Slnfel^en ge« 
l^abt ^aben mürbe, nur Slnnette fd^mieg. 3>d^ blidtte 
fragenb, aU möd^te id^ beren* SSefel^l berne^men, ju il^r 
l^inüber. ©ie festen aber babei fo gleid^gültig ju fein, 
ba^ es mid^ fd^merjte. ©ie beluftigte fid^ nur an bem 25 
lauten Kampfe als eine Qwl^örerin, bie babei gar nid^t 
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intcrcfftert toax. Unb ba bie junfle grau Don Orn^ fie 
um ^ilfc für tl^r $au§ rief, autmortetc Stnnette läc^clnb: 
„2)u bemutöboßc gand^on, tüarum jtoeifelft bu an betncm 
Sriump^? SBann l^atteft bu je ju betnen ©iegen ben 

5 Sciftanb beiner ©d^mefter nötig?" 9lber toie löd^elub fie 
anä)^ unb mie luftig fd^erjenb fie bie SBorte fprad^, fd^ien 
bod^ babei, tüenn id^ mid^ nid^t gu fel^r betrog, eine !(eine 
Sitterteit — nein, nic^t SSitterfeit — ober ein leidster 
©d^merj um il^re l^olben Sippen gu fc^meben, ben td^ mir 

10 gum aSorteil gebeutet l^ätte.^ 

^ä) \ai) borauS, ba^ man am 6nbe mir felbft bie 
fd^mierige @nt|d^eibung übertragen tt)ürbe. @o bat id^ um 
Erlaubnis, bon 9llbret§ gu Drn^S $au§ unb tt)ieber 
gurüdfflattern gu bürfen, foöiel fid^ mit einem lahmen 3^u^ 

IS flattern ließe; für mid^ mären einige l^unbert ©d^rittc 

feine Entfernung bon geliebten ^erfonen, benen id^ aud^ 

in Katatonien immer mit bem ©eifte na^e gemefen märe. 

2e^tere§' moßte man begmeifeln. 9lun erft bernal^m id^ 

eine Steige bon SSormürfen, bap ic^ in bier Sauren aud^ 

20 nid^t ein eingige§ SBörtcf)en nac^ ßranfac über bie ^9re= 
näen gefdjidft f)aU. 9lIIe mad^ten mir SSormürfe, nur 
Slnnette nid^t. SSielmel^r na^m fie, aber fe^r bo^^aft, 
meiner fid^ an.* „@ben meil ber ©err Cberft beftänbig 
im ©eifte bei un§ mar, fd^rieb er nid^t," fagte fie, „man 

25 fd^reibt benen nid^t, bon benen man nid^t entfernt ift." 
9Kan lie^ natürlid^ biefe SSerteibigung nid^t gelten. S)a 
fiel mir mein ©ir^ouetten=@d[|neiben ein, ba§ id^ in 
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Spanien getrieben, unb \^ erjö^Ite, mie mein fd^önfter 
3eitüertreib gemefen, mir bie t?amilie a\xä) bem 3(uge 6e» 
ftänbig ju bergegenmärtigen. SSei biefer ©elegenl^eit er« 
laubte \ä) mir eine fleine 8üge unb fagte gu Slnnetten, 
um fie für il^re Soöl^eit gu [trafen : bon aflen ©il^ouetten s 
aber fei mir bie irrige immer am beften gelungen.^ 3(uf 
ber ©teile mad^te xä) mxä) an^eifc^ig, il^ren ©d^attenrip 
ouSjufc^neiben, o^ne fie angufel^en. 9Wan ergriff mxä) 
beim SBort. ©(i^ere unb Rapier ipurbe gebtad^t. ^^ 
iäf)lk auf 2lnnetten§ ^^nlid^teit mit S^and^on. ^d^ fli^Ö »o 
gum t?enfter* 3fn wenigen 9Jiinuten toax bie 3lrbeit ge= 
mad^t, in ber id^ Übung genug gel^abt l^atte. ^ä) über« 
reichte Slnnettenö ©d^attenrife bem fc^önen SKöbd^en felbft. 
©ie betrachtete i^n ein SBeild^en, fd^üttelte ba§ ßöpfdtien 
unb fagte: „3)a§ ift göud^on!" 3)ie ©ill^ouette ging Don 15 
$anb gu ©anb, unb jeber fagte : „S)a§ ift gandion !" — 
^ä) geriet in Verlegenheit, ganc^on mad^te mir einen 
^nij unb fagte: „3)a§ bin id^."^ Drn^ roarnte mic^ 
mit brol^enbem ^finger unb fagte: „3>d^ tt)ünfd^e mir 
®Iü(f, ba^ \ä) ni^t gu fpät !am." grau Sllbret machte 20 
bie Baä)t nod^ fc^Iimmer, mäl^renb fie fie gut machen 
tt)onte. „3[n ber SE^at finbe id^ barin bod^ diele ^^nlic^= 
feit mit 3lnnetten/' fagte fie : ;,anein al§ ber $err Dberft 
Don unö reifte, toax fie ein biergeJ^njäl^rigeS ßinb; im 
©d^attenri^ gleidit fie mel^r fid^ in gegenwärtigem llter. 25 
2)amalö trug fie aud^ nic^t baä $aa'r fo, fonbern eö toax 
mel^r gfand^onS ?lrt. 5lber ba§ finb 9{ebenbinge." 
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« 

„4)auptfa(i^en !" rief aßeS :^ ,,33ctDCi§, ba& er nur an 
5an(i^on gebadet." 

„Wxn/' ermibcrte td^: „SemeiS nur^ bafe baS SUb 
beiber in i^ren 3ü9en alljubcrmanbtcn^ ©d^ön^eitcn in 
5 meinem @ebö(^tni§ gu einem einjigen toarb* Unb tüürbe 
\ä) meinen ffoffer öffnen," fönnte xi) 3^nen noci^ bie Slofe 
tDol^Ier^alten geigen, bie ic^ a(S bog eingige i^Ieinob Don 
ßranfac mitnahm; bie 9lofe, toelij^e mir Sfröulein Slnnette 
Beim 2(bf(i^iebe gab." 

10 Slnnetten^ (Sefic^t erglühte fc^aml^oft. ©ie iparf einen 

gnjeifell^often SSIidE gu mir l^erüber. 3frau 2(Ibret fagte; 

„SBir l^aben bie S^nge noc^ unter SRal^mcn unb ®la§, 

t)on liebüd^er ^tiderei umfröngt." 

@§ tüar mir lieb, bo^ nun jeber SSemeife ber ununter« 

15 brod^enen greunbf(i^oft unb ßrinnerung geben tüollte* 
2)omit entfom \ä) einer peinlii^en Verlegenheit. 

2)enn Slnnetten |otte iä) tt)o]^l einft tt)ie ein Urbilb 
ünblid^er <S>(i)önf}Ai betDunbert; aber t?and^on ^atte \ä) 
geliebt, fjond^on* immer gebac^t unb in ßronfoc tt)ieber 

20 gefud^t. 3[n ben SlugenblidEcn meiner 9lnfunft fal^ id^ nur 
gond^on in Slnnetten; nur tt)eit reigenber erblidEte id^ fic 
mieber, aU xä) fie je gefeiten, ^ä) liebte fie bon bem 
5IugenbIidE an mit l^öl^erer Seibenfd^aft. @ö tüax mir 
feltfom gu 9Kut geworben, al§ id^ meinet 3frrtum^ innc 

25 warb* unb mid^ übergeugte, 9(nnette fei ber ©egenftanb 
meiner 3(d^tung. ^6) mor in einer erioartungSDoHen 
öngftlid^en Betäubung . unb ©pannung, ober^mie ic^ eä 
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nennen foD,^ el^e iä) bie mirflid^e gandion tüiebet fa^. 
©obalb fie aber an ber ©eite tl^reS ©emal^ls erf(i^ienen 
mar, ^atte f^ alles in mir geönbert. 3febe ©mpfinbunfl 
in mir ^pxaä) nur für Slnnetten. gfan^on mar n^ junfl, 
noci^ fd^ön, no(!^ liebenSmürbig ; aber neben Slnnetten 5 
fd^ien fie nid^t me^r gönd^on gu fein. 2)er 3ouber mar 
flelöft. tJandion galt mir nod^ als eine teure greunbin; 
aber xä) felbft begriff nid^t mel^r, mie id^ fie l^abe ber« 
göttern fönnen.^ Unb märe fie nod^ je^t unöermä^lt ge« 
mefen, id^ mürbe nur 3(nnetten geliebt ^aben, niemals 10 
3^and^on. ©d^on bei meinem crpen Slufentl^alt empfanb 
id^ für Slnnettcn eine eigene, bunlle unb bod^ lebenbige 
Steigung, bie xä) mir meber erflären nod^ beutlidi maä)m 
lonnte. 3d& liebte gand^on als 9Wäbd^en, 2lnnetten mie 
ein l^immlifd^eS ©ebilbe, nic^t gefd^affen für biefe SBelt; 15 
mie ein SBefen pl^erer 9lrt, bem man fid^ faum mit ir- 
bifd^em ©inne nähern foHe.' 

Qfand^on mar fel^r g(üdElid^ mit il^rem ©atten ; er geno^ 
ben ^immel burd^ fie. S)aS Sanbl^auS, meld^eS fie be* 
mo^nten, ftanb fel^r angenel^m, bon großartigen ©arten* 20 
anlagen umgeben, geräumig, l^eD, gefd^madtDoH aufgefül^rt. 
Orn^ l^atte baran nod^ bieleS berfc^önert. 

3d^ mar faft alle 3:age bort unb erging mid^ in ben 
fd^attigen SBegen beS ©artens, menn id^ auS bem SSabe 
fam. ^ä) beneibete Crn^S ©lud, menn id^ il^n mit bem 25 
jungen SBeibe 3(rm in 2lrm bertraulid^ burd^ bie ©ebüfd^e 
manbeln fa^, ober i^n auf einer ber faubern, grünen 
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S3änfe bor i^rcm SBo^ngcbdubc neben i^r im ©efpröd^ 
fanb. 2)ann badete xi) mir tt)o^l mein eigenes ©lüdf, 
tt)enn id^ fo an ber ©eite ber liebli(i^en Slnnette toanbeln 
lönnte — aber töglic^ mit gefunfeneren Hoffnungen. 9In» 

5 nette liebte mid^ nid^t. SSier SSod^en l^atte id^ in ©ranfac 
gelebt, unb nie fanb id^ fie in i^rem SSer^ältniS gegen 
mid^ geänbert. ^ä) blieb nod^ bier SBod^en unb fanb 
feinen SlugenblidE, fie aud^ nur ein einjigeS 9Mal oHein ju 
fe^en. 3)a§ Siertelja^r berffo^, unb id^ ftanb, mie burd^ 

10 eine unfid^tbare 9Kad^t gebunben, entfernter bon i^r, al§ 
id^ e§ in ben erften Stagen gemefen mar. 

©leid^mie einft mein SSer^öltniS mit gand^on bor bier 
3fal^ren gemefen, mar nun ba^felbe mit i^rer ©d^mefter. 
SQBie jene, mu^te aud^ biefe jebeS ernftere SBort ^inmegju« 

15 fd^erjen unb j[eben SJerfud^ einer Slnnö^erung gu bereitein, 
o^ne ben Schein ju l^aben, bie§ eigentlid^ gu moflen. SBaS 
gfanc^on bermittelft i^rer ©d^metterlingSl^aftigleit fonft be« 
mirtt l^atte, ba fie nid^t l^örte,^ nid^t berftanb, maS fie 
nid^t monte ober fotlte: ba§ marb Slnnetten bod^ enblid^ 

20 leidster burd^ bie Unbefangenl^eit einer ma^rl^aft finbifd^en 
Unfc^ulb unb eine gemiffe C^o^eit, bie, mit allem ©d^önen, 
ma§ fie mar unb t^at,^ munberfam berbunben, jebem, 
ber i^r nal^te, eine unmiberftel^lic^e ß^rfurd^t einflößte. 
©0 gro$ mar bie 9Jiad^t, meiere fie über mid^ übte, 

25 bafe id^, fobalb ic^ in i^rer Umgebung mar, felbft nid^t 
anber§ fein !onnte aU fie; bafe id^ mid^, neben bem ru^i« 
gen, l^eitern, berllärten ßngel meiner Siebe/ meiner 
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2cibenf(|aft mie cine§ unl^eiligen ©efül^lg, eines SSal^tts 
finnö fd^ämte. 

S)efto gerriffener aber toax e§ in meinem 3nnern.^ ^ä) 
C[ai beim Slnnäl^ern be§ i)erb[te§ meine C>offnung auf 
unb badete nur burd^ gluckt größeren Seiben gu entgelten. 
S)ie Stulpe meinet SebenS ttjar öerloren. 



^ä) gab öor, ba^ bringenbe ßinlabungen meiner 9Ser= 
manbten mid^ gu meinen däterlid^en Gütern riefen, unb 
bereitete aßeS jur 3lbreife. 9Jian bebauerte, mid^ ju t)er= 
lieren; aud^ Slnnette tljat mie bie" übrigen. 9Kan tt)onte 10 
mir ba§ 93erfpred{)en abjmingen, im Üinftigen ^frül^ial^r 
fpäteftenä lieber einige 9Jionate in Granfac gugubringen; 
nur Slnnette t^at l^ier nid^t mie bie übrigen. 3d^ toax 
gmeifel^aft, ob fie mid^ bieüeid^t liebe, ober meiner toxxU 
Ixä) Io§ JU fein tt)ünfc^te.^ 15 

6ine§ 9Jiorgen§ ging ic^ mit il^r unb S^anc^on burc^ 
Ornp§ ©arten, ^ä) blieb bor einem Slofenftodfe fte^en 
unb fagte fd()ergenb ju il^v : „3tl§ id^ ba§ erfte 30?al ßranfac 
berlie^, gaben ©ie mir eine 9lofe auf ben SBeg mit.' 
S)ieSmaI empfange \ä) anä) nic^t einmal biefe meljr. 2)ie 20 
S5Iumen!önigin ift berfd^munben. ©ie lie^ nur, toie jebe 
greube, wnn fie berblü^t ift, bie S)ornen jurüdf." 

Slnnette errötete, blidfte berlegen feitmörts, fammelte fid^ 
aber fd^nell toieber au§ i^rer SSerrtirrung unb berfe^te 
mit bem i^r eigenen, anmutigen Säddeln : „Sieömal ift 25 
bie SRei^e an meiner ©d^mefter."* t?anc^on toax im Se* 
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griff gu antmortcn, al§ ein 9Mäb(i^en tarn, fic untctbta^ 
unb Don un§ abrief. 2lnnette f^ien il^rer ®ä)m\kx folgen 
ju moKen. S)iefe aber ging unb jagte: „^ä) bin ben 
^lugenblid^ mieber bei euc^. ^Bereinigt eu^ inbeffen über 
5 bie mid^tige Streitfrage !" 

„©0 merbe iä) bieSmal o^ne Slnbenfen öon 3[]^nen fd^ei« 
ben?" fagte ic^. 

„Sebürfen Sie beffen?"* fragte fie jurüdf. 

„Slici^t eben ber Erinnerung tt)inen an ®ie — leiber, 

10 mid^ tt)irb alleS erinnern, ba^ id^ fern don 3(nnetten bin ! 

— aber boc^ bie§ ßtmaS, au§ Sl^rer eigenen ^anb, toürbe 

©ie mir geroiff ermaßen mel^r dergegenmärtigen. @§ läge 

barin für mid^ bielleid^t ein Heiner 3:roft." 

©d^aü^aft lächelte fie mir in bie Slugen unb fagte: 

IS ,,9lnnette, bie 3^nen bie SRofe gab, loat Sinnen bod^ in 

©panien nic^t fo gegenwärtig al§ t?and^on, bie 3^nen 

feine gegeben. 2)arum tüünfd^te id^ mit gand^on ju 

toed^felij.'* ©ie fe^en, id^ bin nur eigennü^ig." 

,,Unb nebenbei aud^ etmaS ungered^t unb fe^r graufam* 

20 ©ie miffen bieg, ©ie füllten bie§, unb bod^ fönnen ©ie eö* 

fein. 2)arum münfd^e id^ je^t, ba^ id^ nie tüieber nad^ ßranfac 

gefommen tt)äre — benn ba§ toax mein UnglüdE, bielleid^t 

auf immer. S)arum tt)erbe id^ ßranfac nie tt)ieberfe^en." 

,,©ie erfdtiredfen mid^, mein lieber Dberft. SBeffen tooDen 
25 ©ie mid^ befdtiulbigen?" 

„3)a^ ©ie mid^ au§ bem Orte bertreiben, meli^er mir 
ber liebfte 3fIedE beö 6rbboben§ ift," 
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,,9Kem ®ott, toas fc=^tr)ärmm ©ic ba? 3^ ©tc t)ct» 
treiben? S)a fei ®ott für!^ 3)ie .gange gamilie beflagt 
es, unb i(i^ ni^t tt)eni9er, bd$ ©ie un3 berlaffen muffen." 

„SBöl^renb e§ allein bon 3^nen abl^ängt, ba^ \ä) bleiben 
lönnte. "^Riäft für gand^on, nid^t für ^f)xt gange Qfamilie, 5 
nur für ©ie m'öäjk \ä) unb !önfite \^ bleiben. 9lur 3^r 
aSinl entfd^etbet über m\ä). ©ie toiffen ba§. 3d^ atme 
nur für ©ie, xä) liebe nur ©ie. 2)ie SBelt l^at für mxä) 
ni(i^tS 2ieben§tt)ürbigere§. ©ott iä) bleiben?" 

9Innette fdilug bie 2lugen nieber unb ging fd^meigenb 10 
bor [\ä) f)\n^ inxä) bie @änge gmifd^en ben gefd^ornen 
S3u(i^§tr)änben. 

„©oK id^ bleiben?" fragte id^ bringenber unb nal^m 
il^re $anb. 

©ie fa^ mid^ mit einer ernften ^ol^eit an unb fprad^: 15 
,,$err Dberft, täufd^en ©ie mid^ nid(|t, ober fid^ nid^t. 
SQBogu ba§?' ®elennen ©ie fid^ eS felbft offen : ©ie Ratten 
in ©panien 2lnnetten dergeffen unb nur an gfand^on ge« 
bad^t." 

,,5Rein, id^ f)ait an 3lnnetten gebadet unb gand^on nid^t 20 
öergeffen. 2lnnettenS 9lofe ift nod^ mein Heiligtum ge« 
blieben unb foll einmal gu mir* in ben ©arg." 

„4)err Oberft, al§ ©ie tt)ieber aus ©panien lamen, 
l^ielten ©ie mid^ für gand^on? ©eien ©ie reblid^ gegen 

fi(^." 25 

,,3a, teure 9Innette, id^ ^ielt ©ie für Qfand^on, aber id^ 
fanb ©ie fd^öner als gand^on ; feffeinber, begaubernber als 
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gan^on. ^ä) freute m^ bc8 ^reife^/ ben i^ bor öier 
Sauren f(i^on in ber aiofe 3f^nen bor ^l^rer ©(i^mcfter 
flcgeben l^atte. Sld^, 3(nnette, td^ bcre^rte ©ic in ©panien 
ni^t tt)ie ein irbifd^e§ 9Jiöb(J|en, fonbern mie einen nid^t 

5 in biefe SBelt gehörigen gngel.* ©lauben ©ie mir unb 

beflagen ©ie menigftenö mein ©d^idffal, ba^ e§ nii^ nun 

bon ^i)nm trennt, ba id^ 3^nen ni(i^t§ — ni(|t§ gelten !ann/' 

;,SSer fagt ba§?" fragte fie unb \)oh einen tl^ränen« 

boHen S3li(f ju mir auf. 

10 ^\ä) burd^fd^auerte ßntjüdfen bei biefer aus ber Stiefe 
il^rer ©eele l^erborge^enben t?rage, bei biefen Stl^ränen. 
„O, Slnnette, fott id^ bleiben?" 

,/Sragen ©ie ba§ nod^, ba id^ fd^mad^ genug bin, mid^ 
Sinnen berraten'* ju geben?" fagte fie unb legte fid^ ftiü* 

IS fd^tt)eigenb an meine Sruft. 

9lod^ ]^ie(ten mir un§ ftumm umfc^Iungen, ba* umfaßten 
un§ noc^ anbere 9lrme. g^nc^on toax l^erpgefd^Iid^en, 
fd^Iug ii^re beiben 9lrme um un§ unb füfete erft i^re 
©d^mefter, bann mid^. „"^ä) ^offe, 3lnnette, bu »irft nid^t 

20 gürnen," fagte fie, „mnn \ä) beinem blöben ©d^öfer nun 
enbUd^ aud^ ben ©c^mefterfufe gebe?" 



©0 tt)arb billig* au§ ber Slbreife nid^t§. Unter Qfanc^onS 

mutmißigen, liebfofenben ©d^erjen erholten mir un§ bon 

ber erften heftigen Semegung. SBir !amen gum ^errn 

25 bon Drnp gurüdE.* S)er fagte : ,,5Run lebe id^ erft ein 

ganjeS Seben!" (Sin Sluöbrudt, toorüber il^m tJand^on 
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natürltd^ bte ftrenaftc ©trafprebigt l^iclt. SBäl^rcnb [ie 
no(i^ ganften, entfernte \(i) mxä) auf einen Slugenblicf unb 
flog in bte 9la(i^barf(|aft gum Sefi^er be§ mir einft bon 
^erm 2llbret al§ bertäuflid^ angebeuteten ©aufe§.^ ^6) 
l^atte baSfelbe f^on einige SWale U\\xä)t unb befid^tigt. 5 
^ä) märe mit bem Eigentümer, ber eine billige ©umme 
forberte, fc^on lange barüber einig gertorben,^ ^ätte \ä) 
5lnnetten§ @ntf(^eibung frül^er gel^abt. 3)iefe toax ia, 
unb ber ffauf toax im 3lugenbli(f getl^an unb gefc^rieben. 
©0 !am \6) gurüdf. 10 

Slnnette ftredfte mir bie ^anb entgegen unb fragte, über 
meine plö^Iid^e unb etmaS lange Entfernung bermunbert: 
„3ßo [inb ©ie gett)efen?" 

„^^ I)abe in ber ©efd^roinbigleit/' flüfterte iä) \f)x inS 
Dl^r, ;,e{n ^übfd^eS ©au§ unb einen ©arten Doli ber 15 
fd^önften JRofen gefauft. 6r gel^ört mit l^euf ^l^nen."'* 

©ie errötete freubig unb rief: „S)enlt auc^, er ^at un§ 
bö§ 'S)inantif(|e* $au§ gefauft !" 

9lun ging e§* im fröl&Iid^en 3uge mit Crnp jum SBirt§= 
l^aufe gurüdf. S)a erjöl^Ite id^ ^errn 3Hbret mit feiner ©attin 20 
Don meinem C)öu§tauf . $err Silbret fa^ 3lnnetten ein SBeil» 
d^en fd^arf an. ©ie flog il^rem 93ater, bann i^rer 9Jiutter mit 
unnennbarer ©eligfeit an bie 93ruft. 

S3on biefem Stage an göl^Ie id^ meine |)immelstage auf 
Erben. Slnnette ift mein SKeib. 2)a§ SBirtSl^auS bon Eran« 25 
fac mad^te DrnpS unb mein ©lüdt. 3toä) lann eä bier anbere 
einft glüdlid^ mad^en/ 
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NOTES 



Page 1» — I. SrilttfllC, a town in southern France, depart- 
ment Aveyron, noted as a health resort on account of its mineral 
waters. 

2. ^tXX, used by courtesy before titles, is left untranslated. — 
The term ^oftlnttS)tf from old ''Soften, posts or stations for relays 
of borses, indicates a date when travel was by post-stages, 

3. $er|ligttlltt (Per-pee-nyan\ a fortified town in the department 
of Pyr^n^es Orientales, near the Spanish frontier. Note that proper 
names in this text are generally French, the scene being laid in 
France. 

4. 92atttei9, an important city on the Loire in Brittany. 

5. tlOtt $• fllti^; aud here completes the idiomatic phrase, as 

below, in . • • l^itteitt ; an • • . ^inanf, etc. — ftanb • . * detior (beoor^ 

fleljen), lay before me, 

6. Katalonien, Catalonia, province in northeastern Spain, on the 
frontier, largely the seat of war during Napoleon's Spanish cam- 
paign. 

Page 2. — I. Änf bicfci? ®ebot ^in; l^in is here idiomatic, as 
I9 5, and not translatable. 

2. Amorette, diminutive (French), "little love," "darling." — 
91nnette, ^ani^on (= Fanny) are also French diminutives. 

3. malzte . . . Snm d^rug, greeted me with, etc. 

Page 8. — I. 3<^ tt^arc ei8 ♦ . . ^nfrieben, / shouidnU mind (if, 

etc., implied), e^ (an original genitive) now accusative, dependent 
on the phrase jufrieben Jcin. 

2. 9^anteni9tag, "name day,*' properly, anniversary of baptism, 
when the name is given ; often also for birthday, 

3. ^if f ^intntef, phrase : Heaven help you. Note the neuter col- 
lective aUei3. 

55 
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4- bie 9RSbil^eti itit Sinne f^at, thinks about the girU, 

5. mac^t . . . fl^dttC 9Riene, wUlplay the agreeabU, 

6. gilt CS, etc. When A. is goney it will be J.^s turn; when Vm 
through with her, Katie*s. (SatOtt, Sifon (Lizzie) are French dimi- 
nutives for Catharine, Elizabeth. 

Page 4. — I. ^^\^^^^%^\itx1^wm,t^ Lordhavemercy! Here 
is perhaps a playful allusion to the family of the writer, who, when 
after twelve boys a girl was bom, exlaimed: 3e^t fangen Xq\x mit 
ben 3}{äb(^en an I 

2. @inma(eini^ {pne time one, the first words of the multiplica- 
tion table) means here accounts, 

3. ^abenic^ti^, have-nothing, good for noihing, ^ad taugt 
ttil^t, that's HO good. — In 1. 8 ^tLVX ^t^'p\^t\ belongs to ff^ie^Ctt 
(äffen, get himself crippled. 

4- t^ ftcljt bei glitten, U is at your pleasure. 

5. marb abgerufen ; marb was formerly more common than now, 
especially in the sense of an aorist, or simple past. 

6. eine %Xt\^\^t hinauf, up one ßight of stairs. 

Page 5* — I. ^albgenefeu (half recovered), still an invalid; 
note the indirect fei. 

2. nieutanb, a(i^ ; ald in sense of unless. — Toulouse and Mont- 
pellier are important eitles of southem France. 

3. 3<^ Herfiele ntic^ barauf . ♦ ♦ gu, / know how to; batauf 

refers to the following. 

4- ^ajtt fann 9Jttt ntetben, phrase: We*ll see aboutthat. 

Page 6* — I. unfereinen, one of us, meaning any bachelor, 
2. ^a^ Uegt baran, what does that matter? 

Page 7. — I. treffen; trifft * * ^ Wl^ includes a play on words, 
which can hardly be rendered in translation. 

2. ^irieS ♦ ♦ . felig; phrase: congratulated. 

3. Seouarbo ba Sinei (1452-1 519)» celebrated painter, sculptor, 
architect, etc., born near Florence, one of the most illustrious 
names in the history of art. 

4. The painting here referred to, known as La Vierge aux 
Kochers^ represents the Madonna with Infant Jesus, in the midst 
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of a rocky landscape. It was painted at Milan, and is now in the 
Louvre at Paris. 

5. tttilrbe ♦ ♦ ♦ gegeben fein, wouid have appeared. a(i^ jebed 

ber feinen can have only ©emälbe for antecedent. The expression 
is awkward, but seems to mean : than any one of hisfigures, 

Page 8« — I. Sie finb ja ; ja here '=.you know. Such particlesy 
sometimes very delicate in their implication, are quite characteristic 
in German, and require careful attention. Note boc^, 1. 5. 

2. ba^ il( Sie begleite implies: to see to whom you will give the 
rose. 

Page 9. — I. bai^ ^Ijnen n&C^fte, the one that is nearestyou. 

2. marb ic^'i^, i.e. befannt. 

3. ntai^te ♦ . ♦ feine SRiene, took no notice. — bei, in spite of, 

4. 3])]r felbft « « » a])nte, impersonal idiom: she herseif sus- 
pectedj etc. 

5. mai^ . ♦ . gartfill^ei^, whatever, etc. 

Page 10. — I. rei^t gnt ♦ . ♦ beftanb, was perfectly consistent 

2. ^atte ei^ nic^t Urfac^e jn fein ; t^ belongs to fein : had no 

reason to be so, 

3. mül^venb iljnt allei^, etc. ; an antithesis not easy to render in 
like form. The sense is : while every thing went wrong for him, he 
did wrong to no one. 

Page !!• — i. ^n ♦ ♦ . IRebe tttarb, ivhen his departure was 
mentioned, Note, 1. 4, an unusual use of etmad, as adj. =: some. 

2. ttIO, here indefinite, wherever. — merben . . . lOi^ (Werben), 
will get rid of ; that is, you will kill them all, or they you. 

3. 9Han fonnte fugen, one might have said. Note the tense forms. 

4- abet nnntdgfic^ ; supply tonnte man fagen. 

Page 12, — I. So etmaiS, that sort of thing. — ^tu ^imntef, 

etg., figurative, for a cheerful disposition, 

2. menn — ntftrbe, here indirect, as well as conditional. 

3. ntic^ * « « einlaffen, had to make terms of surrender, Note 
the grammatical gender i])nt, 1. 23. 

Page 18« — i. }n bie( baran gelegen . « * a(i^ ba^; the form 

{too much . . . than) is not strictly correct. The sense is : That it 
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was to me too important, etc. . . . for me not to, etc. Compare 
69 2, and note the indirect subj. fdfiftlC, 1. 14. 

2. &tlt, as interjection: / told you so; or, dotCt you see? Note 
the neuter ttltfereitt^, i.e. ein SWäbt^cn, like "we girls." See 6, i. 

'Page 14. — I. Jtt %t\\ ttmrb, was bestowed on him^ unasked. 

2. auf meine Otec^nung gettommen, put to my credit, — im ^pxtl, 

in the play; phrase derived f rom the theatre. 

3. ^^^ mic^ aufrieben, made the best of it. 

4. ])at mic^ gereut, English past, not perfect. This form in Ger- 
man, as in French, is often a past indefinite ^ while in English it 
always reaches to the present. 

Page 15. — I. ])atte bou ndten (üonnöten) ; phrase: I had need 

of , , . not to make myself ridiculous. 

2. ed barauf anjulegeu refers to the following, barauf anticipat- 
ing JU tnitbern, etc., seemed to exert herseif to soften^ etc. Compare 

baran (iegett^ 69 2, etc. 

Page 16. — I. (^ettiaft autljUU Vm\it, had to control myself, 
Note also the idiom, \lkiit meinen mögen, should have likedto weep. 

2. (Sarcaffonne, old fortified town on the river Aude, interesting 
from its remains of ancient fortifications, and other monuments of 
early mediaeval times. The epithet fc^(ec^tgebant could no longer 
be applied to the handsome new town of the present day, built on 
the opposite side of the river. 

3. ^ie ^VXit pnb ba, people exist. Compare the noun 2)afcin. 

4. eben nil^t gnr jQnal, is playfully ironical : not exactly a tor- 
ment. Note the idiomatic form of predicate. 

5. ober mären @ie, or could you be; — contingent subj. — mo^I 
emphasizes the contingency : /^jj/^(y. 

Page 17, — I. mic^ nttt * * * p bringen, to rob me of, etc. The 

idea being, to bring around a thing, so as to make one miss or lose it. 

2. ifflarfeifle, Marseilles, celebrated seaport on the gulf of 
Lyons, a beautiful and famous city, originally a Greek colony. 
Here Orny would take ship for Italy. 

3. boc^ only echoes tro^bem. — gn mir, with me, 

4. Note the form |)feierHll^«9nmntiged, as an occasional Com- 
pound; yet such are often written together. 
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Page 18« — I. Stegean, Sigean, or Sijean, a small town in the 
department of Aude, near the Mediterranean, southeast from Carcas- 
sonne and north of Perpignan. ^tUot, 1. 17, is a small village. 

Page 19, — I. UrCi? eigenen $anfei3, o/ their very housey 
that is, in addition to the persons. 

2. 9){etnetttiegen, so far as / kn(nv. For the form, see grammar. 

3. ^a marb geftürntt, impers. pass., an attack was made, 

4. gemefen fein fofl, is said to have been. Note also the order of 
words in following clause. 

Page 20. — I. SHeinetmegen here means: I dofCt care^ or all 
right, — ttttffen moflen^ daim to know, 

2. i%ai • . . (^enüge^ satisfied it. — O^ne, etc., without waiHng 
to bCf etc. 

3. Hemtdge feinei^ %mM, i.e. as celibate priest. Note also ntl^t 
^ätte fein bürfen, could not {laivfuily) have been, 

Page 21, — I. bn müffeft tt)0])(, you must probably, etc. The 
subjunctive expresses the uncertainty of the conjecture. 

2. @i$ tttltt mir nic^t tttO^l; impersonal idiom: I feit unhappy, 
Note the compression, nte])r belonging to the first clause only. 

Page 22,— I. maren m ^rtnai^ett^ were'just awaking, 

2. bet 9lni^ertoä])Uen, of my chosen one — my beloved. 

3. X\t\ . ♦ . Sttflte^en, contributed. — o^ne bttjr etc., without her 
knowing it. 

• Page 23. — i. ba| babei . . * blieb ; we should say : should re- 
main concealed ; but the indicative implies that it did so remain. 
This form is frequent — another example, like 21, i, of the delicate 
modal shading which can hardly be expressed in English. 
2. nto, here while^ or whereas. 

Page 24, — i. tote mir sn SWnt »ar; impers. as 21, 2, how i 

feit, 

2. Sangneboc ; old province of southem France ; the name orig- 
inally designated a Variation of language. 

3. Note the use of betbe with a:% negative : not . . , either (of 
them). 
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Page 25. — I. Herfoftgefbet, boarded; from thenoun Jloftgelb, 
food'Tnoney» 

2. too Itif^t » * * bOfl^, if not , . , at Uast^ the distinction being 
made between lawful (actual) marriage, dJid formal legitimacy. 

3. bcr WntttX ) here abstractly : a mother's Urror^ etc. 

Page 26« — i . flc gHc^, etc., she looked like a person that might 
have beefty etc. 

2. ^VL tocm tUOKen @iC? «/^^w do you wish so see? — a verb o£ 
motion implied. 

3. ^ntlgei: SRetlfc^ ; the term 9Rcnft^ is here rather indefinite than 
contemptuous, implying : whoever you may be. 

4. tUoKen, connects with ])at, 1. 24. 

Page 27. — I. nal^e batan * * * 91t; baran anticipates the infin.: 

about to. 

2. }um beften geljabt, hoaxed; the phrase, like gunt (eflen geben, 

etc., implies : for the benefit, or pleasure, of others. Note the subj. 
^ttbc ♦ • . fct, indicating her view. 

3. Xm\ mir . ♦ ♦ bic @ll^tt(b bei, took the blame upon myself, etc., 
. . . that she had had to, etc. 

4. bamit . * . fdltne, that I might not (after her death) be cheated 
of my inheritance. 

5. eine Hon \%X amSgeftellte, that had been execuUd by her, 

6. bUi^, i'C. that fact, that I was her son. 

Page 28, — I. Vi^)^vx ♦ ♦ . tual^r (wa^rnc^men). Note the dis- 
tinction between ableugnen and üerleugnen. 

2. bag cS i^r bantm sn tljntt ttittir, Mö/ // was her object, etc. 

3. fterfte su mir, /«// iuto mypocket, 

4. red)tü^ geltenb mai^en, prove legally. Note subjunctive 
tenses : the change begun with gäbe (why ?), continues to the end 
of the Paragraph. 

5. l^errfc^enb merben, etc., the meaning is : to triumph over the 
impulses of family pride. 

Page 29» — i. hinter mir ])er; l|er denotes the direction: 

atme, 

2. ermai^te, as if passivef was awakened by. 

3. ili^ muffe ; indirect subj., as it then seemed to him. 
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Pa§^ 80» — I. ^OiütitU is an older form of plural; now usually 

9^otare. 

2. benn itmaU ; bcnn, now rarely for at« (cf. our iAan). 

Pagre 81. — I. ^nflSger metner ^riftofratte, that is: accused 

me of being an aristocrat, a fatal accusation in the early days of 
the French revolution. 

2. bte (S^Otib^ttf the Condeans^ so called from the royalist Com- 
mander, Louis Henry Joseph, Duke of Bourbon and last Prince of 
Conde. 

3. ben ^ndgettiattbetteit, the emigres^ royalists who had fled from 
France, and now fought in the armies of invasion. 

4. ^^ b(eibt babet, // is seuied. 

5. braitg Itic^t itt t^tl, did not urge htm. 

' Pag^ 82» — I. ^et tuSre ; the subjunctive gives more courteous 
form to the question, as in English : ivhat might that be ? 

2. berüd^tdll^ei: ; the weak adj. is now more usual. — feilte äBe(t, 
not . . . everybody. 

3. ^Xt ÜbergeugUttg . ♦ ♦ p pni^cn* The expression involves 
a double construction, meaning: Why do you refuse, contrary to 
your conViction, to, etc. 

4. bor fll( ])ttt, to hitnself; l)tn gives here indefinite sense, as if 
without definite direction or object. 

Pagre 88. — i. The original text has Ocft^el^cnl^elten. 
A few paragraphs, which have no reference to the main story, 
are here omitted. 

2. tuftre ifi^ beitta^e, the subjunctive of softened assertion, of 
something nearly, not quite, accomplished ; l^Atte, 1. 26, is more 
clearly conditional (if I could have done so). 

3. ttlS er, corresponds to etttgegettgefe^t : hy an eniirely opposite 
road from his (than he had done). 

Page 84, — I. tuet! i(i(| ♦ ♦ ♦ ^offituttg befaft ; the order, though 

clear, is awkward. Better — ? 

2. ^arragotia, capital of Spanish province of that name, founded 
and fortified by the Romans, captured by the French in 181 1. 

3. @])rett(egiott, the "Legion of Honor," an order of military 
merit, founded by Napoleon L 
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4- tPerlor * * * fßlut . . « Uttb IBefinimitg ; an awkward phrase, 
which should be avoided in translation. 

5. fßüVCtlonüf important Spanish seaport on the Mediterranean, 
which was held at this time by the French. 

6. 9)ltr galt aUed ^Icidjf a was all the same to me, I did not care. 

7. toenit * * • tttürbe ; a rather unusual form. The conditional 
includes the notion of f uturity, as then viewed by the writer. 

Pagre 85» — l. nalftlt ftlH ♦ ♦ ♦ an, look an ^special interest in me, 

— feinen ISorgefe^ten, his supcriors. 

2. j(Og fllt in bie Sänge, was long protracted. 
3* Sf^0tterai$ (m silent), fortified town in Spain, near the French' 
frontier, frequently occupied by the French. 

Pagre 36. — I. boc^ ba])ln sn gelten, yetfrom going tkere, Note 
the expression bal^in gebälgt, i.e. of going there. 

2. 3*4 fe^te niay be subjunctive (/ should be risking), but more 
probably indicative, like fonnte, bUeb, below. (The clearer indi- 
cation of the past subj. is a distinct advantage of the strong con- 
jugation.) 

3. tuogegen * . * tUOl^in, strongly Condensed and elliptical forms ; 
English— .> 

Page 87. — I. ntenig \t%{tt, tl^ Ijötte, I came near — was on 
the point o/y etc. The subjunctive, as note 88, 2. 

2. SS^ent l^Ütte « • « ntüffen, whose heart could then have helped 
throbbing? 

3. nnfli^n(big=tPerfn])i:enfc^ ; see note 17, 4. We may render by 
two adjectives, innocent and bewitching; or adverbially, innocently 
bewitching. — xfit eigentÜntUli^en, as note 27, 5; or, more simply, 
her peculiar, etc. 

Page 38.— I. geläutert ♦ ♦ ♦ getUOrben; the meaning is: before 
you had been purified and become, etc. The Insertion of a comma 
after barin seems, however, to give an easier reading. The condi- 
tional is used as 84, 7. 

2. aScr fte^t baffir, who guarantees? 

3. ber seems to be dative, referring to ^itttttteldfdnigin ; yet may 
admit of relative construction with iii^. 
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Page 89, — i. 3c nac^bem — accordingas — that will depend 
on how good you are, 

Page 40, — I. ^inÜbergeeUt^ implies: prematurely. 

2. ^^ Mrt noii^, / still miss — Annette, he would have said, but 
the name is purposely omitted. 

3. tttU^te ♦ ♦ ♦ fein, must have been. Note the tense forms. 

4. IjSttC ♦ ♦ . (ereÄncn fönncn ; note the particles : yet surely I 
might havey etc. (but did not). 

Pagre 41. — I. @d fBttnte ♦ ♦ ♦ gelten, a might have the same effect 
on F. Note the article. 

2. man fann nii^t (effet^ that is, computeiy. 

3. nur auf ein 9Boi:t,/«j/ (for) a word. 

4- aud tPoHem $a(fe laii^en; phrase: to laugh outloud. 

Page 42. — i. auf gttt ®(Üc!, phrase: at hazard— /^r beUer or 
worse, 

2. Itnufe äRtenett mai^en ; phrase : to makc wry faces. 

3. ^abei, at the same time, nevertheless. 

4'. Jtt fll^^ to his own honte. — bei t^ttt, 1. 24, i.e. at his house. 

Page 43. — I. unt . ♦ . gefommen, had lost. Compare 17, i. 

2. ^ittgebnng in, resignation to. 

3. X(M meine ^erfon, conceming myself. 

4. finblic^-kbl^aft; both adverbs: with childlike vivacity. 

5. beten S^efe^I ; the form seems to indicate Stimme as ante- 
cedent. Note uses of beren, lines 22, 24. 

Page 44. — i. mie lüd^elnb . . . anc^, however smiUngly^ and 
with whatever gay jestSy etc. 

2. gebeutet ffititf might have (but did not). 

3. Se^tevei^, the latter Statement, the foregoing subjunctives be- 
ing indirect (as I said). 

4- nt^m ficid meiner an, took mypart. See 35, i. 

Page 46. — i. fei mir ♦ ♦ . ^tXVin^tn, I had always succeededy 
etc. 

2. ^ad bin ic^; compare with the English: that is (I? me?). 

Note also below, 1. 27, the form : ^ai^ fittb 9^ebettbinge. 
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Pa§^ 46. — I. aUt^f everybody, The neuter includes both 
genders. Compare (eibed, p. 35» 1. lo. 

2. (eiber * * « allsu tPenvanbten ; all attributive with ^iblhix^ 

\fi\itVLf a Condensed form which often requires Separation in £n- 
glish : of the two beautiesy so nearly alike in theirfeatures. 

3. tttürbe tc^ . . * öffnen ; a rather unusual form, as in preceding 
examples : should I open. 

4. Sfand^on gebadet = an % gebac^t 

5. tnne tuarb, became conscious of, 

Page 47, — I. obettuie id^ t^ nennen fott, or what shaii i call 

it? The description here seems to be true to nature. 

2. I^abe tPergdttem fdnnen, indirect, referring to the writer's seif, 
a very expressive form. 

3. foKe ; note again the indirect form, often difficult to express in 
English. Youthf ul readers may alsa note the lover's logic (?). 

Page 48. — i. btt fte nil^t ^Örte, by not hearingy etc. 

2. mit ttttem @C^dnen, ANIi^^ etc., with all her beauty of person 
and of character, 

3. meinet Siebe seems to depend on @ngel ; though it might be 
taken with meiner ?cibent(^aft, as dep. on jd^ämte. 

Page 49. — i. ^eftO Serriffener, etc., so much the more was my 
heart distracted, 

2. liebe * • * tUÜnfli^te ; the change of tense is without apparent 
reason. 

3. mit belongs to gaben : gave , . . to take with nie, — In the next 
line me^r refers to nid^t : no longer even that. 

4. bie 9{ei]^e an, etc., // is my sister^s turn (to make the gift). 

Pag^ 50. — I. ben ^IngenbÜcf, this moment, the accus, of def- 
inite time. 

2. beffen, i.e. eine« Slnbenfen«, any, 

3. 5tt med^feln, to change places^ that is, to give you nothing 
now, as she did then — a fine answer, which it seems the colonel 
should have understood better than he did. 

4. bieiS • • • ei9 ; refer to the foregoing predicates. 

Page 51. -— I. ^a fei (^Ott für; phrase: God forbid, ba*fiir 
here = ba^üor* — Hertreiben, the infinltive absolute. 
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2. tPOr ftll^ ])it|, along. See note 32, 4- , 

3. fBogIt ^^^''f for whai purpose} why should you? 

4- 5tt mix = mit mir. 

Page 52. — i. ^reifei^ ♦ ♦ ♦ tPOr, over (in preference to), allud- 
ing to p. 8, 1. 20. 

2. ntC^t * * * 0e])0n0en, not belonging to, Note the accusative 
with in. 

3. nerrateti sn gefeit, idiomatic phrase, such as Derloreii geben, 
^)rei«geben, etc. — here nearly the same as öerroten jn ^aben. 
Compare the English colloquial : to give one*s seif away. 

4. ba tttttfa^tClt \ a frequent form, usually rendered as if depen- 
dent: when^ etc. 

5. Üittig, here, naturally. 

6. 5itm 4^« H* Ortit), means, to his house. 

Page 58« — i. bei^ ♦ ♦ . ^aufei^, the complex attributive must 
become predicative in English: which had been^ etc., as heretofore. 

2. tuäre ♦ ♦ . etnigerma^eu, should long ago kave come to a 
bargain, 

3. mit %tViV = t)on l|enf an. 

4- bad ^inaittifd^e ^üU^ ; such adjectives are readily formed in 
German ; our : the Dinant house, 

5* ging t% ; impersonal of general Statement = Xo\x gingen alle. 
6. tPtet anbere, there being six girls in all. 



VOCABULARY 



Separable verbs, and other Compounds when under a common title, are indi- 
cated by < ; affixes of inilection or derivation by -. The sign ( — ) means repetition 
of the title-word. .S". indicates strong verbs; M.^ mixed (vowel-changing weak) 
verbs. The sign ^ Stands for vowel modification. Grammatical forms are in- 
dicated only when not regulär under the most general rules. 



ab, off, down, away; AnZ^tXi^ 

S.^ to break off, stop. 
9(6etlb, w., -c, evening, eve. 
aticr, but, however; 'VMX^^ 

again. 
aberglSubig, superstitious. 

ab^geben, s., to give up, de- 

liver. 

^bgefc^tebett^eit, /., seclusion, 

retirement. 
ab'l^angetl, ^., to hang down, de- 

pend {^^n^ on). 
Sbbtnft, /., descent, origin. 
'ab^ettgttett, to deny, refute; 

»tte])men, S,^ to take off, take 

away. 
9bretfe, /., departure, Start. 
abgreifen, to depart, startj 

«ntfeti, S,y to call off, call 

away. 
Slbfli^ieb, m»y departure, parting, 

discharge, leave. 

ab^fi^Iagett, S., to stnke off. 



repel, refuse; «fli^neibett, S,, 
to cut off ; «fii^ttia^en, to talk 
out of. 
^Ibfll^t, /., view, design. 

ab^ftiringen, s., to leap off, jump 

down, Start off; «tuatten, to 

wait for; -ttieii^fedt, to alter- 

nate, exchange, vary. 
$(btlicf en^eit, /., absence. 
ab^5tiiingett, S., to force, ex- 

tort. 
ad^, ah! alasl 
^C^fel, /., Shoulder; «^ucfett, «., 

shrug (of the Shoulders). 
W^i^ eight, eighth; — 2;agC, a 

week. 
Slc^t, /., attention, care. 
^C^tttng, /., esteem, respect. 
ad^t^e^n, elghteen. 
?(be(, w., nobility; ^ftanb, «., 

noble rank, nobility; -ftol^, 

m.^ pride of rank. 
al), ah I 
ll])netl, to forebode, suspect; 

also impers. 
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ai^ttÜC^, like, similar; -feit, /., 
likenesSy resemblance. 

fll^ttltltg, /., presentiment, sus- 
picion. 

9iHf fn*f -e, act, deed, document. 

äff, all, every, any. 

ttffeilt, alone ; aJv,, alone, only ; 
con/.f but, yet. 

offenfaffi^, at any rate, anyhow, 
perhaps. 

aütntfialbtn, everywhere. 

affer« prefix: «btitgd, by all 
means, certainly; At\^ of all 
kinds, all kinds of; -Uebfl, 
most lovely, delightful. 

affsn« prefix: »nenoaiiM, too or 

very closely related; «tilo^I, 

too well. 
atö, as, than, but, when ; (toetttt), 

as if. 
alfo, thus, so, then. 
alt, '/ old, ancient. 
9(ter, «., age, old age. 
am = an bem. 
'^VXmz^f^i nurse. 
^ntor, m.j (Latin), love, Cupid; 

-CttC,/., (French), little love, 

darling. 
9tttt, «M ""er, Office, service. 
an, adv.y on ; prep.^ on, at, in, to, 

against, of, etc. 
an-beten, to adore, worship; 

«Metetl, 'S"., to offer, bid. 
^nÜHcf, m,y look, sight, view. 

an-bliffen, to look at, view. 

9tlbeitfen, n.^ memory,memorial. 
anber, other, second, next. 
ftnbent, to change, alter. 



attberi^, otherwise, eise. 

attbert^a(b, one and a half. 

atl'betltetl, to Indicate, signify; 
«brodelt, to threaten; «erfett« 
nett, M.f to acknowledge; 

-fangen, s., to begin. 

anfangt, in the beginning, at 
first. 

an^gel^dren, to belong to. 

^ngefegenl|eit,/.,affair,business. 

angenelfm, agreeable. 

9ngft, /., anxiety, anguish, fear. 

angftlic^, anxious. 

an= (fangen,, S.^ to hang on, cling 

to, Support. 
anlpAngüd^, attached to. 

an«l|eben, s,, to begin. 

an^eifdlig, responsible ; — 

machen, to engage, pledge. 
9n!(ager, »»., accuser. 
an^Heiben, to clothe, dress; 

»fnütPfen, to tie, bind, unite; 
-fontmen, »S"., to arrive, come 
to, depend on; «fünbigen, to 
announce. 
^ttfnnft, /., arrival. 

an=(aiten, ^(äc^eln, to smile on. 

9n(age, /., arrangement, plan. 

anbiegen, to put (on), lay out, 

arrange, aim at (anf)* 
^nmnt, /., grace, charm; -ig, 
graceful, charming. 

an-na^en, -näljern, to approach. 

^nnS^entttg, /., approach. 

an-ne^men, s., to take, accept, 

assume; fic^ — , (gen.)^ to take 
interest in, take sides with; 

«fe^en, ^., to look at. 
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9(nfel|eit, »., appearance, dignity, 

influence, authority. 
anfel^ttUc^, respectable, impor- 

tantj -Ictt, /., importance. 
^uflc^t, /., sight, view, opinioH. 
^nipXUälf m., % Claim, pre- 

tension. 
an^^ftPfirett, to trace, detect. 
anftänbig/ becoming, decent. 
att^ftarrett^ to stare at, gaze at ; 

^fttfltn, S., to delay, defer. 
9ltfle0ttltg,/.| employment, Posi- 
tion. 
Ütl'tflVin^trr.t to put on, apply; 

-treffe«, S., to meet with, find ; 

^titUf S., to enter (on), begin. 
Antwort, /., -en, ans wer; -etl, 

to answer. 
an-r^ttttautn, to intrust, con- 

fide; '^ti%tn, to announce, 

advertise; ^^kt^tn, S,, to ät- 

tract, put on. 
9in^n%, /»., ^f, dress. 
an^SÜttbetl, to light, kindle, set 

on fire. 
%poftti, m., apostle. 
9rbeitr /., work, labor. 
ax%, ^, bad, evil, grievous. 

at%tobfintn, to suspect. 

^tiftohüHt', /., aristocracy. 

arm, ^, poor. 

^rnt, »f., -f, arm. 

^mtttt, /., poverty. 

9ixif /., kind, sort, manner. 

9lr)ttei, /., medicine. 

Stent, m,f breath; «lo^, breath- 

less. 
atme», to breathe. 



aild), also, even. 
auf, ac/v.f up, open; prf^., on, 
upon, at, to, for, etc. 

attf-bHcfeti, to look up; -blfilpeit, 

to bloom, open, rise ; : brechen, 
S.^ to break up, open, set out, 
decamp. 
9ufent^a(t, m., stay, so- 
journ. 

auf'fliegen, s., to fly up, spring 

up; sffi^ren, to erect, ar- 
range; sgebeit, S,, to give up, 
deliver, impose*, «gefeit, S., 
to rise, open; »lieben, S.^ to 
lift up, raise. lay up; »])Bretl, 
to cease; 4Öfeit, to loose, dis- 
solve. 

aufmerff am, attentive;-!ett,/., 

attention. 
auf'^fc^lagett, •S'., to raise, open. 
9luffc^ttb, m., delay. 

anf'fe^eti, s., to look up; -fe^eti, 

to set up ; fiij^ — , to mount. 
Snffic^t, /., oversight, Charge. 
anf-ftel|en, S., to stand up, rise; 

•t^Utl, irr., to open. 
Auftrag, w., ^e, comgiission, 

Order. 
^luge, «.. -«, -n, eye. 
Sttgenbliff, m., moment; -l^ett, 

n, dim. 
and, adv,, out, throughout ; Prep., 

out of, from, of, through, by, 

etc. 
SniSbKbttttg,/., education, culti- 

vation. 
fIttiSbrttfit, m., outbreak, begin- 

ning. 
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9ttdbntlf, m., ^e, expression; 

H9'tPO0, expressive. 
aui^eiltanber, apart, asunder; 

«fe^eit, to explain. 
ani9>em&])len, to choose, select; 

«fltegett, S., to fly out, fly off. 
audgelaffen, extravagant, wild. 
WX^'%aiitXif S., to hold out, 

endure; 'püdtU, to unpack; 

'pttfitUf to press out, extort; 

«fl^Iagetl, i"., to refuse, reject; 

«fc^tteiben, s., to cut out. . 

dU^tVf out of, besides, ex- 
cept. 

Ün^tX, outer, exterior; ba9 -e, 
the exterior, outside; sup., 
Stt^erft, utmost; a(/v., ex- 
tremely. 

ätt^erttug, /., utterance, ex- 
pression. 

«n«fll^t, /., View. 

an^'^pxtäitn, S., to utter, ex- 
press; sftetteit, to set out, ex- 
pose, issue; ^toatihttn, to 

emigrat^; bie Sttdgetuanbet» 

teil, the emigrants. 

©ab, «., ^er, bath, watering- 

place. 
IBube^CItr, /.« use of mineral 

waters (baths) ; «gaft, guest at 

watering-place. 
ba(b, soon, almost ; ba(b « « • 

ba(b * » *, now . . . now. 
f6al^tVti, /., scuffle, romp. 
fBavh, m,, *c, volume; «., *cr, 

ribbon, band; -e, band, bond. 



öattgtgfcit, /., anxiety, awe, 
fear. 

^m^mtx', IBanfieir', m., (Fr.), 

banker. 
93atai0Olt', «., (French), bat- 
talion. 

banen, to build. 

beauftragen, to commission; ber 

-te, commissioner, agent. 
beben, to tremble. 

bebanern, to regret, pity. 

bebenfen, M,, to consider; fld^ 
— , to hesitate. 

bebtenen, to serve; ficj^ — , to 

make use of, employ. 
IBebiente, »*., servant. 
bebütfen, />r., to need, ^ant. 
©ebftrfnti^, «., need, want. 
bebftrftig, needy, in need of. 
SSefe^l, fn,y command, order. 
beftnben(ft(^)^ S.y to be found, be. 
befolgen, to follow, obey. 

begeben (fic^), S., to go, resort, 
happen. 

SSegeben^eit, /., event, occur- 

rence. 

begegnen, to meet. 

begel^ren, to desire, request ; /?., 
desire, request. 

begießen, s., to water. 
beginnen, ^S"., to begin. 

begleiten, to accompany. 
begreifen, S,^ to comprehend. 
S3egriff, m.^ conception, idea; 

im — sn, on the point of, 

about to. 
begrüben, to greet, salute. 
be^agUc^, comfortable. 
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htf^üUtn, S., to keep, retain. 
(e^anbeltt, to handle, treat. 
htf^nnpitn, to maintain, assert. 
bei, by, near, at, with, in, on, 
during, at the house of, etc. 

Beibe (betbei^), both, the two. 

bet'bnttgett, M., to impress on ; 

»fattett, S,, to occur to; 

'legen, to impute to. 
beim = bei bem. 
bet^meffeit, ^., to attribute, 

ascribe (to); »f^iriltgeit, S,, to 

spring to, assist. 
93et{itattb, f»-, assistance, aid. ' 
befattttt, known, acquainted; as 

ft., acquaintance. 
Sefantttfc^aft, /., acquaintance. 
befe^rett, to convert. 

befentten, M., to confess. 

befragen, to lament, regret. 
betlentmett, S., to press, oppress ; 

part,, benomtiveit, oppressed, 

anxious. 
betommen, S., to receive, obtain, 

acquire. 
befümmertt, to grieve, Uouble. 
beletbtgen, to offend, insult, 

hurt. 
belend^tett, to light, illuminate. 
belttfttgett, to amuse. 
beneibetlf to envy, grudge. 
bettu^ett, to use, make use of. 
beobai^tett, to observe. 
beifltettt, convenient, comfort- 

able. 

bequemen (fti^), to submit, con- 

descend. 
berechnen, to reckon, calculate. 



bereben, to persuade. 
Serebfamfeit, /., eloquence. 
bereiten, to prepare. 
Setg, m., mountain. 
berül^mt, celebrated, famous. 
Sef^affen^eit, /., Constitution, 

character. 
bef Saftigen, to busy, employ. 

bef^enfen, to present with, 

give. 
bef^Ieic^en, S., to steal on, sur- 

prise. 
befd^lte^en, .S*., to conclude, re- 

solve. 
befc^ttlbigen, to accuse (of). 
befeten, S.^ to look at, examine. 
beftd^tigen, to inspect, examine. 

befinnen (flcft), s., to recollect. 

S3eftnnttng, /., consciousness. 
S3efi^, fft., possession. 

befi^en, to possess, own. 

Sefi^er, fn.y possessor, owner. 
befonber, special, particular; -^^ 

aäv., especially. 
ht^onnttlf considerate, cool ; 

-^ett,/., coolness, discretion. 
beforgen, to care for, provide, 

manage. 
Sef orgnti^, /., care, anxiety. 
beffer, better. 

SSeff ernng, /., improvement. 
beft, best; gnm -en l^aben, 

geben, to make Sport of. 
beftfinbig, firm, constant, con- 

tinual; -feit, firmness, con- 

stancy. 
befleißen, S,, to stand, insist, 

consist. 
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Ibfftfllcilf to Order, appoint, ar- 
range. 

Ibeftimmt, fixed, distinct, posi- 
tive. 

BefNirilieit, to storm, assail. 

93efHir51tttgr /., confusion, dis- 
may. 

93eflt4f 'w» "*f Visit. 

(efu^ett, to Visit. 

htiü^if aged, old. 
hctänhtn, to deafen, stupefy, 
stun. 

f5ttiknhnn%, /., stupefaction, 

Stupor. 
Heteit, to pray. 
htttatllitn, to behold, view, 

examine. 
llCtreffett^ »S*., to concem. 
"btttühtn, to trouble, dim. 
betrügen, S.^ to deceive, cheat. 
fßttt, «., -e«, -cn, bed. 
lieHolIlltä^tigt, authorized, de- 

puted ; as n., deputy, agent. 
Betior, before; ^^el^ett, S.f to 

Stand before, impend. 
bemegeil, to move, S., to in- 

duce. 
betneglil^, quick, moving; -feit, 

/., quickness, mobility. 
bemegt, moved, excited; -^eit, 

/., emotion, excitement. 
SSetoegttttg, movement, emotion. 
fßt\»ti9, m,y proof. 

l^emeifett, s,, to prove. 
Bemirlett, to eff ect. 

l^etoirteit, to entertain. 
SBetoittnitg,/.» entertainment. 
bemo^nett, to inhabit. 



BetQltltberit, to admire. 
besattbent, to charm, enchant. 
besiegen, ^., to enter, occupy, 

receive; fl^ — '-^ to refer, re- 

late (to). 

(esioeifedt, to doubt. 

SUb, »., -er, image, picture. 

bittig, just, fair, cheap. 

bittbett, ^S"., to bind, tie, engage. 

biitnett, within. 

bi$, to« up to, tili, until. 

bii^l^er, tili now, hitherto; -ig, 

previous, former. 
öitc^eti («l«(^cn), «., bit, little 

bit ; ein — , adv.y a little. 
bitten, »S*., to beg, ask, in- 

vite. 
bitter, bitter; -feit, /., bitter- 

ness. 
bij^arr', bizarre, odd. 
bfa^, pale;. =grftn, pale green, 

livid. 

bfan, blue. 

bleiben, ^S"., to stay, remain, con- 
tinue ; ftel^en — , to stop. 

SSIenbfaterne, /., dark lantem. 

SU(f, m.y look. 

bfdbe, timid, abashed. 

bfof, bare, naked, mere; adv,<, 
merely, barely, only. 

öfnme,/., flower. 

l^XxAf n,, blood. 

bluten, to bleed. 

SSoben, m. pl. — or *, bottom, 

ground, floor. 
bdfe, bad, evil, angry. 
boi^^aft, wicked, malicious, mis- 

chievous. 
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SOi^l^eit, /.» wickedness, malice, 

mischief. 
SSranb, »*., ^t, brand, fire ; gan- 

grene. 
l^mttfl^Clt^ to use, want, need. 
htanUf brown. 
httä^tUf S., to break, open. 
httit, broad. 
SreHef, «., (French), brevet, 

commission. 
ötief, m., letter; =taf(^e, /., 

pocket (note) book. 
l^nngen, M.^ to bring, carry; 

— ttllt, to deprive of. 
l^tummett, to grumble, mutter. 
93ntfi, /., ^t, breast, bosom. 
fßnht, m-, boy, lad. 
f5ndl§f m., -€, box (bush); 

'hmtn, m., box-wood; 'toanh, 

/., box-hedge. 
93ftrge, m., bail, surety ; — fttU 

ItUf to give surety, guarantee. 
IBttfen, m., -f bosom, bay; 

»frCUltb, m., bosom-friend: 



(Sertififaf , «., certificate. 
(S^araf ter^ m., character. 
(S^ro'lti!,/., chronicle. 
(See initial K.) 

ba, a(/z^., there, here, then; 

conjny as, since, when. 
bubei, thereby, therewith, at the 

same time, nevertheless. 
bafftr, therefor, for, instead of, 

in spite of, against, it, etc. 



bagegen, against it, on the other 

hand. 
bal^tlt, thither, there, off, away, 

along, gone. 
bamali^r then, at the time. 
^jXmtf /., lady. 
banttt, adv.f therewith, with, by, 

it, etc.; conj.y that, in order 

that. 
^attf, »/., thänks. 
baufbar, thankful; -fett, /., 

thankfulness, gratitude. 
baitfeUr to thank. 
^flttfttittigfeit,/., gratitude. 
batttt, then (time). 
baratt, at, on, by, to, it, etc.; 

'ftO^eit, S., to adjoin. 
baraitf, thereon, upon, to, after 

it, etc. 
baraui^, therefrom, thence, out 

of it, etc. 
baritt, therein, within, in it, etc. 
barftcjleti, to represent, present. 
barftber, over, above, about, 

during it, etc., meantime. 
batttttt, around, about, for it, 

etc., therefore. 
baf , that, so that. 
babOtt, thereof, therefrom, there- 
by, off, away, some (of); 

stnail^ett, to make off, run off ; 

^^rittgett, ^., to jump off, run 

ofiE; ^tragen, S,, to carry off, 

bear off, remove. 
babor, before, for, against it, etc. 
bajn, thereto, to, for it, etc., be- 

sides. 
Seiltttt, /.) humility, meekness. 



74 



VOCABULARY 



hmni^wU, bemütig^ humbie. 

itnitn, M., to think. 
beult, for, then, than. 
bergleifl^ett, such like, such. 
htx-f hit'f bai^jeitige, that, the 

one, he, etc. 

ber=, bie=, ha&\ttbt, the same, 

he, etc. 
befto, by so much, the (more, 

etc.). 
bei^tOCgClt, on that account, there- 

fore. 
htuttn, to point, Interpret, ex- 

plain. 
betttHfl^, clear, distinct. 
^ic^ter, m.y poet. 
^ieb, m.f thief. 
^ienft, m,f Service. 

bieiS -er, -e, -ei5 (bic«), this, the 

latter, he, etc. 
hMmai, this time, now. 
bO(^, though, yet, however, af ter 

all, please, etc. 
^OtUf m., -C«, -tn, thorn. 
bort, there; «l^in, thither, there. 

breiten, to tum, twist. 

btei^ig, thirty. 

bringen, S.y to press, pierce, 

urge. 
britt, third. 
brol^en, to threaten. 
brotttg, droU, funny, odd. 

briiben (barübcti), over, above, 

yonder, 
brftffen, to press, squeeze, op- 
press. 

bmnten (baruntcti), below, 

down. 



bttiben, to suff er, bear; bttlbenb, 
patient., 

bnntm, stupid, silly. 

bnm^f, dull, hoUow, deep. 

bnn!e(, dark, obscure; -^eit, /., 
darkness. 

bnril^, acfzf., through, thoroughly ; 
/r^/., through, by. 

bnrc^ani^, throughout, thorough- 
ly, by all means ; — nic^t, not 
at all. 

bnri^bol^rett, to pierce, perforate. 

bnrc^brtngen, S., to penetrate. 

bnrc^reiten, s., to ride through, 

traverse. 

bnrc^fc^anen, to look through, 

examine. 
bttrc^fc^anern, to shiver, shake. 
bnrC^fttC^en, to search, examine. 
bürfen, />r., to need, dare, may. 
bürftig, needy, poor. 
bnfter, dark, gloomy. 

<E 

eben, even, level; adv., even, 
just, exactly ; -fällig, likewise, 
also; =fo, just so, so; foebett, 
just now. 

(Site, /., corner, angle. 

ebe(, noble. 

e^(e), before; e^er, sooner, 
rather. 

ehemalig, former, previous, lata. 

^^Vtf /., honor. 

e^ren, to honor. 

el^renkfott, honorable. 
^I^rfnrci^t, /., reverence, respect. 
(S^rgeis, m.t ambition. 
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ellrttlürbig, venerable. 
ei, «., -er, egg. 
eiferfüfl^tig, jealous. 

eigen, own, proper, peculiar, 
very; 'ttft^tg, selfish, inter- 
ested. 

(Sigenfc^aft,/., property, quality. 

(Eigentümer, »/., owner, pro- 

prietor. 
eigentümlil^, proper, peculiar. 
eigentlich, proper, own, exact. 
&lhoit, PI; Courier. 
(SUtf /., haste, hurry. 
tittU, to hasten, make haste. 
tiU'f in comp, into, in. 

ein, einer, one. 

einanber, one another, each 

other. 
(Sinbilbnng, /., imagination, 

fancy. 
(Sinbmcf, »«., ^C, Impression. 
Einfall, w., ^c, Suggestion, 

idea. 

ein-fatten, *^., to fall in, occur 

(to). 
einfld^en, to instil,inspire(with). 
eingebogen, retired; -%txi, /., 

retirement, seclusion. 
ein^l^Snbigen, to hand in,* de- 

liver. 
einig, Single, sole, only, agreed ; 

— rna^tUf to reconcile; — 

merben, to agree. 

einige, //• indef.y some, any, a 
few. 

@itt!omnten, »., income. 
eingaben, S., to invite. 

dinlabnng,/., invitation. 



ein^affen, ^., to let in, admit; 
fL(^ — , to enter, meddle; 

'fernen, to leam. 

ein'mal, once, one time; anf — , 
all at once, suddenly ; einmar, 
once, one day, ever; nic^t — , 
not even. 

@inmaleini9, »., multiplication 
table. 

ein=^a(!en, to pack (up). 

einfam, alone, solitary; -feit, 

/., solitude. 
etnft, once, one day, sometime, 

formerly. 

ein^fteigen, -5"., to step in, get in ; 

^treten, •S'., to step in, enter, 
occur; »loenben, to object, 
except; »ttlilligen, to con- 
sent. 

eifern, iron, of iron. 

i\it\ vain ; -feit, /., vanity. 

@lenb, n.y distress, misery. 

elcnb, elenbig, wretched, miser- 
able. 

eitern, //., parents. 

empfang, m., reception, receipt; 
=f(^ein, m.y receipt (written). 

empfangen, S., to receive. 

ent^fel^len, S,y to recommend. 

em^finbUc^, sensitive. 

em^finbttng,/., feeling. 

ent^or, up, upwards, aloft, on 
high; ^^gel^en, S., to arise, 
rise up; -l^alten, S., to hold 
up, raise. 

empören, to raise, s^rouse, ex- 
cite. 

(Jttbe, «., -^, -% end. 
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ettbett, to end. 

(Itblic^, finally, at last. 

eng(e), narrow, close. 

(&n%ti, m.y angel. 

(Sttglfinber, m., Engllshman. 

@ltfel, tn., grandson, grandchild. 

eittferttett, to remove, withdraw. 

etttferttt, remote, distant. 

(Itttfernttttg, /., removal, dis- 
tance. 

etttgegett, opposite, towards ; 
»eUeit, to hasten to meet ; 'tont' 
meil, S.y to meet; -ftttätn, to 
Stretch towards, extend ; -ixt- 
ttUf S.y to come to meet, meet. 

etttgegeitgefe^t, opposite. 

etltgegen, to reply, object. 
etttfomntett, S.y to escape, come 

off. 
etttlaitfett, S.y to run off, desert. 
entfl^etbett, S., to decide. 
@tttf^eibung, /., decision. 

entfc^Ue^ett (fic^), s., to resolve. 

eittfc^Ioffett, resolved,' resolute. 
@lttf4(u(, m.y -üffc, resolution. 

entf^ttlbigeit, to excuse. 

etttftel^en, S., to arise, originate. 
ettttoeber, either. 
tnt^MtUf to enrapture, charm; 
«., rapture, delight. 

erbarmen (fic^)r to pity ; «., pity. 
erbitten, S.y to ask, beg for, se- 

cure. 
erbüffen, to perceive. 
erbreci^en, S., to break, break 
, open. 

@rbe, M., heir; n., inheritance. 
C^rbfc^aft, /., inheritance. 



(^rbboben, m., ground, earth, 

World. 
@tbe, /., earth ; anf @rbett, on 

earth. 

erfal^ren, s., to leam. 

ergel^en, S., to issue, happen, 
f are, do ; fifl^ — , to go, walk. 

erglühen, to glow, bum. 

ergreifen, «S., to seize, take. 
erhalten, «S., to receive, obtain, 

maintain, keep. 
erhellen, tb be clear, appear. 
er^ö^en, to raise, eievate, en- 

hance. 
erl^olen (filft), to recover, be 

restored. 
(Sr^Olnng, /., recovery, recrea- 

tion. 
erinnern, to remind; fli^ —, to 

remember. 
^rinnernng, /., remembrance, 

memory. 

erfennen, M,, to recognise. 

erflären, to explain, declare. 
@r!lämng'; /., explanation, de- 
claration. 

erlanben, to allow, permit. 

@r(anbnti^, /., permission. 

erntorben, to murder. 
ernene(r)n, to renew. 

@rn{t, w., earnestness, gravity. 
ernft, ernft^aft, eamest, serious. 

@rörternng, /., discussion. 

erqnitfen, to revive, refresh. 
erregen, to raise, arouse, excite. 
erreifi^en, to reach, attain, ob- 
tain. 

erröten, to blush. 
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C^rrBtttttg, /., blush. 

erffl^eittett, S., to appear. 
erffl^reffett, S,, to be frightened. 
erff^rCfflifi^, frightful, ter- 

rible. 
erfc^roifett, frightened, afraid. 
erffl^iittert^ to shake, shock, 

tremble. 
ttft, first; cu/v., first, just, 

only*. 
erfiattttett, to be astonished ; n., 

astonishment. 
erfHImtett, to storm, take by 

Storni. 
erteilett, to bestow, issue. 
ertoail^etl, to awake. 

enoa^fett^ s., to grow, grow 

up. 
enoattett, to wait (for), ex- 

pect, 
^HHartttttg, /., expectation; 

S'tfUti, expectant, anxious. 
emetfett, S., to show, prove, 

render. 
erioerbett, S., to acquire, gain, 

win. 

emiibent, to repiy. 

er^ftl^Iett, to teil, relate. 

Q:X^^inn^, /., tale, narrative. 

tX^Xtf^tUf S,f to educate, rear. 

@r5iel|1tttg,/., education. * 

erjloittgett, to enforce, extort. 

ttWü, perhaps, about. 

ttWa^f something, anything, 
some; fo — , something so, 
such a thing; ac/v., some, 
somewhat. 

^tOX^f everlasting, eternal. 



fd^ig, capable, able. 

fahren, ^., to go, drive, Start, 

pass. 
Sfft^tt, /., passage, journey, trip. 
8fött, »»•. ^i, fall, case. 

f atteti, s., to fall ; iitd ^oxi — 

to Interrupt. 
falf4, false. 
^ültt, /., fold, wrinkle. 
Ofami'üe, /., f amily. 
faffctt, to seize, gain, hold, con- 

tain ; ft(^ — , to collegt one's 

seif. 
Bfaffnng,/., composure. 
faft, almost. 
fauJ, rotten, lazy. 

fechten, ^., to fight. 

Ofegefetter, «., purgatory. 
fehlen, to fall, miss, lack, be ab- 

sent. 
^flitXf m., fault, defect. 
feierUd^, solemn, festive. 
feil, for sale, cheap. 
fein, fine, refined, keen, sly. 
Ofetnb, m.y enemy. 
Ofein^eit, /., fineness, delicacy, 

keenness. 
8fclb, w., -er, field; ^jug, w., 

campaign. 
gfeli^, Sfclfett, m., rock. 

Ofettfter, «., windowj «ffi^eibe, 

/., window pane. 
fern, far, distant. 
Oferne, /., distance. 
fertig, ready, done, finished. 
feffeltt^ to fetter, captivate, 
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feft, fast, firm; »i^iitn, S,, to 

hold fast, hold, arrest. 
Bfteier, «., fever. 
ftnbett, s,, to find. 
Ofinger, w., fingen 

ftnfter, dark, gloomy. 
flattern, to fiutter, flit, wave. 
flec^tett, S.f to plait, wind, bind. 
^Uä, m.y spot. 

fliegett, s.f to fly. 
jliel^en, s,, to flee. 

OfHttte, /., musket. 
^ioxtn^', n., Florence. 
3fMt,/., flight. 
^ÜC^ttg, flying,transient,volatile. 
jlüfterit, to whisper. 
^Olge, /., succession, sequel, 
consequence. 

folgen, to foiiow ; folgenb, (the) 

f oUowing. ^ 
folglil^, consequently. 
forbern, to demand, ask, sum- 

mon. 
OfOtm, /., form. 
formlid^, formal. 
forfl^en, to search, examine, in- 

quire. 
fott, forth, onwards, off, away, 

gone ; '^üf^XtU, S., to continue ; 

«ge^en, S.y to go away, go on ; 

»fe^en, to continue, pursue; 

'fe^ung, /.» continuation, 

sequel. 
Oftage, /., question, inquiry. 
fragen, to ask, inquire. 
gfrani(Ofer »?., Frenchman. 
^ran, /., woman, wife, lady, 

Mrs, 



Oftftnlein, »., young lady, Miss. 
frei, free; ha§ -e, the open 

air, out of doors. 
Ofretl^eit, /., freedom, liberty. 
freilil^, certainly, indeed. 
fremb, f oreign, Strange, others* ; 

»., foreigner, stranger. 
Sfreube,/., joy, pleasure. 

frenbig, joyful, glad. 

frenen, to rejoice ; fii^ — , to be 
glad. 

Ofrennb, m., gfrennbin,/., friend. 

frennblif^, f riendly, kind ; -feit, 

/., kindness. 
Ofrennbffl^aft,/., friendship. 

frennbf^aftli^, f riendly; -feit, 

/., friendliness. 
frtfift, fresh, new. 
8frift,/.| delay, respite, term. 
frol^, fröl^li^, glad, cheerful. 
Ofrol^ntttt, m.t cheerfulness, joy. 
fromm, pious, good, gentle. 

8frnc^t, /., ^c, fruit. 

frü^, early, soon; »ia^r, «., 

spring. 
gfrÄ^e, /., early morn; in aller 

— , very early. 
Bfrü^ftüff, n,y breakfast. 
fügen, to join, fix, direct, suit. 
fül^len, to feel. 
fft^ren, to lead, conduct, escort, 

carry. 

Oftt^rmann, m., driver. 
fünft, fifth. 
fünfse^n, fifteen. 
für, for. 

fnrci^tbar, fearf ul, dreadf ul ; 
-feit, /., terribleness, terrgr. 
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fftril^tett, to fear ; fl(^ — , to be , 

afraid. 
für« = für ba«. 

gftt^, w., ^ge, foot, footing; 
'hohtn, m., floor; stritt, w., 
footstep. 

galmtf , gallant» polite. 

&anfi, m., *e, walk, galt, way, 

course. 
glltt§, whole, entire, all; aäz/., 

wholly, quite, very. 
gar, ready, done; aäv.f quite, 

very ; — Ittl^t, not at all. 
©artttfOtt',/., (French), garrison. 
harten, »«., "'^ garden; ^^attlagc, 

/,, garden-plan, grounds. 
&ütttf m., husband. 
®flttitt,/., wife. 
gattfeltt, to juggle, sport. 
gebären, •S'., to bear, give birth to. 
©ebfittbe, ^.f building, house. 
gebe«, S., to give. 

@e(erbe, /., gesture. 

^eMlbe, »M creation, Image. 
Gebirge, »»t mountain (chain). 

geboren, bom (gebären). 

&thoif »., offer, command. 
@ebrau4, m., use, usage. 

gebrauchen, to use, employ. 
Geburt, /., birth. 
^ebttfl^, n,t bush, bushes. 
&thhtiltni2, n,, memory. 

@eban!e, m,, -n«, -n, thought. 

@ebu(b,/., patience. 
gefftl^rüf^, dangerous. 
®tfal|tte, m.) companion. 



gefallen, S,, to please. 

gefaUfÜC^tig, vain, coquettish. 

gefangen, captive ; ^/., prlsoner. 

^efeci^t, «., battle. 

@(efft4(, n., feeling. 

gegen, towards, against, with. 

^egenb, /., region, country. 

gegenfeitig, mutual. 
^egenftanb, m,y subject, ob- 

ject. 
^egentoart, /., presence, present 

(time). 
gegenwärtig, present; adv., at 

present. 
^el^eintni)^, »., secret, mystery ; 

sHott, mysterious. 
gelten, ^., to go, walk, fare. 

ge^ren, to belong. 

gehörig, belonging, proper. 
%Z\% ni.y -er, ghost, spirit, soul, 

mind ; =reil^, 'tioß, intelligent, 

witty. 
®el&4ter, «., laughter. 
gelangen, to reach, arrive at, get. 
gelaffen, calm, composed. 
®e(b, «., money. 
gelegen, situated, convenient, 

dependent; -^eit, /., opportu- 

nity. 
gelingen, «S*., impers.^ to succeed. 
ge(t, well, all right, see ! 
gelten, •S'., to be worth, pass, 

avail, do. 
%V!M^\t m.y -in, /., consort, 

spouse. 
©emalbe, «., painting, picture. 
gentein, common, mean, in com- 
mon. 
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®etttüt, »•» 'er, disposition, feel- 

ing. 
genau, exact, accurate; -tgfeit, 

/*., exactness, accuracy. 
genefett, S., to recover, get well. 

genießen, s., to enjoy. 

genug, enough, sufficient; — 

t^Utt, to satisfy. 
Genüge, /., sufficiency, satis- 

faction; — t^tttt, to satisfy, 

content. 
&tpHld, «., baggage. 

geraten, s., to fall, get, come. 

gerSutttig, roomy, large. 
herauf fl^, «., noise; »loS, noise- 

less. 
(Btxidit, «., court, trial, judg- 

ment; Hot ©erifl^ten, in court, 

at law. 
gering, small, poor, mean. 
gern, willingly, gladly. 
@emi4, M'f smell, odor. 
©efd^äft, n., business, affair. 
gef^el^en, to happen, be done. 
©ef^t^te, /., history, story, 

event. 
©effl^trr, n., vessels, Utensils, 

harness. 

^efc^matf, m.| taste; «noU, 

tasteful. 
Q^efc^d^lf, ».> creature. 
gefc^mä^ig, talkative, chatty. 
geffi^niinb, quick, swift; -tgteit, 

/., quickness, speed, haste. 
Q^efeUffl^aft, /., Company. 
©ejifl^t, «., -er, sight, face; 

-i?*§ttg, m,, feature. 
^eflnnnng, /.| disposltion, mind. 



@ef^ieU, m,, @ef)itettn,/., play- 

mate. 
^ef^rSfl^, »., conversation, talk. 
geflirJlfl^lg, talkative, affable. 
®tftalt, /., form, figure. 
^eftänbnti^, »., confession. 

geftel^en, S,, to confess. 

geftem, yesterday. 
gefnnb, healthy, sound; -Ijeit, 
/., health. 

getreu, getrenltil^, faithful. 
©etrfimmer, «. //., ruins. 
©etümmel, »., tumult. 

gemä^^en, to grant, guarantee. 
Q^emalt, /.> force, violence, 

power; -d^Uttttel, «., violent 

means, force. 

gettinnen, s., to win, gain, 

earn/ 

getti^r certain, sure ; -er«nia|en, 

to some degree, somehow. 

Q^emol^Ul^eit, /., custom, habit, 
manner. 

gemö^nlic^, habitual, usual, com- 
mon. 

©ejänf, »., quarrel. 

@i|lfel, fft.f top, summit. 

(Bian^f fn., brightness, splendor. 

glänzen, to glitter, shine. 

&lü&, «., 'er, glass. 

gl&tten, to smooth. 

glauben, to believe. 

gleifi^, like, equal, same; aäv., 
likewise, immediately. 

gleifi^en, «S*., to be like, resemble. 

gleil^gülttg, indifferent; -feit, 
/., indifference. 

gleidfwie, just as. 
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gtetfl^jeitig, contemporaneous, 

simultaneous. 
®Ueb, »., -er, limb, member. 
&iÜ!d, n.f luck, fortune, chance; 

Ottf gut — , at a venture ; -lii^, 

happy , f ortunate ; — 10 jtttf fl^eit, 

to congratulate. 
glttl^eil, to glow, burn. 
®nüht, /., grace, pardon; 

-lt*reil^, gracious. 
gdttttett, to grant. 
&0U, »I., God; ^er, god; -t&' 

bieitft, m., divine Service. 
&xah, «., 'er, grave. 
^rfifttt, /., countess. 
grau, gray. 

graufam, cruel, terrible. 
^rett^e, /., limit, f rentier. 
ÄWftf "'f great, large, tall, grand; 

«^atttg, magnificent, grand ; 

^t^üttX, m.f grandfather. 
grün, green. 
&tUJi, m., *6e, greeting, saluta- 

tion. 
©Itttft,/., favor; ju ^ttnften, in 

favor (of), for the sake (of). 
gttt, good; a^z/., well. 
®vAf ft't "^tx, good, goods, estate. 
&ikttf /.} goodness, kindness. 
gtttl^eriltg, goodhearted. 
gutmütig, goodnatured, kind ; 

-feit, /., good nature. 

^üüt, n,, S^aatt, pl.y hair. 
l^abeit, irr.^ to have. 
^ahtnx^i^f m.y have-naught ; 
good-f or-naugh t. 



4a(li, half; =ttirb, half-wUd, 

savage. 
$ä(fte, /., half. 
$ali$, m.f 'e, neck. 
galten, ^., to hold, keep, stop, 

take; — für, to take for, 

deem. 
$anb, /., ''e, hand; "'l^etl, «., 

dim, 
l^angeit, S,, to hang. 
I^artttlod, harmless, innocent ; 

-igfeit, /., innocence. 
$&?te, /., hardness, severity. 
^att^t, //., head, chief; »tnaittt, 

m., captain ; -fufl^e, /.» chief 

thing, important matter. 
S^Wi^f n,y ^tx, house, home; 

'fanf, m.t purchase of a 

house. . 
f^lkn^iiäi, domestic. 
lieben, S., to lift, raise, heave. 
$eer, »?., -fr army, host, crowd. 
I^efttg, violent, vehement. 
$ei(bab, »., medicinal bath. 
^etlett, to heal, eure. 
^eUtg, holy; -ett, to hallow, 

sanctify; -feit, /., holiness; 

-tttttt, n.i sanctuary, sacred 

relic. 
Teilung, /., healing, eure. 
^eim, home; -festen, to return 

home. 

$eimat, /., home. 

I^ei^ett, S,, to bid, call, be called, 

mean ; t^ ^ei^t, it is said. 
Ifeiter, eheerful, bright. 

Reffen, s., to heip. 

^eß, elear, bright. 



82 



VOCABULARY 



f^ttf hither, here, along. 

ilttah, down. 

^erb(c), bitter, Sharp. 

^txhft, m.f autumn. 

Ifereitt, into, in. 

^erfttttft,/., origin, descent. 

^err, m., -n, -en, master, lord, 
gentleman, sir, Mr. 

^errfc^flft,/., rule, ruling class, 
nobility. 

I^errf^ett, to rule, control. 

l^erfteKett, to produce, restore. 

$erfteUuttg, /., restoration, re- 
covery. 

terum, round, about; ^fal^rett, 

S.f to drive around, move 

around. 
titVtfOX, forth, out of; 'ge^ett, 

S.j to proceed, arise, result. 
^er§, «., -tn9, -tn, heart; 

'flo^lfett, heart-throb. 
^tX^Üdj, hearty, cordial; -feit, 

/.f cordiality. 
tltX^U, hither, here; »eUett, to 

hasten up; e{(^(eid|ett, S., to 

creep up. 
Ifeute, to-day, now. 
ll^ettttg, of to-day, present, actual. 
$ejc,/., witch. 
$Ufe,/.. help. 
^intntel, m., heaven, heavens; 

-^'tü^f w., heavenly day. 
titttttUtfci^, heavenly, ceiestial. 
^itt, thither, there, along, away, 

down. 
l^iltflb, down; »geißelt, S., to go 

down, descend; «fitttett, ^S"., to 

sink down. 



^inattf, up. 

f^inanS, out ; «führen, to lead out 

l^ineitt, into, in. 

I^in^fiiegen, s., to fly off. 

$ittge6ttttg, /., resignation, de- 
votion. 

^tltfen, to limp. 

l^tnter, ac/v.t behind, back ; prep.^ 
behind, af ter, beyond ; sgrttnb, * 
m.,background; «laffett, S,^ to 
leave behind, bequeath; ^xüd^, 
backwards, from behind. 

I^tltüber, over, across, beyond, 
away, 

l^intoeg, away, off, hence ; -ixü» 
gCtl, S,f to carry off. 

l^ittgn, to, towards, besides; 
»benfeit, M,, to add in 
thought, imagine; «fügett, 
»fc^etl, to add. 

I^i^tg, ardent, excited. 

f^Odl, (fiOfi-), high, tall. 

hoffen, to hope. 

^offnilitg, /., hope. 

^O^ett, /., height, elevation, 

dignity. 
^0(b, kind, sweet, lovely ; 'feltg- 

feit,/., sweetness, loveliness. 
fjOUn, to fetch, bring, go for, 

take. 
$Öfle, /., hell. 
I^ord^en, to listen. 
^Oren, to hear. 
$orn, n.f ^tx, hom, peak, 
^onii^,/., -niffe, hörnet. 
4Übfc^, pretty. 
$Üge(, m., hill. 
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(ttttbert, (a) hundred. 

4Ü|lfett, to hop, skip. 

^ni, m,, *e, hat. 

l^Ütett, to watch, guard, keep; 

ftl^ — , to take care. 
$Ütte,/., hut, cottage. 



ibear, ideal. 

i^retttlittett, for her (their) 

sake. 
immer, always, ever; *]^tti, ever, 

forever, yet. 
inbem, ac/v., meanwhile; conj,^ 

while, as, because. 
ivhti^, ittbeffett, adv., meanwhile, 

however; r^;i/., while, though. 
^n^dber, »i., possessor. 
itttte, within; — ttjerbcn, to be- 

come conscious of. 
ttttter, inner, interior; n., the 

interior, inside, heart. 
ittlttg, intimate, hearty; -!ett, 

/., heartiness, depth. 
ittj^ = tn ba9. 
itttereffterett, to interest. 

itt^mifl^ett, ac/v., meanwhile; 
conj'.t while. 

irbifc^, earthly, terrestrial. 

irgettb, any where, ever, perhaps ; 
— et«, any (one); — ttWa^, 
anything. 

irre, astray, mistaken; — 
mail^en, to mislead. 

irren (fic^), to err, be mis- 
taken. 

Irrtum, m., error. 

StaUeii, /!., Jtaly. 



ja, yes, indeed, surely, you 

know. 
jagen, to hunt, race, drive (fast). 
Säger^ »/., hunter, groom. 
3a^r, «., -C, year; -ei^^ge^alt, 

m., salary, pension. 
jäl^rig, of a year, years'. 
jÜ^rUc^, yearly, annual. 
^aiOOrt, n.f consent. 
je, ever. 

jeber, each, every, any. 
jeboi^, however, yet. 
je^er, tili now, formerly; öon 

— , from the first, of old. 
jemali^, ever, at any time. 
jener, that (one), yonder, the 

former. 
je^t, now. 

^ngenb, /., youth ; «frennb, m., 

friend of one*s youth, old 
friend. 

fttttÖ» "» young. 

^nngfran, /., virgin, maiden. 

jnngfränUd^, virglnal, maldenly ; 

-feit, /•, maidenhdod. 
SflngÜng, m., youth, young 

man. 

falt, *, cold, cool. 
^amerab', »«., comrade. 
^am^f, w., "^t, fight, contest. 
fäm^lfen, to fight, struggle. 
^a^itar, ft„ capital. 
Kapitulation', /., capitulation, 

surrender. 
Kauf, fn,, ^e, purchase. 

laufen, to buy. 
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ftanfmmn, m., merchant. 
fttttttt, hardly, scarcely. 
^atl$, m.f owl, surly fellow. 
fecf, bold, saucy. 

festen, to turn. 

feinten, to germlnate, bud. 
fein, no; feiner, none, not one. 

fennen, M,, to know; — lernen, 

to become acquainted with. 

^enntnii^, /., knowledge. 

^'erl, m.f fellow. 

Äcrje, /., cändle, taper. 

Äittb, «., -er, child; -Ifcit, /., 
childhood. 

^inberftnn, »?., childminded- 
ness, childishness. 

finblil^, childlike, childish; 
-feit, /., childlikeness, child- 
ishness. 

Äirifte,/., church. 

fingen, to complain, mourn. 

fletben, to clothe, dress. 

flein, little, small; -igfeit, /., 
trifle. 

^letnob, «., -f, or -ien, jewel, 

treasure. 

flettern, to ciimb. 

mimn, w., climate. 
flo^fen, to knock, beat. 
^nahtf m., boy ; -n^^ett, /., boy- 

hood. 

lie, «., -e, knee. 

lij, m.y courtesy, bow. 
Koffer, w., -, trunk. 
fonttfc^, comical. 

fontmen, s,, to come. 

^om^agnie', /., Company. 
H'önigin, /., queen. 



fönnen, /'rr., to be able, can, 

may. 
ÄO^f, »I., "e, head; 'l^ett, «. 

dim,^ -ttiffen, »., nod. 
Äoflf /•» ^ood, fare; =ge(b, «., 

board. 
f often, to cost ; to taste. 
fdftUfl^, costly, precious, de- 

licious. 

frfinfen, to offend. 
^ranf^eit,/., sickness. 
fran^, crisp, curled, wrinkled. 

^rteg, »/., war; -i^^bieuft, »i., 

military Service. 
^rttffe, /., crutch ; -n-ftOff, OT., 

staff, (one) crutch. 
^Ü^^el, m,, cripple. 
^gel, /., ball, bullet. 
fftnftig, future. 
fnrj, Short, curt, brief ; adv.^ in 

Short. 
Ättft, iw., ''ffe, kiss, 
füffen, to kiss. 

5,/., coach. 



(Schein, to smile; n,^ smile. 

fachen, to laugh ; »., laughter. 

(äl^erlifl^, laughable, ridiculous. 

(aben, S, fV,, to load, Charge, in- 
vite. 

finge, /., Position, Situation. 

Snger, »., bed, störe, camp. 

(agern, to lie, be situated, camp. 

(a^m, lame. 

Sanb, »V 'er, land, country; 

»gnt, «., estate, farm ; «farte, 

/., mapj 'fhrafe, /., road. 
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»{ihretd^er, »i., vagabond ; »tioJ!, 

«., country people. 
löttÖf *, long; ö</2/., (flttge, long, 

long time. 
Sattgetoetle, /., tedi©usness ; 

tedium. 
(ftttgd, along. 

(attgfam, slow; -feit, /., slow- 

ness. 
(ftngft, long ago, long since. 
(angtoeUig, tiresome, tedious. 
2&tm, Sftrmeit, m., noise, 

alarm. 
Same, /., mask, face. 
(äffen, S., to leave, let, have 

(done), cause (to be done). 
ßflter'tie,/., lantern. 
Suttf, ^M course, run, race; 

'haf^n, /., career. 
fiaune,/., humor. 

(ttttt, loud, aloud; — toerbett, 

be heard, to become known. 
(dutertt, to clear, purify, refine. 

Jeben, to live. 

geben, «., life; am — , alive. 

(eben'big, alive. 

Sebeni^^art, /., mode of life, 

style; »gefaxt,/., risk of life; 

sgenn^, fn., enjoyment of life. 
lebhaft, lively; -igfett, /., liveli- 

ness. 
fiegttlit«f,/.,legality. 
legen, to lay, put, lay down, 

settle. 
SegittmitSf,/., legitimacy. 
leirfft, light, slight, easy ; »fettig, 

gay, light; 'gidttbigflit, /., 

credulity. 



(eiben, •S'., to suffer, bear, per- 
mit; »., suffering. 

Setbenfc^aft, /., passion; -lii^, 

passionate. 
(etber, unfortunately. 
letfe, soft, low, light. 

lernen, to leam; fennen — , to, 

become acquainted with. 
lefen, S., to read. 
Uiit, last; (elfter, latter. 
leugnen, to deny. 
fiente, //., people. 

ßil^t, «., -er, light, candle. 
Heb, dear, pleasing; — ^aben, 
to love. 

ßlebe, /., love. 
lieben, to love. 

Uebeni^ttlfirbig, lovable, lovely. 

StebeiSgott, »/., god of love, 

Amor, Cupid. 
Uebfofen, to caress, fondle, pet. 
Iteblifl^, lovely, charming. 

ßieb, «., -er, song. 
Siebreis, »/., charm. 

liefern, to deliver, offer, apply. 

Hegen, S.^ to lie, rest, depend. 

fii^>^e,/.,lip. 

Sikire, /., (French), livre, franc 

(coin). 
fiorfe, /., lock (hair). 
Sol^n, tn*t reward, wages. 
2o{o)9f fi.i lot, Chance, fate. 
to§, loose, free, rid (of). 
Idfen, to loose, release, solve, 

dissolve. 
fiüge,/.» lie, falsehood. 
(ügen, S., to lie, teil a lie. 
Sftmmelflreifl^, m,, rowdy trick. 
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£Mft, /.) 'ff desire, wish, pleas- 

ure, taste. 
I«frtg, gay, merry. 

m 

mtl^tn, to make, do. 
Wlüdli, /., 'c, might, power. 
mftdlHg, mighty, powerful, ca- 

pable (of). 
9Rilbd|eft, n.f girl, maiden. 
9RabOMUa, /., Madonna, the 

Virgin. 
9Ragb, /^ 'e, maid (servant). 
SRaior', m., major. 
9RaI, »., mark, time (repetition). 
ntaleil, to paint. 
Statt, one, m.f you, they (indef,). 
VMmÜBif many (a); -er^fi, of 

many kinds, manifold. 
9lattge(, m.f want, lack, defect. 
SSRaxinf w., "^cr, man, husband. 

ntattttigfadi, ntottttigfaltig, mani- 
fold, various. 
SRarfll^, m.f ^t, march, progress. 
9RarfeilIe, //., Marseilles. 
SWttffc, /., mass, pile. 
Statt, faint, feeble, dull. 

Wantv, /., wall. 

3Rccr, «., -e, sea. 
Ittel^r, more ; ttid|t — , no longer. 
tltel^rere, more, several. 
nteibfUi to avoid, shun. 
titeittett, to mean, think, say. 
titeittetttiegett, on my account, as 

for me. 
SleittUttg, /., meaning, opinion. 
ntcift, most; -Ctld, mostly. 
ntdbf tt, to announce. 



9leMfd|, m,, -cn, man, person; 

-eM'fetttb, m., misanthrope; 

-ett^fdieu, shy, unsociable. 
llteMfd|(id|, human, humane ; 

-fett,-/., humanity. 
UtefffM, S.f to measure. 

9Reffer, «., knife. 

Vlitnt, /; mien, air, look, face. 

9Rt(be, /., mildness, softness, 
gentleness. 

Utilbent, to mitigate, soften. 

tttiatar", -ifd|, military. 

titmbefit, least, smallest. 

VlinttaV, «., -len, mineral. 

fBHimi'it, /., minute. 

titifdiett, to mix,mingle; ^ — , 
to meddle, take part. 

titit, adv.f together, along (with) 
/r^/., with, together with 
'ge^ett, S., to give with, add 
'titadieu, to join in, take part 
in; »tte^tltett, S.f to take along. 

9Rittag, m.y mid-day, noon; $u 
— Cffctt, to dine. 

9Ritte(, ft't middle, medium, 
means. 

titit'teilett, to communicate, 
share. 

99litteUttttg, /., communication. 

titdgett, irr,, to like, be able, may. 

wögliili, possibie; -er^inetfe, 

possibly; sup.^ tlt$g(id|ft, so 

far as possibie. 
9Rottat, fw., -e, month. 
^onh, m.y -e, moon; =^ctt, 

moonlit ; Aitili, n,, moonlight. 
9R00i9, «., moss; 'X9\tf /., 

moss-rose. 



VOCABULARY 



87 



Wlnt^tn, m.y moming; be^^ — &, 

in the moming. 
mct^tn, to-morraw. 
^Üfltf /., pains, trouble. 
ä^ltnb, «?., ^C or ^cr, mouth. 
ntftttbig^ of age; -fett,/., ma- 

jority. 
munter, cheerful, lively. 
mttnneltt, to murmur, mutter. 
tttttrrett, to murmur, grumble. 
mftrrifli^, morose, grumbling. 
9Rurrf0)lf, m., grumbler. 
muffen, irr., to be compelled, 

must, have to. 
Sunt, fft't mood, feeling, courage ; 

§n — , in f eeling, mood ; -mitte, 

m., wantonness, mischief ; 

«milltg, mischievous. 
a»ntter,/., ^^lother. 

n 

nnil^, after, towards, to, accord- 

ing to; — nnb naii^, grad- 

ually. 
9ladlhaT, m,, -«, -n, neighbor-, 

-fli^aft, /., neighborhood. 
naii^bem, 'Z^z'.» af terwards ; cotf/., 

after, as. 
nail^^benfen, M., to meditate, 

reflect; 'tiitUf to hasten after^, 

»fragen, to ask after, inquire 

about; «^geüen, S.f to give up, 

yield. 
nail^l^er, afterwards, after. 
naii^'fommetr, S., to come after; 

'VÜdtn, to come after, follow ; 

»fe^en, to put after, pursue. 
nfti^ft (na^), next. 



9ladli, /., *C, night; 4tfll^, w., 
toilet table, stand. 

nafi, ^, near. 

9{Öl§e, /., nearness, neighbor- 
hood. 

naiven (ftll^), to approach. 

nftl^ern (fid|), to come nearer, 
approach. 

9lamt, m.y -n8, -n, name; -ni^« 
ia%f m.f name-day, annivers- 
ary. 

2flaxt, m., -en, fool; -^eit, /., 

folly. 

nänrifii^, foolish. 

Sitttnr',/., nature. 

natürlif^, natural; adv,, of 

course. 
neben, by, beside, near, in com- 

parison with; *bei, nearby, 

besides ; -btng, «., side matter, 

small affair. 

necfen, to tease. 

9^erferei', /., teasing, raillery. 
nel^men, S,, to take, take away, 
receive. 

9}eignng, /., inclination, affec- 
tlon. 

nennen, M,, to name, mention, 
call. 

nen, new; bon neuem, anew. 
9{engier (»gierbe), /., curiosity; 

-ig, curious, inquisitive. 
nenn, nine; =5el§n, nineteen. 
Uiliit, not; mit— en, not at all, 

by no means. 
nill^ti^, nothing. 
nie, never. 
nieber, low, nether; öi/z'., down; 
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-brettnett, M,y to bum down; 

^(egett, to lay down, deposit ; 

-fd|fagett, S.^ to cast down, 

feil. 
tttemattb, no one, nobody. 
nirgettb(iS)^ nowhere. 
ttOf^, still, yet, more ; nor. 
9}otar', w., notary. 
9Zot, /., necessity, need, distress, 

difficulty ; Hott ttdtett, needed, 

necessary. 
ttöttg, necessary; — ^abett, to 

need. 
ttOttgett, to compel. 
ttül^tertt, sober, fasting; -^ett, 

/., sobriety. 
9{tttlttltet, /., number. 
tttttt, now, well, then. 
tlttt, only, but. 

o 

ob, whether, if. 

Obett, above, up. 

obet, Upper, higher, superior; 

Obetft, n. w., colonel ; »Uettte» 

ttattt, ni.y lieutenant-colonel. 
Obettoelt, /., upper world. ' 
ObttgfettU^, official, authorita- 

tive. 
Öbe, empty, desert; «./., desert, 

waste. 

ober, or. 

Offeit, open. 
dffetttUc^, open, public. 
Öffttett, to open. 
oft, Öfters, often. 
O^tte, without, except, but for; 
'beitt; '^ttt, besides, anyhow. 



O^r, «., -e«, -cn, ear. 
Orbett, w., -, Order (titular). 
Orbttltttg,/., Order, arrangement, 

manner. 
Ort, m,^ -tf or *cr, place. 



!ßaar, »., pair, couple; ettt fiaar, 

a f ew. 
!ßäli^ter, m., farmer, tenant. 
^acfett, to pack, seize. 
$acfef , ».» packet, parcel. 
!ßa(a{f , w., -äfle, palace. 
^^a)lter', «., -C, paper. 
^arabteiS', »., paradise. 
!ßäri^ett, «. dim., ^^5aar. 
^artfer, Parisian. 
!ßater, w., (Latin), father, priest. 
^etltUd^, painful, anxious. 
^ettfil^e, /., whip. 
^erf Ott', /., person. 
)ierfdtt'U^, personal, individual. 

^Pfarrer, w., parson. 

^feil, m., arrow. 

^ferb, w., -e, horse. 

pfiffig, Sharp, smart. 

^f(att|ett, to plant. 

Pflege, /., care, nursing, cultiva- 

tion; «Hater, tn.^ foster-father. 
)lf(egett, S. IV.t to be accustomed, 

use (to) ; to nurse. 
WWf A duty. 
^l^tlof 0^]^', m.y philosopher. 
tllagett, to plague, torment. 

)i(attbertt, to chat. 

plütili^, sudden. 

^Offe, /., jest, farce. 

^Oft, /., post; *^ttttj8, «., post- 
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(relay)house; «!tied|t^ »»., 

driver (of a post-carriage). 
^Xti9, nt., price, prize. 
greifen, S.y to praise, prize; 

glfilHill^ — , to congratulate. 
ptti^'^thtn, S., to expose, de- 

liver. 
^t^ttnWtUf tn. pL, Pyrenees. 

Cttaf, /., pain, torment. 
I|ltftlett^ to torment» torture. 
Cttittltttg, /., receipt, quittance. 

n 

Slal^mett, /»., - frame. 

rafett, to rage, rave; rafettb, 

mad ; as » ., madman. 
9Illty m.) ""tf counsel, means. 
ratftt^ S,^ to advise, guess. 
9{ftM6er, m., robber. 
rattfll^etl, to rustle. 
9{eii^ttting,/M reckoning, account. 
redit, right, regulär; //., right, 

law, justice; — ^abett, to be 

right. 
reii^ti^gültig, legal, lawful, valid. 
reii^tüf^, right, honest, legal, 

lawful. 
reil^tmSgig^ legal, lawful. 
reil^tfll^affett, upright, honest. 
9{€bt^ /., speech, talk, mention. 

rebett, to speak. 

rtblic^, honest, candid. 
rebfeÜg, talkative. 
9'l^gC^ /•» *'"le ; 'tttäfttg, regulär. 
regen, to move, stir. 
9{egimettf , ».» -er, regiment. 



9{egttng,/., motion, movement, 
motive. 

reiben, S,, to rub. 

reiii^, rieh. 

reill^en, to reach, extend. 

reif, ripe, mature. 

9iei^e, /., row, rank, tum. 

rein, pure, clean, clear. 

reinlill^, clean, cleanly. 

9{eife, /., joumey, travel; *ge* 
fährte, tn.^ travelling com- 
panion; ^foffer, m,^ - trunk. 

reifen, to travel; (ber) 92eifenbe, 

traveller. 
92ei5, ///., charm, attraction. 
rei^enb, charm ing. 
religiöi^', religious. 
9iente, /., rent, income. 

JWe^inblir, /., republic ; -an'ifd|, 

republican. 
renen, to repent (usually impers), 
Sil^ein, »/., Rhine. 
XX&iitn, to direct, turn, judge. 

Slii^ter, ffi.y ^{iii^terin, /., judge. 

rili^Hg, right, just, regulär. 

rieften, s.y to smeil. 
riefen^aft, gigantic. 

Siollc,/., roll, role, character. 

5HofC, /., rose ; 92i)i$|i^en, n.Mm. 

rofenfarbig, rose-colored, rosy. 

9{ofenftOCf, w., rosebush. 

8io j, »., -offc, horse. 

rot, red; SiJ^te,/., redness,blush. 

Dificfen, m.y back, rear, ridge. 

rnfen, s., to call. 

Ötn^e, /•! rest, peace, quiet. 
ml^en, to rest, repose. 
m^ig, quiet, peaceful, calm. 
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diül^ntttg,/.» emotion. 
9ittine^ /., ruin, ruins. 



^ad^t, f.y thlng, affair, business. 

fagett, to say. 

fammeltt^ to collect, gather. 

Sarg, »*., ^tf coffin. 

Sn^f m., "-tf leap, bound, sen- 

tence. 
fauler, clean, neat. 
faitfett, to whistle, whiz, rush. 
Sf^affV^ m.) shepherd, swain. 
fdiaffett, S,, to create; W., to do, 

make. 
Sf^aff, w.,rogue; -^ttft, roguish; 

-(fCit, /., roguery, mischief. 
fli^ömett, to shame; fui^ — , to 

be ashamed. 
ff^aml^aft, bashful, modest. 
@li^anbe, /., shame, disgrace. 
©ll^anbfiecf, m., stain, disgrace. 
fll^ftttbUli^, shamef ul, disgracef ul. 
fd|arf, *, Sharp. 
©ll^attett, m.» shadow, shade; 

s=ri(, m., outline, Silhouette. 
fli^attig, shady, shadowy. 
Sli^d^f w., *c, treasure, sweet- 

heart. 
fli^a^ett, to esteem, value. 
fii^auetlic^, frightful. 

{flattern, to shudder. 
Sli^attf^iel, «., spectacle, play. 
fl^etbett, S., to depart, part, 

separate. 
Sl^etbeftunbe^/.» parting hour. 
Sf^etn, m., shine, appearance, 

certificate. 



fli^etttett, ^.) to shine, seem, ap- 

pear. 
S^enfuttg, /., gif t, donation. 
Sli^ere^ y., (pair of) scissors. 
ff^erett, S., to shear, shave. 
Sf^etJ, »I., jest, joke. 
fli^icfett, to send. 
Mirfacft, proper, becoming. 
Sli^tcffaf, «., fate, destiny, (mis) 

fortune. 
fl^tegett, ^M to shoot. 
Sli^immer, m., glimmer, gleam. 
fli^immertt, to glimmer, gleam. 
f(^im)lfen, to abuse, insult. 
Sli^Iaf, w., sleep; //. ^c, temple 

(head). 
fl^Iafett, S., to sleep. 
Sl^lttgr ^M ^^ blow, stroke, 

coach-door; «bautlt^ f«., bar, 

barrier, toU-gate. 
ffi^Iagen, S,, to strike» beat, 

knock ; ftd| — , to fight. 
fll^leii^t, bad, mean; -igfcit, /., 

badness. 
fli^fetli^ett, S.^ to creep, sneak. 
fli^Ie)l^en, to drag, draw. 
fli^Ue^ett, S,y to shut, close, 

end ; ftd| — att^ to join, unite 

with. 
fli^Umm, bad. 

Sli^Io^, n., ^er, castle, palace. 
fli^lttl^Sett, to sob. 
@li^mctli^e(ei\ /., flattery. 
Sf^mer^, »/., -en, pain, grief. 
fc^met^en, to pain, grieve. 

filimerä^ttft, painful; -igfett, /., 

painfulness, pain. 

ff^mersUd^^ painful. 
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Sdfntettedittg, «., butterfly; 

-S'^a^i^itiif /., levity, gayety . 
fll^tieibett^ S., to cut, carve. 
i^ntU, quick, swift. 
IdfOU, already, surely. 
fd|dtt, beautiful, handsome. 
fd|oneu, to spare, save. 
©d^dnl^eit, /., beauty. 
^djO{9)9, m,, lap, bosom. 
Sl^Ottlattb, n., Scotland. 
fll^recfen, to frighten, terrify, 

startle, Start ; /i., f right. 
^ältti,.m,f cry, outcry, scream. 

fdireiliett, -S"., to write. 

fdireien, S., to cry (out), scream. 
fli^riftU^, written, in writing. 
B^vitt, m.y Step. 
fli^Üll^teni, timid, bashful. 
@d|tt(b, /., debt, fault, blame; 

{d|Ulb an, to blame for. 
fc^ttlbtg, guilty, owing, due. 
@d|tt(btter, m., debtor. 
6d|tt(e, /., school. 
^d^nlittf /., Shoulder. 
Sli^ttg, w., ^ffe, shot, shoot. 
{d|fttte(tt, to shake. 
fll^lliadl, "", weak. 
^d^Mdit, /., weakness. 
^ilWa^tt, w., "", brother-in-law. 
6d|liiarm, ///., ^e, swarm. 
ffl^ioarilietl, to swarm, rave, talk 

wildly. 
ffi^ioebett, to hoyer, hang, glide. 
@d|loefe(, M.f sulphur. 
fll^toetgett, S., to be silent, hush ; 

/f., silence. 
fll^ioer, heavy, hard, grave; 

«Otut,/., melancholy. 



^d^Wtfttt, /., sister; -l^Ctt, n. 
dim. 

ffi^mterig, difficuit; -feit, /., dif- 

ficulty. 
ffi^mittgetl, 'S"., to Swing, wave. 
fli^tlldretl, S., to swear. 
fei^iS, six. 
\ttbi% sixth. 
feil^§e]§n, sixteen; »ifil^Hg, six- 

teen years old. 

®ee(e, /., soui ; -«'-boff, soulf ui, 

expressive. 
Segen, m., blessing. 

fegnen, to biess. 
feilen, S.^ to see, look. 
8el|nfnfl^, /., longing. 
fe^nfnil^ti^bott, fel|nfilil^tig, long- 
ing. 

fe^r, very, much, very much. 

Seil, tn,t rope, cord. 

fett, since, for (time), ago. 

feitbent, since that, since. 

Seite, /., side, page (book). 

feitmattö, sideways. 

felber, felbft, seif, very ; adv., 

felbfi, even. 
felig, blessed, happy, deceased; 

-feit, bliss, happiness. 
feiten, seldom, rare; -(feit,/., 

rarity, singularity. 
feltfam, stränge, odd. 
fe^en, to set, put, place, appoint 

{id| — f to Sit down. 
Sieg, w., victory. 
fllbern, silver, silvery. 
®ill|Onefe, /., Silhouette, pro- 

file (French). 

finlen, s.^ to sink. 



92 



VOCABULARY 



Gitttt^ tn.f sense» feeling, mind, 

disposition. 
fi^ett, m,y to Sit. 
fo, so, as; — eilt, such a; — 

tiV^a^f such a thing; — fe^t^ 

however much. 
foialb^ a&soon as. 
fogar, even. 
fogletll^, immediately. 
©Ol^ttr m.y *e, son. 

\vlilBif su<^^* 

3o(baf , m,, soldier. 
fottbet^at, Singular, stränge. 

fottbertt, but. 

©Otitttag, w.,Sunday; -i^ftü^e, 

/., Sunday morning. 
fottft, eise, otherwise, elsewhere, 

formerly. 
^<>Wf/» care. 
fotgett, to care. 
fot^if (^ so much, as much (many) 

as. 
©patttett, n,, Spain. 
@^attiet, /«., Spaniard. 
ftiattifli^, Spanish. 
®)iattnttttg, /., strain, tension, 

suspense. 
\piBii, lata ; f ^jäteftCtt^, at latest. 
fpetfett, to eat, dine. 
fperrett, to bar, block, shut up. 
^pxiif «., «C, play, game. 
f^telett^ to play. 
^Vl^Cf /•> Point, tip, top, 

head. 
^I^^ttf fn.f mockery, derision. 
^pxadlt,/.y speech, language. 
fpraii^(Oi$, speechless. 
f)ireil^ettr S., to speak, say. 



ftiringett, S., to spring, leap, 

jump, Start, burst. 
^pXUtilf m., *e, saying, sentence. 

Staat, w., *&, »eti, state; -^^m- 

mSI^ung, /., revolution. 
Stamm, w., "c, stem, stock, race ; 

'W^'^ftf «., family j^hereditary) 

Castle. 
ftammeftt, to stammer. 
Stanb, ///., ^e, stand, Position, 

rank ; im — (tmftaube), able. 
Stattott', /., Station. 
ftatt, instead of. 
fteii^ett, S., to Stick, sting, stab. 
ftecfctt, to stick, set, fix. 
StClfttObcl,/., pin. 

ftel^ett, s., to stand; — bfelbeti, ; 

to stop, stand still. 
fttt^itn, S.y to steal. 
ftetf, stiff; -(feit, /., stiff ness. 
ftetgett, S., to mount, rise, Step 

(up). 
Steife, /., place, spot, Position ; 

auf bet — , on the spot, at 

once. 
Steif ttug, /., Position, Situation. 
ftetbett, S., to die. 
Stilii, »f-, sticking, sting; im — 

(affett, to leave, lose. 
Stirferei', /., embroidery. 
fttftett, to found, establish, 

effect. 
fttll, still, quiet, silent; interj.y 

silence! ^l^^^^gett, S,, to be 

silent; ;/., silence. 
Stilfe, /., stillness, quiet, silence. 
Stimme,/., voice, vote. 
Stimmuttg, /., humor, tone. 
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&txtn, /., f orehead, brow. 
j^odtn, to stop (suddenly)r 
ftol^f proud; n. ni.j pride. 
fitO^ett, S., to push, knock, hit, 

touch. 
Strafe, /•) punishment, penalty. 

fhrafett, to punish. 
Straftirebigt, /., lecture, re- 

proof. 
fhra^Iett, to beam, shine. 
Strafe, /., street, road. 
fhrfttt^ett (ftl^), to bristle up, 

resist. 
Streife, /., stretch, extent 
ftrecfen, to stretch, extend. 
Stteufl, ^/.i stroke, trick. 
fhretll^etty S,, to stroke, touch, 

pass. 
Streit, »1^1 dispute, contest. 
ftrettett, S., to dispute, contend. 
Streitfrage, /., controversy. 
ftreng, strict, severe. 
Strenge, /., strictness, severity. 

Stube,/., roomj Stübii^en, n. 

dim. 
fhtmm, dumb, mute. 
Stttttbe, /.» hour, hour*s dis- 

tance. 

Sturm, w., 'e, storm. 

ftiirmeu, to storm, assault. 
ftürjen, to fall, plunge, rush. 
ftft^en, to prop, Support, lean. 
füllten, to seek, look for. 
Summe, /., sum, amount. 

fummen, to buz, hum. 

ffi^, sweet. 
Sljlbe, /., syllable. 

S^I^i^ibe, /., syiph. 



2;ag, w., -c, day. 

t&glili^, daily. 

t&nbeln, to trifle, fondle. 

tan§en, to dance. 

Sänger, w., -in, /., dancer. 

Sauffli^ein, m., certificate of bap- 

tism. 
taugen, to be good, fit, suit. 
täufc^eu, to deceive, delude. 
SSufli^Ung, /., deception, delu- 

sion. 
tanfenb, (a) thousand. 
2^ei(, ///., part, share; «UU^me, 

/.,interest,sympathy; »nal^m- 

(oS^ insensible, indifferent. 

Xer^erof, w., pocket pistol. 

teuer, dear. 

%\vX^ /., act, deed, f act ; in ber 

— , in fact. 
tl^fitig, active; -feit, /., ac- 

tivity, action. 
X^Or, «., -f, gate. 

2:^0r, »/., -en, fool; -Ijett, /., 

folly. 
S^rfiue,/., tear; -U^boff, tearful. 
t^Utt, irr.^ to do, act, make. 
X^fir, /., door ; »l^äter, /«., door- 

keeper. 
tief, deep, profound. 
2^iefe, /., depth, (the) deep. 
Seiger, /«., tiger. 
3^ifli^, tn., table. 
Xoiiiter,/., "", daughter. 
Xob, //!., death. 
tdbltll^, deadly, fatal. 
2^0U, /«., '^tf tone, sound, tune. 
i^X^ dead. 
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töten, to kill. 

XottnfdUt, /., silence of death, 

deep silence. 
tVüftUf S., to bear, carry, wear. 
Xtägcr, m., bearer, carrier, 

porter, wearer. 

ixantn, to trust; fid^ — , to 

venture, dare. 
tranltli^, familiär, cordial, inti- 

mate; -fett, /., cordiality, 

intimacy. 
Xvanm, w., ""e, dream. 
träumen, to dream. 
treffen, »S*., to hit, hit on, strike, 

meet, find; ftd| — , to happen, 

meet. 
treiben, S.^ to drive, push, pur- 

sue, carry on. 
trennen, to separate, part, di- 

vide. 

Xttnnnn^, /., Separation, part- 
ing. 

Xvtppt, /.) staircase, stairs. 
treten, S., to tread, trample, 

Step. 
tren, true; 'fitv^lgftit, /., fidel- 

ity; -üdi, truly. 
trtifern, to trill, hum. 
Xvmmpfi',m.,in\imphi -ier'en, 

to triumph. 
ixüätn, dry. 
trommeln, to drum. 

Xvüftf m.f consolation. 
troften, to console, comfort. 
tro^, in spite of; =bem, never- 

theless. 
3^ftrfe,/., trick. 

Sttgenb, /., virtue. 



U 

übel, " evil, 111, bad; «., evil, 

härm. 
fibcn, to exercise, exert, practice. 
Über, over, above, beyond, 

about, on, during, etc.; =ttff, 

everywhere. 

Öberei(nng, /., overhaste, rash- 
ness. 

Überfallen, 5*., to fall on, attack, 

surprise. 
Überftrnijfen, to varnish over, 

überfliegen, s., to flow over, 

overflow. 

Übergabe, /., delivery, sur- 
render. 

Übergeben, S., to deliver, sur- 
render. 

Überl^an^t, generally, at all, in- 

deed. 
•t 

Übermaß, m,, excess. 
übermäßig, excessive. 
übernehmen, S,y to take, under- 
take. 

überraff^en, to surprise. 
Öberrafii^nng,/., surprise. 

Überreill^en, to hand over, de- 
liver. 

überrnm^e(n, to surprise. 
überfenben, M., to transmit, 

rem it. 
übertragen, S,, to transfer, con- 

fer, commit. 
ÜbermäCtigen, to overpower. 

überminben, •S'., to overcome, 

subdue. 

übersengen, to convince. 
Uber^engung, /., conviction. 
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Ü^tigy over, remaining, other. 
Ü^VtgfttiS, moreover, besides. 
Ü^ttng, /•» exercise, practice.. 
um, ai/v., about, around ; prep., 

about, around, for, by ; — fo, 

by so much; — ju, in order 

to. 
tttttarmett, to embrace. 
Uttt^fifli^t^ surrounded by bushes, 

bushy. 
uni'bre^ett, to turn around. 
ttntfuffeM^ to embrace, contain. 
Umgang, «., intercourse. 
Umgebttttg, /., surroundings, 

neighborhood. 
tttnl^er, about, around ; «fallreif, 

S.y to move around; '^tS^Up- 

pttif to drag about, roam 

around. 
Mtlt^fommen, S,, to perish. 
ItmfrSusen, to encircle, crown. 
umrittgen, to Surround. 
Umri^, w., Sketch. 
nmfli^itUgen, S., to entwine, em- 
brace. 
Mm^fe^ett (ftl^), S., to look round. 
umfonft, in vain, for nothing, 

gratis. 
Utttftattb, fft-t circumstance. 
tIllllllS(5Ung,/M revolution. 
ttnall^Sngtg, independent; -fett, 

/., independence. 
Uttattgene^m, unpleasant, dls- 

agreeable. 
ttnattftättbtg, unbecoming, in- 

decent. 
Itttattig, naughty, rüde. 
ttnaiti^ftireii^Uli^, unspeakable. 



ttttbebettfüf^, unhesitating, free. 

unbefangen, frank; -Ijcit, /., 

frankness. 
nnbel^agUf^, uncomfortable. 
nnbefannt, unacquainted, un- 

known. 
unbefd^retbüli^, indescribable. 
nnbtftXtiibax, incontestable. 

nnermartct, unexpected. 

ungebeten, unasked. 
nngCÜnnben, unrestrained, free. 
ungefill|r, by chance, about. 
ttngel^enet, monstrous, immense. 

ungerecht, unjust; -igleit,/., in- 

justice. 

nnglönbig, incredulous. 

ttng(anb(ili^, incredible. 

Unglücf, «., misfortune; -Ulli, 
unfortunate; -i9«faff, m,f mis- 
fortune, accident. 

nnlängft, lately, of late. 

nnmi^gUc^, impossible; -fett,/., 
impossibility. 

unnennbar, unutterable, name- 
less. . 

Unruhe,/., unrest, anxiety. 

Unfli^nlb,/., innocence; -ig, in- 
nocent. 

nnfer, of us, our; meinet, one of 

US, one of our sort, we. 
nnftli^tbar, invisible. 
untanglili^, useless, unftt. 
unter, under, below, among, 

during; «argt, m,, assistant 

physician. 
UUtetbreii^en, S., to Interrupt. 
Untergang, m., setting, fall, 

ruin. 
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unttvfiaUtn, S., to maintaln, 
entertain ; {iii^ — , to converse. 

Uttterl^altttttg, /., entertainment, 
conversation. 

Uttter^fattb^ »., pledge. 

nuterrili^tett, to inform, instruct. 
UttterfHI^ttttg, /., Support, aid. 
Unterfttl^ttttg, /., investigation, 

inquiry. 
tttttett^attr subject (to) ;\n. w.,//. 

-en, subject. 
Unterteil, m., bottom, base. 
ununitvbtOÜitn, uninterrupted. 
IttttietanberUll^, unchangeable, 

immutable. 
nnHemtäl^Ü, unmarried. 
nntftvmtiblidl, unavoidable, in- 

evitable. 
tttttoiberfte^Üd^, irresistible. 
tttttoilftg, indignant, offended. 
ttttttfilffütlid^, involuntary. 
tlntllijfettl^eit, /., ignorance. 
ntt^ä^Ug, innumerable. 
m^CV^t'Mav, undestructible. 
tItbUb, »., prototype, original. 
Utettfel, m., great-grandchild, 

posterity. 
Ittfai^e, /., cause. 
ViV^ütttf tn.f first ancestor. 



^ater, »/., "", father; «(tttlb, «., 

fatherland. 
Hötetüf^, fatherly, paternal. 
Herad^ten, to despise, scom. 
Iieräli^tlif^, contemptible, con- 

temptuous. 
kieränbettt, tochange, alter, vary. 



Herbetgett, ^.» to hide, conceal. 
Serbengung, /., bow, courtesy, 

bending. 
betbtnbeti, S.^ to bind, connect, 

oblige. 

SerbinbUil^fett, /., Obligation, 

civility. 
berMÜ^ett, to fade, wither. 

berbtennen, M., to burn up. 
berbSii^tig, suspicious. 

betbammen, to condemn, damn. 
betbiettett, to deserve, earn. 

berbo^^eltt, to double. 

betborrett, to dry, wither. 
berbrel^ett, to wrest, distort. 
S^erbru^, »/., ^ffc, vexation, dis- 

pleasure. 
betbunfeltt, to darken, obscure. 
bereisten, to honor, revere. 

bereiuett, tiereittigett, to unite, 

join, reconcile ; fiii^ — , to agree. 

bereitein, to frustrate. 

berfaUen, S., to fall, decay. 

berfitegen, s., to flow away, 

pass. 

berfiH^rerifd^, seductive. 

^ergangüli^fett, /., transitori- 
ness, instability. 

bergebett!^, in vain. 
bergegenmärtigen, to realise, re- 

present ; conceive (as present). 
bergel^en, »S*., to go away, pass 
away. 

bergeffen, s., to forget. 

^ergleif^, m,y comparison,agree- 

ment. 
bergnügen, to satisfy, please; 

n,, pleasure. 
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Hergttfigt, satisfied, pleased. 

nergdttertt^ to deify. 

f8tt^httlidinn^, f., deification. 
ISer^aft, w., arrest. 
Her^aftett, to arrest. 

netl^aitett, s,, tohold; flii^ — , 

to remain, be, behave, be re- 
lated; M., conduct, relation. 

ISerPUttiiS, «., relation, condi- 
tion, circumstances. 

ISerllSugttid^ n., fate, doom; 
s||0lf, fatal. 

Herl^a^t, odious, hateful. 

Herl^eitateu^ to marry. 

tierl)Ül|tten, to deride, insult. 

Herjlilngett^ tö rejuvenate, renew. 

nerfaufeit, to seil. 

Herfättflif^, for sale, venal. 
Herflärett, to brighten, glorify, 

transfigure. 
Hetfofitgelbet, sent to board, 

boarding. 
kierfftri^ett, to shorten, abridge. 
Herlangett, to long, desire, ask ; 

M., desire, demand. 
Herföttgerit, tolengthen,prolong. 
Herlaffen^ S,, to leave, forsake; 

ftli^ — , to rely. 
Herlebett^ to pass, spen^l (time). 
HerCegett^ embarrassed; -^eit,/., 

embarrassment. 
HetUtteit, to mislead, seduce. 
Herle^ett, to offend, wound, vio- 

late. 
Herlengnett, to deny, disown. 

verlieren, s., to lose. 
nerlorett, lost. 
ISerdtft, w., loss. 



HerlilfHg, deprived of ; -— Wer* 

bett^ to lose. 
Herrnft^Ie«^ to marry. 
^erm&l^Ittttg, /., marriage. 
Hermel^rett^ to increase, aug- 

ment. 
Henttittelfit, by means of. 
Hetmdge, in vlrtue of, by. 
vermögen, irr., to be able; «., 

power, property. 
tiermutett, to guess, suppose. 
Hernttttltd^^ probable, likely. 
Hetuel^mett, S., to perceive, hear, 

learn. 

verneigen, to incline, bow. 

Vernunft, /., reason. 
Herrateu, S,, to betray. 
S^errater, w., traitor, betrayer; 

-tf(^, treacherous. 
Serratung, /., betrayal, treach- 

ery. 
Herfli^affett, to procure, provide. 
Herfli^ieben, different, various, 

several. 
Herfli^dttettt, to beautify, em- 

bellish. 

Herff^ränfen^ to confine, fold 

(arms). 
Herfll^tllinbett^ to disappear, 

vanish. 
Herfel^ett^ S., to overlook ; ftlj^ — , 

to make a mistake, to look 

for; n,, oversight, mistake. 
Iierfe^ett^ to remove, transfer, 

reply. 
Herfif^ertt, to secure, assure. 

ticrftegeln, to seal up. 

Herfdl^tten, to reconclle, expiate. 
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Herf^reil^ett, »?., to promise ; «., 

promise. 
Herfte^ett, S., to understand ; flli^ 

— ttttf, to kiiowy be expert in. 

^erfHmmttttg, /., lll-humor, low 

spirits. 
Herftotbett^ deceased» dead, late. 
HerftO^ett, S., to reject, repudiate. 
S^erfttf^, tn.f trial, experiment. 
Herfttli^en, to try, attempt, tempt. 
Hertauff^en, to exchange. 
^etteibigung, /., defense. 
Vertrauen, to trust, confide ; ft.y 

trust, confidence. 
Hertraulif^, conßdential, affec- 

tionate ; -fctt^ /., confidence, 

intimacy. 
t>ttiXÜUtf confidential, intimate. 
Hertteiben, 6"., to drive off, expel. 
I^erutfail^ett, to cause, occasion. 
t>tXt0anMUf to change, trans- 

form. 
ÜBetttianblttng, /., change, trans- 

formation. 
Hettoaubt, related, akin; as n,, 

relative, relation. 
Hettaietleu, to stay, linger, stop. 
Hertoelfett, to fade, wither. 
Hetttlirrett» to confuse, entangle. 
ä^ertOtrntng, /., confusion, per- 

plexity. 
)l>ttt0Otttn, confused. 

tiertottitben, to wound. 
Hettoitttbctn (ftd^)^ to wonder, 
be astonished. 

netmünff^ett, to curse. 

SettOÖttfd^ltng^/M cursing. 
Het^ei^ett, S., to pardon. 



^er^ei^nng, /., pardon. 

^ersmeifittttg, /., despair. 

Ötel, much, //., many; «getreu, 

ever faithful. 
tfitUtiä^i, perhaps. 
I3ie(tttel^r, much more, rather. 
Hier, four; ^ttjU, fourteen. 
niert, fourth. 
^itViti, «., quarter, a fourth; 

'jal^r, «., quarter of a year; 

'iä^ng, quarterly. 
^Oli, «., ^cr, people, folk; 

-i84icb, «., ^(iebi^en, ». äim,, 

populär song. 
tfOU, füll. 
Hottbrittgeu, M,, to accomplish, 

perform. 
Hottenbett, to finish, complete. 
tiottfommett, perfect, complete. 
tfoU^Xtfltn, S., to execute, per- 
tiom = öon bem» [form, 

Hott, from, of, by, etc. 
Houndtett {oon nöttn), necessary. 
ÖOr, before, ago, over, of, from, 

against, etc. 
HOtaitS, b»fore, ahead, in ad- 

vance; ^^l^ett, S,, to foresee; 

'fe^ett, to suppose, presume. 
HOtbei, by, past, over; »fal^rett, 

S.f to drive past. 

bor^bereiteu, to prepare; *falj= 

rett, S.f to drive up, halt ; »fttl- 

leit, S,f to occur. 
^üt^aUf m., occurrence. 
SJorgattg, m,f on-going, progress, 

event. 
Hor-gebett, S., to give out, pre- 

tend; -fe^ett, to set over, put 
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above ; 4iahtn, irr.y to propose, 

intend. 
nötiget, before, beforehand. 
HOrl^ilt, before, just now. 
nor-fotttmen, S., to come forth, 

appear, occur. 
fdtxWthtf f*, predilection, affec- 

tion, interest. 
Hor^fitellen, to present, represent. 
^I^Xitxif ffi.^ advantage. 
Hortreffüli^, excellent. 
j^omitttf, »/., reproach. 
HOr^^ie^eit, S,, to prefer. 
äJotJttg, w., preference, excel- 

lence, advantage. 
^01^5ÜgU(^, preferable, excellent ; 

adv.y especially. 

vo 

)»aibi\t% S., to grow. 
maffnett^ to arm. 

SBogftt^ m.f carriage, coach. 
^a^(, /., choice, election. 
^al^ttfitttt^ »f., madness, f renzy ; 

-ig, mady Insane, wild. 
ttia^r, true ; tttli^t — ? is it not so ? 
mö^t^enb, during, while; »bellt, 

meanwhile. 

ma^rl^aft, mai^r^afttg, true, real. 
aEBo^r^eit, /., truth. 

ma^rüli^^ truly, really. 
loal^t'tiei^meit, ^., to perceive. 
ma^rfll^eiltlill^^ probable. 
^aX^f m., ^tXf forest, wood, 
Sß^üi^f fn,f ^tf wall, rampart. 
SBanb,/., -^e, wall (of a room). 

manbedt^ to walk, go. 

manbent, to wander, walk. 



SBanberuttg^ /., wandering, 

ramble, travel. 
aSBailgC,/., cheek. 
ttfaruen, to warn. 
ttiarten, to walt, attend. 
mantm, why, wherefore. 
XOÜ^f what, whatever, that, why; 

(for ctttJOö), something, any- 

thing. 
ttieii^feln, to change, exchange. 
ttieber, neither. 
SBcg, m.y way, road, path, course ; - 

adv.f away. 
ttiegen, on account of, for, for 

the sake of. < 

meg^gebeit, S., to give away; 

^glätten^ to smooth away; 

^ttfifd^en, to wipe away. 
SBel^mut,/.» sadness,melancholy. 
^etb, «., -er, woman, wife; 

-d^Ctt, «. dim, 
meibtfll^^ womanish, womanly. ^ 
meibUf^, female, feminine, wom- 

anly ; -fett, /., womanhood. 
toeigem, to refuse, deny. 
SBeigerung, /., ref usal, denial. 
ttieU, because. 
SBetle, /., while, time; SB^txh 

^en, «. dim, 
meiueit, to weep, cry. 
^etfe, /., way, manner. 
meifett, S.y to show, direct, point. 
mett, far,wide; — uttb bteit, far 

and Wide; comp, Uieitet, 

farther, further. 
lE3e(t, /., World ; »att, /., custom, 

fashion; »feitlttltii^, /., knowl- 

edge of the world, experience. 
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menbett, iv. M,, to tum. 

mettig, little; pL, few; eiti — , 
a little, a few ; sup, adv, tue- 
n\%\itn^f at least. 

XOtWX, when, if; — ttttli^, %M^t 
although. 

Wer, who, whoever. 

metbett, trr.y to become, be. 

»crfcn, 5"., to throw, cast. 

SSBerf, «., -e, work ; -^eug, w., 

tool, Instrument. 
mett, worth, worthy, dear. 
SSBefett, ^z., being, nature, crea- 

ture. 
ttlill^tig, weighty, important; 

-feit, /., importance. 

miber, agalnst. 

li»iberfpted|ett, s., to contradlct. 

^iberf^ritll^, fn,^ contradiction. 
lOiberftel^ett, S., to resist, repel, 

be repugnant (to). 
tnie, bow, as, when. 
mieber, back, again ; ^ftnbett, s, 

to find again, recover. 

mteberl^olen, to repeat. 
^ieberf el^r, /., retum. 
miebet'fel^en, s., to see — 

meet — again. 
mtetlief, How much, how many. 
miettlO^I, although, however. 
mUb, wild, savage. 

^ille, w., -u«, -n, will; um . . . 
iDiüe n, ;ju ttJlttcn, for the sake of. 
mittlommett, welcome. 
tOXmmtin, to swarm. 
^inf, m.f wink, nod, beck, hint. 
SBittfel, m.» comer, angle, nook. 
toittfeltt, to whine. 



mirnill^, real, actual, true. 
^ttt, ni.t landlord, innkeeper; 

-^'^QXi^f ni, inn.* 
mifdiett, to wipe, rub. 
miffett, M.J to know, know how. 
^tffettfli^aft, /., science, knowl- 

^ge; -Uli^, scientific. 
aEBtttmc,/., widow. 
mo, where, wherever, when, 

while, if. 
^0(^e, /., week. 
moburil^, whereby. 
ttfOgegett, agalnst which. 
ttlOl^et, whence. 
mol^itt, whither, where. 
^O^I, n.y welfare, well-being, 

health. 
ttfO^l, well, certainly, indeed, 

probably, perhaps. 

mol^fer^alten, weii-kept, safe, 

well. 
^Ol^Igefatteit, n., pleasure. 
^O^It^&ter, w., benefactor. 
ttfOl^ittättg, beneficent, bene- 

ficial. 
mo^^moffen, to wish well; «., 

good will. 
mol^neit, to dwell, live. 
SBo^ttttttg, /., dwelling, abode. 
tOOttett, irr.y to will, wish, be 

willing, intend, claim. 
SBott, «., ''er, or -e, word; ^I^Ctt, 

n, dim.; »loeil^fel, »/., ex- 

change of words, debate. 
ttiorüber, whereupon, over, about 

— which, or what, etc. 
mo^tt, whereto, to, for — which, 

or what, etc. 
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Sßttttbarst, »/., surgeon. 
SBltnber, n., wonder, miracle. 

tonnhtxhav, tounhtxüiSi, wonder- 

ful. 

tmtnberfirot, wondrous. 

tOttttberfc^dn, very beautiful. 

toüttfd^en, to wish. 

Wüxht, /., dignity, worth. 
müttnh, mfitig, raging, mad, 
furious. 



30(fen, m., point, prong, tooth, 
peak. 

sagten, to pay. 
$S^(en, to count. 

30^(ung,/., payment. 
^hf^mtn, to tarne. 
^attfett, to quarrel, dispute. 
^iitt, ^, tender, soft, delicate; 

*gefül|(, «., delicacy; -f^txt, 

/., tenderness, delicacy. 
^SttltCl^, tender, delicate, fond. 
S^iVhttf Pi^t charm, magic; 

-if4 charming, magical. 
jetgett, to show, point (out). 
3^i*f /•» t^"™®*' 'Mtn9f ac/v.y for 

life; »HertreiÜ, m., pastime, 

amusement. 
^ttttxfftn, S.y to tear to pieces, 

rend, break up. 
^txftÜXtn, to destroy. 
3ertiftfat', «., certificate. 
3(tt0Cr ^'•» witness. 
3cn0nti9, n.f testimony, evi- 

dence. 
$itf^tn, S.f to draw, pull, move, 

pass, mar eh. 



5tem(tfl^, tolerable, qulte. 
^XtXÜäl, elegant, neat. 
3ttnmer, »>, room, Chamber. 

3itti5r ^'» f®"*» income; //., -en^ 

interest. 
%Xttttn, to tremble, dread. 
^Uf acfv,, to, too; prep.^ to, at, 

ior, in addition to, etc.; 

-bringen, M,^ to pass (time). 
3ttftttt, m.,*accident, chance, in- 

cident. 
SttfStttg, accidental, casual. 
Stt»f(te^en, ^., to flow to, come 

to; — (ttffen, to bestow, con- 

tribute. 
Snfrie'ben, contented, glad; 

-^eit, /., contentment, satis- 

faction. 
Sn-fü^ren, to lead to, procure. 
3ng, nt.y ^e, draught, movement, 

train, procession, feature. 
Sn^geben, 5"., to give, grant, add. 
^ngfetd^, at the same time, at 

once. 
3n(dter, m., listener, hearer. 
^n-Uf^Ttn, to turn to. 

Bnfnnft, /., f uture. 

^nUiit, at last, finally. 

^um = gu bem. 

SÜrnen, to be angry. 

Snrfilf, back, backward; «fuffen, 
S,f to fall back, reflect; »fiaU 
tttn, to flit back (and forth) ; 
'f^aittn, S., to hold back, keep 
back, reserve ; »f ontttten, 5"., to 
come back, return, recover; 
'faffen, *S'., to leave behind; 
'ftO^tUf S., to push back, 
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repel; stUCtfett, S., to throw 
back, reflect; -^ie^ett, •S'., to 
draw back, withdraw. 
SIt'tufett, *S"., to call to, call. 

^ttfammen, together; «fahren, 

S.f to Start, shrink; -(aftett, 

.S"., to hold together, connect ; 

'faufen, S,, to run together, 

collect. 
Stt'fe^ett, S,f to look at, look on ; 

^^äittn, to assure, pledge. 
3ttfptnc^, m.y ^c, address, call. 
^uftattb, m,, ^t, State, condition. 



5Utier(5f{tg, reliable, trusty, safe. 
^Ut^Otf before, previously. 
^UtOtUtUf at times, sometimes. 
SmattStg, twenty. 
biliar, indeed, in truth. 

SWet, two. 

3ttieife(, w., doubt; -^oft, 
doubtful. 

smetfetttr to doubt. 

^Wtit, second. 

Üttlingeit, S.f to compel, force. 
Smifc^ett, between, among. 
iWdlf, twelve. 



PARAPHRASES FOR RE-TRANSLATION 



Note. — Each exercise is based on a designated portioa of the text, additional 
words being noted below. The sign ( ) indicates addition; [ ] Omission. 
Italics call attention to special differences of idiom. 



'I. Page 1, 15 to 2, 15. 

I was just^ half-recovered from a severe^ illness when 
I arrived^ at Cransac, a little town almost hidden among 
the bushes of a shady* hill, at the foot of which stood 
the pretty inn. The landlord received^ me very kindly 
and, having given the necessary® Orders about my horses, 
led me into a cheerful room. This was füll of young 
girls, the eldest of whom seemed to be not over sixteen 
years old. In her arms she held the youngest, while she 
danced gaily^ around a young man, who [with] his hands 
resting quietly on the table, seemed to trouble himself 
little about her play^ or the noise of the others. The 
landlord laughingly® drove the wild crowd out of doors, 
while he ordered^° the eldest to prepare my room, as^^ I 
would stay over night. 

!♦ eben, 2. fd^tren 3. onfomnien. 4. fd^attlg, 5. emipfoiigcn. 
6. nötig. 7. luftig. 8. bcr @d^cq- 9- tod^enb. 10. bcn «cfc^l 
geben. 11. bo. 



II, Page 3) I to 26. 

"My dear sir," said I to the landlord, "are all these 
your daughters?" "I wish^ they were^ {so\^^ laughed 
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he, "but / regret to say^ only six of them are mine. The 
others have come on a' visit, to celebrate* the birthday 
of one of our girls." "And how many boys have you ?" 
"Thank God, not one ^ There could be no happier lot 
than to be the father of half a dozen^ pretty girls, whom 
everybody caresses and whose glory is reflected upon 
the parents."^ "Yet you must gradually give them to 
husbands, and so they will be lost to you.** "Quite the 
contrary.® Giving^ away a daughter is putting® so much 
capital at interest. Then I [shall] begin again as grand- ' 
father, with a new enjoyment of life." Thus the göod 
man chatted on,^° tili the pretty Fanchon returned and 
informed me that my room was^^ ready. 

1. Subjunctive. 2. leiber. 3. gum S3efud^. 4. feiern. 5. Not 
einer. 6. bo« 2)u(jenb. 7. bie Altern. 8. anber«. 9. Infinitive. 
10. fort^jlaubcm. 11. Indirect. 



III. Page 6, 4 to 9; 7, 15 to 8, 23. 

The little inn, with its cheerful inmates,^ pleased me 
exceedingly. It seemed to me I could find no pleas- 
anter Company. So,^ as I was in need of rest, I deter- 
mined to stop' there several days; moreover, I was 
already half in-love* with the charming Fanchon. One 
morning, as I was Walking in the garden, I found 
Annette, the second daughter, watering^ flowers. This 
lovely creature, just on the boundaries of childhood and 
young-womanhood, seemed to me fairer than the fairest 
of the flowers among which she hovered like a dis- 
guised® angel. As I stepped softly up,'' she looked 
around and greeted ^ me smilingly. " May I beg you 
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for® the sweetest o£ flowers for the loveliest of girls?" 
asked I. With her little scissors she cut off a half- 
blown rose, saying:^^ "I should like to know who is 
that loveliest [one] to whom you will give it.** " Hold 
still a moment," I replied, as I stuck the flower quickly 
among her brown locks. 

1. bcr S3etTJ0^ncr. 2. alfo, 3. ftd^ aufhalten, 4. üerllebt lii, 
accus. 6. Relat. clause. 6. üerRcibet 7. leifc ^eran-% 8. grüßen. 
9. um, 10. Clause. 



IV. Page 11, 17 to 12, 7; 

Annette resembled^ her sister in thegraceful liveliness 
of her mind; at the same time^ she exhibited greater 
depth of feeling, and, with' a wonderful dignity, she 
possessed all the innocence of childhood. On account 
of her more regulär features she might have been called 
more beautiful than Fanchon; but both were, each in 
her own way,* equally* lovely. Often to myself I com- 
pared^ the two sisters, whose differences gave me each 
day a new pleasure. While the young misanthrope, 
Mr. von Orny, seemed to please the eider sister more 
than I [did], Annette was kinder to me. Sometimes she 
ventured'^ ( ) to communicate to me some of her little 
secrets, or even ^ asked me for advice about something 
( ) she had in mind. This childlike confidence at- 
tracted me greatly. For this reason,* tho*^^ I was not 
less in love with Fanchon, Annette seemed nearer to 
me than the-former, 

1. glcid^en. 2. babei ober. 3. bei. 4. ouf . . . ^rt. 5. gleld^. 
6. üerg(elct|cn. 7. wagen. 8. fogar. 9. be«^alb. 10. ob» 
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V. Page 14, 12 to 26; 15, 3 to 6; 17 to 27. 

At last came the end of my stay in Cransac, which, 
too late, I regretted to have prolonged. For the bonds^ 
of love were now bound too closely around my heart to 
be ever torn-loose.^ The' livelier the Impression that 
Fanchon's beauty made upon me, the* more was I con- 
vinced that she had no conception of ( ) what I feit.® 
She stood no nearer to me on the last day than on the 
'first ; or rather, she conducted herseif towards me only 
the more carelessly, about as a young girl is accustomed 
to do towards the old. However bitter it was to me, I 
was glad when the hour-of-parting came. Orny was-to* 
accompany'' me a part of the way. Fanchon uttered 
only witty jokes, as she took® leave of us both with 
equal composure,® but ( ) little Annette was deeply 
moved. A speechless^® sorrow suffused her face, and as 
at the last moment she feil sobbing on my neck, I 
noticed a tear also in Fanchon's eye. 

1. ba« ©anb, pl. ? ' 2. (o^rclgen. 3. je. 4. bcflo, or um fo. 
5. cmipflnbcn. 6. fottcn. 7. bcgtcitcn. 8. Slbft^icb nehmen. 9. blc 
9lu^c. 10. fiprad^Io«, 



VI. Page 16, 5 to 15; 17, i to 15. 

Like two dumb^ [men], we sat gloomily in the corners 
of the carriage and spoke not-a word. If I had not for- 
cibly restrained myself, I could have wept like a child. 
That last tearful look of Fanchon's made all else^ for- 
gotten. The next day I began * to feel easier, but my 
companion never opened his mouth without blaming* 
something or somebody. " I should gladly have stayed 
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longer at Cransac," said he at last, "if Fanchon had not 
been there." "Why so^?" I asked. "Because in spite of 
all my knowledge-of-the-world, she might have made-a 
fool of me, only to double my sorrow." With these 
words he broke off. In vain I tried to lead him to 
further talk on this subject ;^ — a shrug of the Shoulders 
was my only answer. Night came on.'' A bright moon 
illuminated® the forests and mountains with a solemn 
sheen.® Under this friendly influence,^® Orny related to 
me the sad history of his life." 

1. ftumm. 2. aüe« anbere. 3. Impersonal. 4. Infinitive. 
5. ba«. 6. ber ©cgcnflanb. 7. ^eron'. 8. bclcud^tcn. 9. ber 

@ct|cln. 10. ber ©Influg. 11. Say: his sad life*s-history, 



VII. Page 31, i6 to 27; 82, 9 to 16; 88, 9 to 13. 

This unhappy story had moved me deeply. By his 
sad fate Orny became only dearer to me. He was to 
leave methe next day, to go by^ Marseilles to Italy. At 
breakfast I told him that his narrative^ had inspired me 
with the greatest interest: — as I was not able otherwise 
to show him how greatly I esteemed him, I wished to 
off er him (a) good ad vice. I added^ that it was unjust 
to despise all [the] world on account of a few evil per- 
sons, and on that account* to repel noble hearts that 
might truly have loved him. I begged him not to go 
to Marseilles: — there he would not get well — but to 
Cransac, where he was known and honored, and 
where his failings would find indulgence : ^ — the 
love of that excellent family would be his best 
medicine. He listened to me quietly,® but with- 



168 PARAPHRASES FOR RE-TRANSLATION 

out answer. We parted^ from each other with a 
warm embrace. 

At the end of my journey, 1 entered anew upon my 
military^ Service, and took part in® those cam- 
paigns against Spain whose changefuf history is [well] 
known. 

1. reifen über. 2. bie (Srgä^lung — - the following, indirect. 
3« l^tngufügen. 4. bedwegen* 5. bie ^^ac^ftc^t. 6. rul^ig gu^ören. 
7. fc^ciben, 8. ^rieg«*. 9. on. 



VIII. Page 84, 14 to 23; 35, 8 to 20; 24 to 85, 20. 

After four painful years my military career was ended 
beneath the walls of Tarragona, where a bullet pierced 
my foot. I feil to the ground and lay a long time with- 
out consciousness. Then I was borne from the field and 
taken to the hospital.^ 1 was in danger ^ of losing either 
my foot or my life; fortunateiy* I kept both. At last 1 
was able to walk without crutches, though I still limped 
a little. As I was no longer* fit for the service, I 
received my discharge, with an honorable pension. At 
first I wished to go home, where I could live on my 
paternal estate; but on account of the continued^ weak- 
ness of the wounded foot, I was^ advisedio use mineral- 
baths. Where could I find these better than at Cransac ? 
Often had I though t of going'' there, but was restrained 
by many anxieties. Suppose® Fanchon were married. 
Or, even® were she still free, wbat could I expect from 
her? Or if she were dead! With these though ts the 
passion of first love assailed^^ me anew." Better any 
fate than this tormenting uncertainty. Of tbis struggle 
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between my reason and my heart only one decision was 
to be expected: — I started ^^ for Crans^c. 

1. ba« ©pital. 2. bic ®cfa^r, with infin. 3. grüdlld^crtTjelfc. 
4. mc^r. 5. baucmb. 6. Not Ic^ würbe. 7. Infin. 8. gefc^jt 
9. fclbp. 10. bcftürmen. 11. öon — . 12. abreifen. 



IX. Page 86, 25 to 88, 10. 

I feit myself seized with a stränge anxiety when on 
a lovely Sunday morning I arrived in the little place 
where my thoughts had so long been. I foreboded 
that some misfortune threatened^ me there. In vain I 
struggled against it: — my heart was still beating with 
a superstitious fear as we stopped before the never-to-be- 
forgotten^ inn. With trembling' heart I stepped to the 
house and knocked.* 1 heard a soft footstep Coming^ 
towards me, and there appeared — Fanchon ? No, but 
Fanchon transfigured — with all the charms of the 
sixteen-year-old girl perfected by the changes which f our 
years had produced. This sight® made upon me an un- 
utterable impression. As I stood speechless before her, 
she greeted me with a kindly smile, yet with a blush 
that betrayed her glad surprise.'' "What a miracle!" 
Said she. "I was thinking of® you only yesterday 
evening. We feared you were dead — for us at least." 
"What other miracle than yourself," said I, "who with 
a wish® could have recalled^® me to life, even had I 
been dead?" 

1. bro^en. 2. Use a participial form. 3. gittern. 4. onHolpfen. 
6. Infinitive. 6. ber ?(nbll(f. 7. blc Überrafc^ung. 8. Npt üpn. 
9. ber ÜBunfc^. 10. wleber^ 
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X. Page 89, i6 to 40, 22. 

She blushed deeper and made no answer. I was quite 
beside^ myself, and I know not what I might have said, 
when^ the door suddenly opened and the landlord and 
( ) landlady, with their four younger daughters, entered 
the room. Both the parents embräced me tenderly, and 
the children gazed at me with joyous eyes, while I told 
them whence* I [had] come and what all had happened 
to me. Yet still I missed* Annette and glanced often 
at^ the door, waiting® for her to come" in. Mrs. Albret 
remarked my look: "Run, Juliet," said she, "and bring® 
Fanchon: an old friend has® come back — but don't 
teil her who." These words Struck ^^ me like a thunder- 
bolt. So, I had taken Annette for Fanchon! I might 
well have remembered, yet in my passion I had for- 
gotten, that Annette could no longer be the same as 
four years ago.^^ I cannot teil how I feit, At last I 
turned^^ my look upon the supposed^* Fanchon. Yes, it 
was Annette, Standing ® there with downcast ** eyes, and so 
pale that I trembled for her. "You" are not well," said 
her mother: "go a little [while] out of doors; — your^* 
sudden arrival seems to have unnerved her," she added. 

1. auger. 2. ba, with Inversion. 3. iuo^er. 4. öcrmiffen. 
6. nad^. 6. Not participle. 7. Not infinitive. 8. ^oleit, 9. In- 
direct. 10. treffen. 11. t)or. 12. rid^tcn. 13. öcrmeint. 14. nie- 
bcrgef dalagen. 15. Pronoun? 



XI. Page 41, 24 to 42, 25. 

Again the door opened. And who should appear but^ 
my old misanthrope, Orny? And not alone. In his 
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arm he held a lovely two-year-old angel, and by his 
side came a beautiful woman, in whom I recognized the 
real^ Fanchon. They greeted me with the tenderness 
of the wärmest friendship — I them in the same way,^ 
yet not without some embarrassment,* which however 
they seemed not to notice.^ "Do you remember® the 
advice you gave me on parting ?" asked Orny. "You see, 
I followed it. I found my medicine and have taken it, 
and this is my physician,"'' laughed he, as he kissed his 
blushing wife. Then he begged I should® permit® him 
to show his gratitude, and do him the pleasure to make 
my abode in his house. That I would not promise, yet 
I gladly accepted^^ an invitation to dine with him every 
Sunday; for on that day the whole family assembled^^ 
at his table. Thus now I had, instead of one as former- 
ly,^^ two homes in Cransac, with^^ two happy famiiies, 
and in each of them I daily met" Annette. 

1. al«. 2. eä)t 3. auf . . . SGöeife. 4. bie 53erregen^elt. 5. be« 
tncrfcn. 6. fxä) erinnern. 7. ber Slrgt. 8. Not foKen. 9. erlauben. 
10. annehmen. 11. Indirect. 12. öorl^cr. 13. bei. 14. begegnen. 



XII. Page 46, 17 to 47, 17. 

Annette had been to me formerly only an image of the 
most beautiful childhood. Now I saw her, as maiden,^ 
more charming than Fanchon had ever been. From the 
moment when I became aware of my error I loved her, 
and her alone, with ever higher passion. As soon as I 
saw the real Fanchon by the side of her husband, the 
charm that her name had exerted^ over me was dis- 
solved. My heart spoke only for Annette: by® her 
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Fanchon was to me no more the same F.anchon that I 
had so long thought and dreamed* to-myself. She was 
for-me only like any other dear friend; — that I had 
once so deified her I could no longer understand. I 
even convinced myself that during my first stay I had 
feit for Annette a peculiar mysterious affection which 
only now began to explain itself to me. Fanchon, said 
I to myself, was a lovely girl; Annette is a heavenly 
angel, of whom no earthly^ love could be worthy.® Such 
is the deceitfuF logic® of an eriamored' heart. I had 
almost persuaded^° myself that Fanchon had neverbeen 
dear to me. 

1. bic 3unofrau. 2. üben. 3. neben. 4. träumen. 5. irblft^. 
6. würbtg. 7. trügerlfcti. 8. ble ?o0if. 9. öerUebt. 10. überrebcn, 
subjunctive. 



XIIL Page 48, 2 to 49, S- 

I passed^ a part of every day at Orny^s, What I saw 
of his happiness only made me think of my own, if ever 
I might call Annette mine; but with each day this hope 
sank. Her conduct towards me remained ever the same, 
and, as time passed,^ she seemed to become ever further 
removed from me, just' as her sister had done four years 
before. She jested-off every serious word, and without 
seeming to wish it, defeated every attempt I made to 
approach nearer to her. This she effected,* even more 
skilfully*^ than Fanchon had done ( ), by a certain 
childlike innocence and a simple® dignity which inspired 
every one with the deepest respect. She even impressed^ 
upon me her own reserve.' In her Company I was no 
longer myself. Indeed, beside this angelic being, I was 
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even ashamed of my love, as an unholy feeling. Yet 
the more my heart was torn, the more passionately I 
loved her. Svunmer passed and: autumn approached® 
without hope for me. Every pleasure-in-life^® was lost to 
me — I determined" to escape despair^^ by flight and 
to leave Cransac for ever. 

1. gubrlngcn. 2. »ergeben. 3. gerabc. 4. bctrlrfcn. 5. gef trieft 
(SBeifc). 6. clnfac^. 7. einprägen. 8. ble 3ut^ürf^ottung. 9. ^er* 
annagen. 10. bic Seben^lufl. 11. beft^Ilegen. 12. ble SJergwclf* 
(ung. 



XIV. Page 49, 7 to 60, 18. 

I pretended that letters had come from my relations, 
which summoned me to my paternal estate. All [the] 
others regretted that I had to^ leave and pressingly^ 
invited me to return as soon as possible;' only Annette 
said nothing. I knew not how I should Interpret* this 
silence — whether as a sign* of secret* love or of joy'' 
to get rid of me. One morning, as I was Walking with 
her among Orny's flowerbeds, I stopped before the rose- 
bush from which she had once cut me the rosebud, and 
said: "The rose you once gave me as a child is withered®: 
only the thorns remain. Shall I not now have a new 
[one], as a memorial of the f airest of maidens t I might 
find in it at least a small consolation when I shall be far 
from you." She looked into my eyes and answered: 
"It were better I gave you none. Annette, who once 
gave you the rose, you forgot. Fanchon, who gave you 
none, was alone present to your memory. You did not 
even recognize® me when you saw me again. So I will 
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give you no other rose; rather^^ let me change places 
with Fanchon, that^^ I be not again forgotten." 

1. muffen. 2. brlngcnb. 3. Use mögltd^fl. '4. beuten. 5. ba« 
Seligen. 6. l)elm(id^. 7. ble grcube. 8. uertrelft. 9. erfennen. 
10. lieber. 11. bamit. 



XV. Page 61, 26 to 62, 20. 

" Yes, I took you for Fanchon, yet not for the Fanchon 
I had known,^ but for a lovelier Fanchon ; and when I 
knew^ you, I knew^ it had been you, not Fanchon, that 
had filled^ my dreams. Do you remember the prize I 
gave you as the fairest of all* when I stuck that rose 
into your hair?* Instead of a perishable*^ rose I now 
off er ^ you the gift of my eternal'^ only, love. In Spain 
you were the angel of my dreams, without^ my knowing 
it. Be now my earthly love, whom no fate can separate 
from me. On your word it depends* whether I go or 
stay." Then she raised to me her tearful eyes — but 
what she said then, and what I did, I cannot be ex- 
pected ^° to tell.^^ I remember only that I threw my arms 
around her — I must have done it for fear^^ she would 
fall. I also know that I was still holding her fast 
and her head was on my Shoulder, when suddenly^® 
other arms clasped us both. It was Fanchon, who had 
crept-up softly from behind, and now awoke" us out of 
our Stupor ;^^ — but how long it had lasted, I ireally could 
not say, nor what all had happened.^® 

1. fennenor tTjiffen? 2. füüen. 3. bie aller^. 4. Plural. 5. üergäng* 
Itd^. 6. anbieten. 7. etrlg, elnjlg. 8. ot)ne baß. 9. abt)ängen öon. 
10. Not personal passive. 11. Not infinitive. 12. au« Surc^t, with 
subj. 13. })(ö(5(l(^. 14. crwedem 15. blc Betäubung. 16. gefd^c^en. 
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XVI. Page 62, 23 to end. 

Of my leaving nothing more^ was said. As soon as 
we were a little recovered and Annette was no longer^ 
in danger^of falling,' we returned all three to the house. 
With jocose caresses Fanchon communicated * to her 
husband the stränge scene she had witnessed^ in the 
garden. While they -were thus joking, I flew out to a 
neighbor's, who, as I knew, had a handsome house to seil 
which I had already examined. I should long ago have 
agreed with the owner about the price,* if I had dared 
( ) to hope for Annette's consent.'' Now the purchase 
was quickly® made. As I came back, Annette asked 
anxiously® where I had been. I told her I had just 
bought a whole garden füll of roses, with a house where 
my own rose should bloom forever.^° A joyous blush 
was my answer — and not the only one! Now all 
together" we went to the inn where, without further 
explanation,'^ I told Mr. Albret about my purchase. 
He directed an inquiring'® look at Annette, who with a 
joyous cry threw herseif upon his neck. So the secret^* 
was out.^* From that day on I have found my heaven 
on earth. I owe^® it to "The Inn at Cransac." 

1. toclter. 2. mel)r. 3. Infinitive. 4. mitteilen. 5. oufberfen. 
6. ber ^ret«. 7. ba« Satrort. 8. fd^neü. 9. ängftUd^. 10. auf 
immer. 11. mit elnanber. 12. bic erflävung. 13. frogcnb. 
14. ba« ©c'^cimnt«. 15; ^erau«. 16. e8 fd^ulbig fein. 



